A

1 a indecl,, f. n.: a [letra].

2 & interj., v. ah.

3 a _[ante cons.], ab [ante vocal o cons.
liquida] o abs [rara, usase ante t]
prep. de abl. que expresa :

I, LUGAR ! 1, PUNTO DE PARTIDA :
de (oritur ab septentrionibus, nace
del septentrién; ab Italia proficisci,
partir de Italia; a iudice venio, ven-
g0 del juez || 2, LUGAR DESDE DONDE
(omnia auscultqvi ab ostio, todo lo
of desde la puerta) || 3, APARTAMIENTO
(avertere ab oculis, apartar de los
ojos; fig. averitere ab amicitia, apar-
tar de la amistad; deterrere ab iniu-
7iq, apartar de la injusticia; sapien-
tig discrepal ab equitate, la sabidu-
ria discrepa de la equidad) |} 4, PUNTO
DE DISTANCIA (abest g Larino, dista de
Larino) || 5, LADO POR DONDE (4 tergo,
por la espalda; erat a sepientrioni-
bugs collis, habis una colina por el la-
do del septentri6n).

I1I, TIEMPO A PARTIR DEL
cUAL: de, desde, después (ab
ineunte «clate, desde su tierna
edad; a cohortatione profecitus, par-
tiendo después de su arenga).

III, ORIGEN, PROCEDENCIA:
de (alter ab Arcadio sanguine, el
otro de sangre de Arcadia; aliquid
& me promisi, he prometido algo de
lo mfo).

IV, PERSONA DE QUIEN S8&
espera, solicita, inquiere o recibe
algo (@ paire accepi, aprendi de mi

padre; petimus abs te, solicitamos
de ti),
V., PERSONA AGENTE COn un

verbo pasivo (liber legitur a me, el
librao es leido por mi).

VI, Causa : de, por (a_ frigore
laborare, tener frio; ab singulari
amore, por su singular carifio; mi-
tescere a sole, ablandarse por el so0l;
feroces ab re bene gesia, envalen-
tonados por su éxito).

VII, RELACION O PUNTO DE
VISTA O LADO EN SENTIDO

MORAL (cOpiosus a frumento, abas-
tado de trigo; tempus mutum a lit-
teris, tiempo sin correspondencia;
imparati a militibus, desprovistos de
soldados).

VIII, FAVOR O PARTIDO (stare
ab aliquo, estar de parte de uno;
dtc)ere ab reo, hablar en favor del
reo).

IX, CARGO U OFICIO (servus
a pedibus, espolique; minister a se-
cretis, secretario).

EN coMPOSICION gralte, indica ale-
jamiento o privacién (abducere, lle-
varse, amens, demente, y, segun la
letra siguiente, toma las formas a,
ab, abs o au.

t Aaron [Aaron] m. indecl.: Aaron,
primer sumo sacerdote de Israel,

t Aaroneus -a@ -um, -iticus -a -um: de
Aarén; .itae -drum: descendientes
de Aarén.

ab, v. &3.

1 abactus -a -um, pp. de abigo.

2 abactus -#Zs m.: expulsion; robo [de
ganado].

abacus -i m.: tablilla [de calculo],
*EpU,; tablero [de juego]; aparador
[mueble donde se guarda el servicio
de mesa; *SUPEL]; Abaco [parte su-
perior del capitel], *TEM.

abaliénatio -Onis f.: enajenacién [por
venta o cesién],

abaliéno 1 tr.: apartar, alejar (ab ali-
Qua re, de una cosa) || librar (metu,
del miedo); privar (iure civium, del
derecho de ciudadania) || enemistar
(abalienantur animi, se enemistan
los énimos); sublevar, hacer rebe-
lar || ceder o vender (agros abalie-
nare, enajenar 1os campos).

t abante adv.: delante; [prep. ac.]
delante de, o

Abantgus -a -um: de Abante 9 .tiadé
- m.: abantiada [hljo de A. =
Acrisio; nieto de A. = Perseo].

Abaris -is m.: [n. de varias personas].

Abas -antis m.: Abante [n. de varias
personas].



abavus - m.: bisabuelo {| [pLl los
antepasados.

1 Abbas -dtis m.: abad.

+ abbatia -~ f.: abadia,

+ abbatissa_~® f.: abadesa.

+ abbreviatio -Onis m.:
abreviacion.

t abbreviator -67is m.: compendiador.

+ abbrevio 1 tr.. abreviar, compendiar.

Abdéra ¢ f. o -a -orum n. pl.; Ab-
dera [c. de Tracia] 9 -itanus -a ~um.
de A.; estupldo € -ités ~@ m.: de A.
abderitano. ;

abdicatio -onis f.: renuncia, abdica-
cién; accién de rechazar || deshere-
damiento, N

t+ abdicatrix -icis f.: la que abdica.

1 abdico 1 : rechazal; Do _reconocer,
desheredar (filium, & un hijo) }| ab-
dicar, renunciasr (dictaturem o 8se
dictatura, a la dictadura). §

2 abdigo -dizi -dictum 3 ftr.
desechar, desaprobar.

ahdidi, perf. de abdo.

abdité: ocultamente, en secreto,

abhditivus -a -um: alejado.

abditus -¢ -um, pp. de abdo € adi.:
oculto, secreto ¢ -a -0rum n. pl.: lo
profundo, lo oculto (abdita rerum
[ = abdite res], ideas profundas o
aun no expresadas; abdita ferre, las
entrafias de la tierra) 1 ex abdito, de
origen oculto; in abdito, en secreto,

abdo -didi -ditum 38 tr.: alejar, retirar
(carros in artiores silvas, los carros
a 10 més espeso de los bosques; lii-
teris o in litteras se a., darse, entre-
garse 8 las letras) || ocultar, esconder
(in terram, bajo tierra; in suis tec-
tis, en su casa) | hundir (lateri en-
sem, la espada en el costado).

abdémen -inis n.: vientre; gula.

abdaco -duxi -ductum 3 tr.: retirar
(ab Sagunito exercitum, de Sagunto
el ejército); quitar (ab aliquo dis-
cipulos, a uno sus discipulos); lle-
varse por la fuerza (in Servituiem
a., reducir a esclavitud) || separar,
distinguir (divinationem a coniec-
turis, de las conjeturas la adivina-
cién) | distraer (aliquem ad nego-
tio a., distraer a uno de sus ocupa-
clones) (| arrastrar |{ pervertir.

t abductio -onis £.: accién de levarse;
expulsién; cautividad; soledad, re-

compendio,

{relig.]

tiro. .
f all))otcedirium -t n.:. abecedario, alfa-

eto.

tabecedarius ~a ~um: alfabético || abe-
cedaria [ars]l: estudio del alfabeto
i -arius -ii m.: €l que aprende el
alfabeto.

abégi, perf. de abigo.

Abgl indecl. o -8lis, o Abslus -i m.:
Abel [hijo de Adé&n].

Abella -ae f.: [c. de Campania].

abeo -ii -itum irr. 4 (ab, eo) intr.:
alejarse, partir; salir (victug a., sa-
lir derrotado; consulaty a., dejar el
consulado) || pasar (abit dies, el dia
se va); desaparecer; morir-|| pasar
a, convertirse en (in vanum a., Aca-
bar en nada).

abequito 1 intr.: marchar a caballo.

aberratio -onis f.: apartamiento, me-
dio de apartarse o distraerse (@ do-
lore, del dolor).

aberro 1 intr.: alejarse del camino:
(pecore, del rebafio) extraviarse |l
apartarse (a¢ reguls, de la regla);
alejar el pensamiento, distrarse (a
miseria, de sus penas),

abes, 2.* pers. sing. pres. de ind, e im-
perat, de absum.

abeuntis, gen. de qbiens.

abfore o abfuturum esse, inf. fut. de
absum,

abhinc [con ac. o abl. de tpo.]: hace
](la. annos quattuordecim, 14 afios.

a),

abhorrens -entis, p. pres. de abhorreo 4
apJ.: ajeno, distinto, lncompatible;
inoportuno (lacrime abhorrentes, 1é-
grimas inoportunas).

abhorreo -ui — 2 intr.: apartarse con
horror, sentir aversién hacla [con
abl. sin prep. o con ab o con dsat.].
{I ser incompatible (ab aliqua re, con
algo) o contradictorio (inter se) ©
distinto (ab insania, de la locura).

abl, imperat, de abeo.

abiecio [mejor que abiicio] -iéci -iectum
3 (ab, iacio) tr.: echar de si, tirar,
arrojar (se ad pedes alicui o ad Ppe-
des alicuius, a los pies de uno); dejar
a un lado (abiectis nugis, bromas
aparte); perder, abandonar || echar
abajo, abatir, derribar (ad terram
virgis abiectus, derribado en tierra &
palos) || desanimar, deprimir el ani-
mo (meeror mentes abicit, la tristeza
deprime el espiritu) || rebajar, envi-
lecer (| vender barato || [poét. dbiciol.

abidum o abi dum: {vete, pues!; V.

abléct, perf. de abicio. /abi.

ablecté: humildemente; apocadamente
|| vilmente (a. aliquid facere, come-
ter alguna bajeza).

abiectio -Onis f.: accién de rechazar;
a. animi, desaliento,

abiectus -a -um, pp. de abicio T adj.:
abyecto, bajo, vil; abatido, postra-
do, desanimado; dicho con negligen-
cia, banal,

abiegnus -a -um: de abeto,

ablens abeuntis, p. pres. de abeo.

abies -etis £.: abeto || [objetos bechos
de madera de aheto] barco || lanza.

+ abietarius - ~um: de abeto || suUBST,
obrero que trabaja el abeto.

abigo -egi -actum.(ab, ago) tr.:. echar
fuera; hacer desaparecer (medio noc-
tis abactee curriculo, & media noche);
repudiar (mulierem) || robar (el ga-

abii, perf. de abeo. /nado).

abiicio, v. abicio.

abin = abisne, v. eo.

abintus adv.: del interior,

abinvicem, v. invicem.

abitio -Onis 1.: marcha, partida, salida,

abite — — 8 intr.: irse, marcharse,
partir.

abitus -fis m.: partida; salida.

abiadico 1 tr.: desposeer judicialmen-
te; rechazar (aliquid ab aliquo a.,
negar algo a alguien) | renunciar
(sibi libertatem, a su condicién de
hombre libre).



ablungo -iunzi -itunctum 3 tr,: desun-
cir, separar, desunir.

abibaro 1 tr.: negar con Juramento (pe-
cuniam a., negar con juramento
una deuda).

1 ablactatio -Onis f.: destete.

tablacto 1 tr.: destetar,

t ablatio -Onis f.: accién de llevarse.

T ablativus < m, [gram.] : ablativo.

T ablator -0ris m.: raptor.

ablatus -a -um, pp. de aufero.

ablaegatio -Onis f,: accién u orden de
enviar o mandar lejos, de alelar ]|
destierro.

ablégo 1 tr.: mandar lejos, alejar, apar-
tar (hcec legatio a fratris adventu
me ablegat, esta embajada me im-
pide estar presente a la llegada de
mi hermano).

abligulrlrio -ivi o -ii ~itum 4 tr.: la-
mer, disipar, devorar, gastar,

t abligulrlritor -onis m.: glotén || di-
sipador.

abloco 1 tr.: alquilar [dar en arriendol.

abludo -I0si -ldsum 3 intr.: diferir, no
conciliarse con || ser desemejante, di-
ferente, distinto de [con ab].

abluo -lui -litum 3 tr.: lavar; [relig.]
purificar por la ablucién; borrar,
hacer desaparecer (maculam e ves-
te, una mancha de]l vestido; per-
turbationem animi a., calmar, sose-
gar) [I 1 bautizar, purificar por medio
del bautismo,

ablitio -Onis f.: ablucién; lavatorio,
purificacién,

T abnegitor -67i3 m.: el que niega o
reniega,

abnego 1 tr.: negar; rehusar; negar-
se a. /dol.

abnepos -O0lis m.: tercer nieto [4.° gra-

abneptis -is f.: tercera nieta [4.° grado].

Abnoba ~® m.: [mont. de Germania].

abnocto — — 1 intr.: pasar la noche
fuera de casa.

abnodo 1 tr.: podar, cortar los nudos
{de los &rboles].

abnormis -e: sin regla, fuera de la
norma (a. sapiens, fil6sofo que no
pert)enece & ninguna escuela filos6-

ca).

t abnuentia - 1.: denegacién, accién
de rechazar (una acusacién).

abnuo -nui -nuitéirus 3 tr.: menear la
cabeza en sefial de no querer ]| re-
chazar, rehusar, oponerse a (non a.
quin [0 con 1inf.], no oponerse &
que) || negar, ’

abnuto — — 1 (frec. de abnuo) tr.: ne-
gar reiteradamente con la cabeza;
rehusar obstinadamente,

aboleo -&vi -itum 2 tr.: destruir, ani-
quilar {| abolir, suprimir,

abolesco -8vi — 3 intr.: desaparecer;
perderse insensiblemente.

abolavi, perf, de aboleo y de abolesco.

abolitio -6nis f.: abolicién, supresién
@. facti, amnistia). . 3

abolla ~® f.: capa [esp. de soldado],

+ abominabilis -e: abominable.

abdminandus -a -um: abominable.

+ abominatio -0nis f.: abominacién,
cosa, abominable.

abominor dep. 1 tr.: abominar, recha-

zar con sus votos (quod abominor!,
jlo que més odio!); rechazar con
horror, execrar.

Aborigines -um m. pl.: Aborigenes
[primeros habitantes de un pafs] ||
antiguos h. de Italia.

aborior -ortus sum dep. 4 intr.: morir,
perecer, extinguirse.

aboriscor_dep. 3 intr., v, aborior.

abortio -0nis £, v. abortus.

abortivus -a -um: nacido antes de
tiempo; que hace abortar,

abortus -#s m.: aborto.

tabra - f.: criada, sirvienta.

abrado -rdsi -rdsum 3 tr.: raer,
tar; hurtar, X

t Abraham indecl. o Abrahamus -i, y
Abraha - m.: Abraham.

t Abramida @ m.:
Abraham

1 abrenuntiatio -6nis f.: renuncia.

tabrenuntio 1 tr.: [alicui] renunciar
[al mundo, al demonio].

abripio -ripui -reptum 3 (ab, rapio)

afei-

descendiente de

tr.: arrancar, arrebatar, arrastrar
(abripere se, escaparse).
abrodo -70si -résum 3 tr.: roer, des-

truir royendo,

abrogitio -67is f.: abrogacién; anula-
cién [de una ley].

abrogo 1 tr.: abrogar, anular (legem) ‘Ii
quitar (imperium aqlicui, a Uno e
mando; fidem alicui o alicui rei a.,
perder la confianza en uno o en
algo).

abrotonum -i n. 0 -us -i m.: abrétano.

abrumpo -ripi -ruptum 3 tr.; separar
rompiendo; desgarrar, rasgar, des-
gajar {| interrumpir violentamente
(sermonem, una conversacién; vi-
tam, la existencia; fidem a., faltar
a la palabra).

abruptio -6nis f.: ruptura || divorcio.

abruptus -a -um, pp. de abrumpo ¥
adj.: abrupto, escarpado, cortado a
plco; [de estilo] cortado, tajante:
[de caracter] intratable, brusco 9
-um -i n. [esp. pl.): preciplicio, abis-
mo (per abrupia, por caminos es-

abs prep., v. a. /carpados)

abscedo -cesi -cessum 3 Intr.: irse,
alejarse [con ab, ex o de]; retirarse,
desaparecer (legiones abscessére, las
legiones se retiraron; metus absces-
sit, desaparecié el miedo) j| abando-
nar (ab obsidione, el asedio); renun-
ciar (civilibus muneribus, a los car-
gos civiles). i

abscessio -0nis £, o -sus -y m.: retira-
da, partida; ausencia,

abscessus -3 m.: alejamiento.

1 abseidi, perf. de abscido.

2 abseidi, perf. de abscindo.

abscido -cidi -cisum 3 (abs, cedo) tr.:
cortar; dividir (exercitum in duas
partes) || quitar (alicuius spem, a
uno la esperanza; aquam d. cortar
€l agua). )

abscindo -scidi -gcissum 3 tr.: desga-
rrar; separar violentamente, arrancar
(abscissg comas, arranciandose 1os ca-
bellos); suprimir || abrir (venas).

abscissus a-um, pp. de abscindo.

abscisus ~a -um, pp. de abscido | adj.:
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cortado, truncado, incoherente.

abscondita: @ escondidas || obscura-
mente; profundamente,

t absconditio -Onis f.: accién de es-
, conderse,

t absconditor -0ris m. : el que esconde.

abseonditus @ -um, pp. de absco*ndoiﬂ
adJ.: oculto, invisible; secreto, Ilis-
bterloso. . gitum (0 -con

absc ~condildi] -~condi - -
s'u?r?]d?s TR.: esconder, ocultar || per-
der de vista (aerias Pheeacum ab-
scondimus arces, perdimos de vista
las altas ciudadelas de los feaclos;
pueritiam a., dejar atras la nifieg) 9
PAS.: ponerse [los astrosl.

t absconsio -onis f.: ocultacién, accién
de oculit?sr. pres. de absum 9 ApJ.:

-ntis, p. 3 .t

ab:ag:nce (ﬂlzs absente, durante mi
ausencia).

absentia - {.: ausencia.

f absento 1 tr.: alejar || intr.:
ausente. .

absilio — — 4 (ab, salio) intr.: saltar

absimilis -e: desemejante (non absimi-
lis Tiberio principi fuit, se parecia
al emperador T.). .

absinthium -ii n.: ajenjo.

absis -idis f. : arco, bbéveda, abside, coro
|| 6rbita [de un planetal],

absisto -stiti — 3 intr.: apartarse, ale-
Jarse (vestigiis hostis a., perder el
rastro del enemigo) || cesar de, re-
nunciar a, abandonar (incepto, una
empresa) || cesar, pararse (absista-
mus, {basta yal).

absol{itd: cumplidamente, a perfeccién
|| en general,

absolititio -6nis f.: remisién, absolu-
cién (maiestatis, del delito de lesa
majestad) || perfeccién, entero cum-
plimiento || [en ret.] exactitud |
t absolutio (defunctorum), responso.

absoliitorius -a -um, absolutorio.

absolittus -a@ -um, pp. de absolvo ¢ adj.:
acabado, completo, perfecto ¥ abso-
luto, preciso.

absolvo -solvi -solatum 3 tr.: soltar,
desatar; libertar, dejar libre (ali-
quem curd@ a., librar a uno de un
cuidado) || absolver (crimine, de una
acusacién; de preevaricatione, de
una acusacién de prevaricacién;
maiestqatis, de una acusacién de lesa
majestad) || acabar, terminar (paucis
verum absolvam, diré toda la verdad
en pocas palabras),

absonus -a -um: disonante, discordan-
te; disconforme, incompatible (ali-
cut rei 0 ab aliqua re). -

absorbeo -bui [-psi -ptum}' 2 tr.: ab-
sorber, acaparar: tragar, engullir.

absp...,, V., asp...

absque prep. de abl.: sin; excepto,
salvo; [con abl. y esset o foret] si
no fuera por (absque te esset, hodie
non viverem, si no fuera por ti, hoy
no estaria yo vivo). .

abstémius -g -um: abstemio, sobrio:
que se abstiene de [con gen.].

estar
de.

abstentus -g¢ -um, pp. de abstineo.

abstergeo -tersi -tersum 2 tr.: enju-
gar, secar [las ldgrimas, la sangrel;
limpiar [el polvo]; hacer desapare-
cer; ahuyentar [el dolor, la penal.

absterreo -ui -itum 2 tr.: alejar por
el temor, ahuyentar (hostem, al ene-
migo); desviar, apartar (vitiis, bello,
de los vicios, de la guerra; homi-
ney a pecuniis capiendis q., infundir
& los hombres temor de tomar el di-
nero ajeno).

abstersi y abstersus -a -um, perf. y pp.
de abstergeo.

abstinens -entis, p. pres. de abstineo |
adl.: que se abstiene, moderado, par-
co; desinteresado (pecunie a., indi-
ferente al dinero,
alieni, respetuosisimo con lo ajeno).

abstinenter: con desinterés.

abstinentia - f.: accién de abstener-
8e (alicuius rei); templanza; desin-
terés, integridad ; uno, continencia
(vitam abstinentid finire, dejarse mo-
rir de hambre),

abstineo -tinui ~tentum 2 (abs, teneo)
.TR.: mantener lejos o alejado (di-
reptione militem, del-pillaje al sol-
dado; ab aliqua re manus [ac. -pl.]
0 manum q. mantener las manos
lejos de una cosa [=no tocarlal;
omne ius belli a., no usar de nin-
guno de los derechos de guerra) Y
REFL.: abstenerse de [con abl., ©
ab]; mantenerse aparte Y INTR.:
abstenerse (Preelio, de combatir; meo
nomine, de hablar de mfi, de criti-
carme; a voluptatidbus, de placeres;
a mulieribus a., perdonar, exceptuar
a las mujeres [de la matanzal).

abstiti, perf. de absisto y absio.

absto -sfiti — 1 intr.: estar lejos.

abstraho -traxi -tractum 3 tr.: alejar
(a_rebus gerendis, de la actividad
politica) || arrancar, sustraer (e $0i-
licitudine, a la inquietud; covigs a
Lepido, las tropas & L. [ =enemistar-
las con é1]) || arrastrar (frumento ac
commeaty, lejos de los abastecimien-
tos y provisiones; ad bellicas laudes.
hacia las glorias militares).

abstrado -trusi - m 3 tr.:
der, disimular, encubrir,

abstrasus -¢ -um, pp. de absiriido v
adj.: oculto; abstruso, dificil; [ca-
racter] impenetrable,

abstuli, perf. de aqufero,

absum [inf., gbesse] afui G@futiirus irr.
(ab, sum) intr,: estar alejado, dis-
tar (non longe a Tolosatium finibus
absunt, no distan mucho de]l pais
de los tolosates; tantum absum qb
-ista’ sententia, tan lejos estoy de tu
parecer) || estar ausente || no ayu-
dar (alicui, & uno) || estar libre (a
culpa, de culpa) || faltar (non mul-
tum o haud procul abest quin, fal-
ta poco para que; longe abest ut,
falta mucho para que) |[ no ser pro-
plo de (abest a persona principis,
desdice de una persona eminente)
Il ser diferente (& natura ferarum a.,

escon-

abstinentissimus .



abstmo -SUmMPs: -suMPLUIE o 1IR.., COLT
sumir, gastar (tempus dicendo, el
tiempo hablando); dilapidar, agotar;
destruir, aniquilar 9 Pas.: morir, pe-
recer,

absurdé: de manera disonante;
de tiempo y sazén;

fuera
necia, absurda-

mente,

absurdus -@ -um: disonante, desagra-
dable; absurdo, disparatado; inep-
to, inutil, inadecuado.

absynthium, v. absinthium

Absyrtus -i m.: Absirto [hermano de
Medea] || [rio de Iliria].

abundans -aniis, p. pres. de abundo 9
ad}.. [con gen. o abl.l abundante,
copiosa; rico; prolijo.

abundanter [cp. -ius]: con abunden-
cia; con largueza. .

abundantia - f.: flujo (sanguinis) 1\
abundancia, plenitud; magnificen-
cla, riqueza; prolijidad.

abunditio -onis f.: desbordamiento.

abunda: abundantemente, en abundan-
cia (q. magnus, muy grande) 2| su-
ficlentemente (iibi a. satis esl evi-
tare, te basta y sobra con evitar;

a. mihi est..., me doy por satisfecho,”

me basta); [con gen.] bastante.

abundo 1 intr.: desbordar || abundar,
tener en abundancia, estar abundan-
temente provisto de {con abl, de
cosa] (villa abundat porco, en 18
granja hay muchos cerdos) || ser rico.

abaisio -Onis f.: catacresis [ret.}], uso
impropio [de una palabra] H abuso.

abusque (=usque ab) prep. de abl.:
de, desde. .

1 abasus -a -um, pp. de abfior.

2 abiisus -8 m.: uso completo, con-

sumo, . .

abator -fisus sum dep. 3 tr. e intr.
[con abl. de cosa}: consumir, ago-
tar, gastar completamente (rem pa-
iriam a., destruir ]la hacienda) || ser-
virse plenamente de; usar It cer
mal uso de || abusar [con abl.] . (mi-
litum sanguine, de la vida de los
soldados). ;

Abydénus -a
Abidos T -us
te de Herol.

-um (la y es larga): de

-{ m.: Leandro [aman-

Abydus o -0s ~i f. 0 -um - n. (la ¥
es larga): Abidos [c. de Asia].

+ abyssus -t £. [raro m.] : aguas profun-
das || profundidad, cosa secreta ||
abismo || infierno.

ae, V. atque. .

Academia ~e f.. Academia [gimnasio
cerca de Atenas, consagrado & Aca-
demo, donde Platén ensefiaba] i 1a
misma escuela filosofica (vetus, re-
cens academia, l1a vieja, 1a nueva aca-
demia) ]| quinta de Cicerén en Tdscu-
1o 4 -iei -orum m.: los académicos
(filésofos platénicos] € -ieus -a -um:
relativo a la Academia.

Aeadémus -i m.: Academo [héroe grie-

acalanthis -idis . : jliguero. /80}.

Acamas -antis m.: Acamante [n. de
varios pers. griegos, esp. de un hijo
de Teseo y Fedral.

o S SAMG VR EEs T el el
quitectural.

2 acanthus -i f.: acacla [érbol de
Egipto, muy aromatico, espinoso ¥
siempre verdel, .

3 Acanthus -i m.: Acanto [c. de Mace-
donia] I [isla en la Propéntidal.

Acarnania -® f.: Acarnania {regién del
Epiro] ¥ -rnan -anis [ac. sing. -ana, pl.
-anas] o -rnénus o -icus -a -um: de A.

Acastus -1 m.: Acasto [n. de un hijo
de Pellas, rey de Magnesial.

Acbarus -i m.: (n. de un rey arabe]

Acca - I.: Aca [compafiera de Cami-
la] || Acca Laurentilnla [mujer que
cri6 & Rémulo y Remo].

aceédo -cessi -cessum 3 (ad, cedo) tr. e
intr.;: acercarse a (C@sarem o 4d
Ceesarem; ad castra) || ir contrs,
atacar (ad urbem a., ir sobre Roma)
u entrar, penetrar, meterse en ||

edicarse (ad rem publicam, & la
politica: encargarse (ad causam, de
unsa causa) || sobrevenir (alicui febris,
a unc la fiebre); it
huc quod, 8 esto se afiade que) ||
sumarse, adherirse (ad alicuius sen~
tentiam, al parecer de uno) {| llegar
(ad facinus, al crimen; ad manus, s
las manos). ’

+ acceleratio -Onis £. : aceleracién, prisa.

accelero 1 INTR.: apresurarse, darse
prisa € TR.: acelerar, apresurar.

accendo -cendi -censum 3 fr.. encen-

der, prender fuego a; I{luminar 1t
excitar, irritar (aliquem contra o in
aliquem, o ad aliquid) || despertar,

provocar (spem a. reanimar  1a es-
peranza); atizar (odium, el odio) 1|
aumentar, acrecentar (pretium a.,
aumentar el precio).

acoenseo -censui -censum 2 tr.: afia-
dir al namero de; unir, asociar.

+ acoensibilis -e: que se puede encen-
der || resplandeciente, -

1 accensus -a -um, pp. de accendo y
accenseo.

2 accensus -is (accendo) m.: accién
de encender. )

3 agoensus -i (accemseo) m.: ujier {de
un magistrado] || {esp. en pl. accensi
o accensi velati] soldados de reserva.

accentus -is m.: acento,

accapi, perf. de accipio.

acceptabllis -e: aceptable, agradable.

 acceptatio -onis f.: acepcién, acepta-
cién, recepelén.

+ acceptator -Oris m.: aceptador.

t acceptilatio -onis f.: recibo.

acceptio -onis f.: recibo, recepeién ;
aceptacion. )

acgepto 1 (frec. de accipio) tr.: reci-
bir, acoger. /ba.

acoeptor -Oris m.: el que recibe o aprue-

acceptrix -icis f.: la que recibe. =
acceptus -a -um, pp. de accipio (aliquid
acceptum ferre alicui, anotar algo
en el haber de uno) || apa.: grato,
acepto, bien visto, blen venido, ama-~
do (acceptissimus alicui, tenido en
mucha estimacién Dpor uno; nihil
acceptius Deo quam, nada mas grato



a Dios que) ¢ -um -i n.: entrada,
ingreso (in codice accepli atque ex-

. pensi, en el libro de entradas y sali-
das: in acceptum referre, anotar en

gresos).

,cl,,%s.-s{,’.l,m\‘r. arcess...

aocessi, perI_. de accedo.

accessio -O0nis f.: accidn de acercarse;
acceso, ataque [de una enfermedad,
de la fiebre] || aumento, acrecenta-
miento || parte anexa, accesoria (Sy-
phaz accessio Punici belli fuerat, Si-
fax desempefié un papel secundario
en la guerra ptinica) || suplemento,
afiadidura, aditamento; [filos.] idea
afiadida, corolario.

1 accessus -a -um, DD. de acced

2 accessus -izs m.: llegada, veniday apro-
zimacién (¢. ad Tes salutares, pro-
pensién hacia lo que es saludable;
a. et recessus @stuum, flujo y reflu-
jo del mar; a. ventorum, soplo de
jos vientos) il acceso, entrada [a un
lugar o & una personal, audiencia
(a. ad causam, entrada en materia;
dare accessum alicui, dejar entrar a
alguien, permitir que se acerque).

Accianus -¢ -um: del poeta Accio.

accidens -entis, p, pres. de accido 9
m, gralte. en pl.; en sing. es t acci-
dente [opuesto a substancia]; acci-
dente, caso fortuito, acaecimiento.

1 acoido -cidi — 3 (ad, cado) INTR.:
caer [encimal], echarse (in hostem,
sobre el enem{iigeo); caer [junto a],
echarse (ad pedes alicuius, a los pies
de uno) || llegar (auribus o ad aures,
a los oidos) 1 IMPERS.: acaece, Su-
cede, resulta {gralte. algo malo] (si
quid gravius ei accidissel, si algo
grave le hubiera acaecido; peius vic-
toribus Sequanis quam Heeduis vic-
ti8 accidit, resulté6 peor para los sé-
cuanos vencedores que para los he-
duos vencidos; accidit ut, sucede
que; accidit ne, sucede que no; per-
commode accidit quod, es un placer,
una suerte que).

2 aceido -cidi -cisum 3 (ad, cedo) tr.:
cortar, talar j| consumir, agotar.

t acoingtio -Onis f.: accién de cefiirse,
de armarse.

accinctus -fs m.: accién de cefilrse, de
armarse.

accinotus -a -um, pp. de accingo ¢
ad).: presto, pronto, dispuesto.

aceingo -cinxi -cinctum 3 tr.: cefilr,
cefiirse [con ac. o abl.]; armarse de,
proveerse de [con abl.] (accincta fla-
gello, armada de un latigo) || dedli-
carse o disponerse para algo (se
accingere rei, accingi in o ad, pre-
pararse, disponerse, aprestarse; ac-
cingar dicere pugnas Ccesaris, me
limitaré a cantar los combates de
César). -

aegio -tvi o - -itum 4 tr.: mandar
llamar, hacer venir || causar (volup-
tatem, un placer).

accipio -cépi ~-ceptum 3 (ad, capio)
tr.: recibir, cobrar, tomar (aliquid
in bonam partem, una cosa en buen
sentido) || percibir por los sentidos
(accipe, joyel); oir | entender, inter-

pretar; ([en perf.] haber oido decir,
saber por tradicion || recibir, sufrir
(iniuriem, una injusticia) || acoger,
admitir, aceptar, hospedar,

aceipiter -iris m.: gavilan o azor ||
fen general] phjaro de presa.

aceisus -a -~um, pp. de accido.

1 accitus -a -um, pp. de accio 1 adj.:
importado, extranjero.

2 accitus abl. ~@ m.: llamamiento, con-
vocacién, orden de venir.
Acoius ~ii m, y Acia - f.: [n. de fa-
milia] || L. Accius, Accio {poetal.
acclamatio -Onis f.: gritos [dirigidos
a alguien]; aclamacién; griterio,
clamor hostil,

acclamo o ade- 1 intr, y tr.: gritar
protestando o censurando, lanzar gri-
tos hostiles contra [con dat. de per-
sona]; aclamar, aplaudir gritando;
[con orac. de inf.] responder por
aclamacién que; [con ac. de 4 cosa
gritada] proclamar (aliquem Serva-
torem liberatoremque . proclamar
a_alguien salvador y libertador).

acclaro 1 tr.: aclarar, manifestar.

acf(liings] -e; apoyado en; inclinado a

at.],

acclino 1 tr.: apoyarse en, reclinarse
sobre, inclinarse hacia (casirae tumu-
lo acclinata, campamento reclinado
en [la vertiente de] una colina).

acelivis -e: que estd cuesta arriba, que
va sublendo, en pendiente [vista des-
de abajo).

acclivitas -d@tis f.:
cuesta.

Ag¢co -Onis m.: [n. de pers, galo],

accognoseco -gnovi -gnitum 3 tr.:
conocer,

accola - m.:. vecino, que vive cerca
(accolee fluvii, afluentes).

aceolo -colui -cultum 3 tr.: vivir, ha-
bitar cerca de o junto a (qui Tiberim
accolunt, los riberefios del Tiber).

accommodaté: a propésito; de una
manera conveniente, apropiada, o
conforme [con ad],

accommoditio -Onis f.: acomodacion,
aceiéon de adaptar una cosa a otra;
conformidad.

accommodatus -¢ -um, pp. de gccom-
modo 9 adj.: apropiado, adecuado
(ad naturam hominis, a la natura-
leza del hombre).

accommodo 1 tr.: acomodar, adaptar,
ajustar (rem rei o ad rem; lateri
ensem a. cefiirse la espada) || ae-
commodari [con in y ac.] adaptar-
se a, aplicarse; consagrarse, dedicar
[su espiritu, sus cuidados, su aten-
cién] a algo || aplicar, ofrecer, con-
ceder (accommodare orande litis
tempus, facilitar el tiempo necesa-
rio para defenderse).

accommodus -a -um: apropiado, con-
veniente [con dat.].

acerédo -didi -ditum 3 intr: estar
gistp]uesto a creer, dar crédito [con
at.].

accresco -crevi -crétum 3 intr.: crecer,
aumentar, afadirse.

accrétio -onis f.: crecimiento, aumento.

accubitio -Onis f,: accion de tirarse

subida, pendiente,

re-



sobre la cama o de reclinarse en un
lecho de la mesa.

accubo -cubui -cubitum 1 intr.: estar
tendido o récostado juntc a [con
dat.] || estar sentado & la mesa;
yacer en un lecho de mesa para
comer.

acocubui, perf. de accubo y accumbo.

aclculeurri, perf. de accurro.

accudo -2di -Gsum 3: acufiar de més.

accumbo -cudbui -cubitum 3 intr.: re-
costarse, tenderse (alicui, al lado de
uno) || tenderse sobre el lecho de
mesa, sentarse a la mesa (epulis di-
vum q., sentarse a la mesa de_ los
dioses: apud Volumnium accubue-
ram... supra me Atticus, infra Ver-
rius, estaba sentado & la mesa en
casa de Volumnio... teniendo enci-
ma de mi [a mi izquierda] a Atico,
debajo de mi [a mi derecha] a Ve-
rrio).

accumulaté: abundantemente.

accumulator -0ris m.: acumulador,

accumulo 1 tr.: acumular, amontonar,
hacinar; afiadir (rem re, una cosa
sobre otra); colmar (aliquem ali-
qua re. a alguien de algo).

aceoraté: cuidadosamente, con solici-
tud, con circunspeccion.
acctratio -onis f.: diligencia; accién

de tratar con cuidado.

accaratus -g -um, pp. de accuro 1 adj. :
cuidado, hecho con esmero o exac-
titud,

acetiro 1 tr.: cuidar con esmero.

aceurro -[culeurri -cursum 3 tr.: acu-
dir, ir corriendo, correr (aliquem, O
ad o in aliquem, hacia uno; auzilio
alicui, en auxilio de uno; iwmagines
accurrunt, las imégenes se presentan
instantdneamente).

acoursus -#Zs m.: accién de llegar co-
rriendo.

aceiisabilis -e: reprensible, vituperable.

accusatio -onis f.. acusacién (accusa-
tionem comparare, constituere, pre-
parar una acusacion; accusationem
capessere, encargarse de una acusa-
sién); discurso acusatorio.

acciisativus - -um. que sirve para acu-
sar; referente al acusativo || [easus]
m,: acusativo.

acchsator -Oris m,: acusador; delator.

accusatorie: como acusador; con pa-
sion. . /satorio.

acodisatorius_-a -um: de acusador, acu-
acoiisitrix -icis f.: acusadora. ;
acciisito 1 tr.: acusar violentamente.
accaso 1 (ad, causa) tr.: acusar (ali-
quem crimine, a uno de un delito;
capitis, de un delito capital; de
veneficiis, de envenenamiénto) |
culpar, reprochar, quejarse de.

Acé -2s {.: Acre [c. de Fenicia, hoy San
Juan de Acre].

aceo acui — 2 intr. : estar agrio.

1 Acer dcris acre [cp. derior -ius, 8p.
aeerrimug -a¢ -um]-: agudo, cortante,
acerado || penetrante; agrio; estri-
dente; deslumbrador j| agudo, vivo,
sutil (oculi, enimus) || rudo, aspero,
riguroso (hiems); doloroso (acris
memoria, recuerdo penoso) | ardien-

Acherontia -® f. :

te, itmpetuoso, fogoso (acer ad effi~

ciendum, pronto a la accién); va-
liente, enérgico, infatigable; apasio-
nado, violento, irascible; cruel, en-

carnizado.

2 acer -€r18 n.: arce [arbol].

acerb@: acerba, aspera, duramente; pe-
nosa, dolorosamente,

acerbitas -afis f.: amargura; dureza,
rudeza || desgracia, calamidad || sa-
bor éspero; fruta no madura.

acerbo 1 tr.: agriar; agravar (crimen,
una acusacién).

acerbus -a -um. éaspero, acre, agrio;
estridente, discordante || prematuro,
verde, no en sazon, inacabado, in-
oportuno || penoso, amargo, cruel,
acerbo, dqloroso ] cruel, despiadado.

acernus -a -um: de arce.

acerra - f.: incensario, *SACR.

Acerra -drum f. pl.: Acerras [c. de
Campania] ¥ -ani -orum m. pl.: ha-
bitantes de Acerras.

agerrima, sp. de dacriter,

acerrimus -a -um, sp. de acer.

acervilis -e: que procede por acumu-

lacion; amontonado (syllogismus
acervalis, sorites).
acervitim: a montones, confusamen-

te; en general, sumariamente,
acervatio -Oonis f.: acumulacién.,
acervo 1 tr.: acumular. amontonar.
acervus -i m.: montén, acervo, hacina-
miento || sorites.

acesco acut — 3 intr,: agriarse.

Acesta - f.: Segesta [c. de Sicilia] €
-tensis -e: de S. ¥ -tés - m.: Acestes
[rey de Sicilial.

acétabulum -i n.: vinagrera, salsera,
*sypreL; medida de capacidad, *cap.

acétum -i n.: vinagre || mordacidad,
espiritu caustico,

Achzmenaés -is m.: Aquemenes [primer
rey de Persial] T -nide -drum m. pl.;
los persas € -nidés - m.: Aqueméni-
da [campaifiero de Ulises]; persa.

Achaia -t f.: Acaya [parte septentrio-
nal del Peloponeso] ¥ -gus -a@ -um.
aqueo ¥ -@i -6rum m. pl.: 10s aqueos,
griegos 9 -aicus -4 -um,; de Acaya
[sobrenombre de L. Mumio, vence-
dor en A.] 9 -is -idos o -idis 1.:
aquea, griega; Acaya, Grecla.

Acharna -drum f.: Acarnas [c. &tica]

© 4 -Anus -@ -um: de. Acarnas.

Acharr® -Grum £. pl.: Acarras ‘[c. de
Tesalia]. : )

Achatés - m.: Acates [el més fiel
compafiero de Eneas} j] rio de Sicilia.

Acheléos 0 -lous ~i m.: Aqueloo "{rio
de Grecia; dios de este rio]; agua ¥
-lojus -a -um: del Aqueloo ( pocula
Acheloia, copas de agua) ¥ -loides -um
f. pl.: las aqueloidas [=las sirenas].

Acherinl -6rum m. pl.: los aquerinos

p. de Sicilia}.

Acherdon -ontis m.: Aqueronte [rio del
infierno] ; los infiernos f| [n. de va-
rios riosj.

Aquerontia [c. de
Apulia].

Acheruns -untis [ac. -untem y -untal
m., v. Acheron.



Acheriisius -a -um: aquerusiano; in-
fernal, de los infiernos,

. Achillas ~ m.: Aquilas [asesino de
Pompeyo]. -

Achillés -is 0 -i_ o -ef [ac. -em o -eal
m, : Aquiles [hilo de Peleo y de Te~
tis), *cR1 1 -gus -a ~um: de Aquiles,
aquileo.

Achivus -a -um: griego.

Achradina ~& f.: Acradina [barrlo de
Stracusa]. .

Acidalia - f.: Aciqalla {epiteto de
Venus] §j fuente de Beocia [donde
se bafiaban Venus y las Gracias].

acidus -a -um: &cido, agrio; molesto,
aspero, mordaz.

acieés -¢i f.: punta, filo {de un armsa o
herramienta { || agudeza, penet'aclén,
perspicacia [de los ojos o de’la in-
teligencia] ; mirada || tropa formada
en orden de batalla (prima acies, la
primera linea; iriplex acies, forma-
cién en tres lineas; aciem insiruere
o instituere, disponer el ejército en
orden de batalla), *BxE || batalla,
campo de batalla.

Agilius -ii m.: Acilio [n. de una fa-
milia romanal ¥ -anus -¢ -~um: de
Acilio,

acina ~® f., v. acinus.

acinacds -is m, : sable corto [propio de
los guerreros persas], *EXE,

asinus - m. 0 -um -i n.: grano de
uva; baya. o

acipenser ~eris o -ensis -is m.: un pez
[para algunos el esturién].

Acis -is o -idis m.: Acis [rio de Sici-
lia; pastor amante de Galatea] 1
f.: una de las islas Cicladas,

aolys -idis f.: especie de dardo.

Aegni'lé]nensis -¢: de Acmonia [c. de Fri-

al.

Actetes -is m.: Acetes [compafiero d
Eneas; pers. mitolégico]. /te.

{ acolythus - m,: ac6lito, acompafian-

aconitum -i n.: acénito [hierba vene-
nosa}; veneno.

agor -Oris m.: acldez.

acquiesgco -quievi -quieium 3 intr.; en-
tregarse al descanso; dormir || mo-
rir I calmarse (mentis agitatio num-~
quam acquiescit, nunca se calma la
agitacién del espiritu) || hallar repo-
80, cousuelo, alivio (in tuis oculis,
in tuo ore acquiesco, me recreo €n
tus ojos. en tu cara); complacerse gl
tener confianza (alicui, en algulen).

acquiro -quisivi -quisitum 8 (ad, Qquee-
ro) tr.: ir aumentando, afiadir & lo
que ya se tiene o a 1o que es (ad
fidem a., aumentar su crédito; vires
acquirit eundo, [la fama] va acre-
centando continuamente sus fuer-
zas) |} adquirir. procurarse, ganar
(acquirenda pecunice brevius iter, un
camino més corto para enriquecerse).

Agraus -G -um: acreo [epit. de las
divinidades honradas en las alturas].

acratophoron (-uml -i n.: frasco para
conservar el vino, *conv.

acradula - f.: un pajaro desconocido,

Aer;a] -igrum f.: Acrias [c. de Laco-~
nial.

acriculus - -i¥m: un poco vivo, picante,

Acrill® -grum f. pl.: Acrillas [c. de
Sicilia]. /vivacidad, energia.

derimonia -e f.: acrimonia, acritud;

acrior, cp. de qcer.

aeris, v, acer.

Acrisius ~ii m.: Acrisio [rey de Argos]
9. -0ng@ -és f£,: Déanae [hija de A.] ¥
-0néus ~a -um: de A.; Argivo ¢ -onia-
ggsl-w m.: descendiente de A. [Per-

o).

aeriter (cp. derius, sp. acerrime):
perspicaz, agudamente (acrius vitia
videre, ver los defectos con mayor
penetracién; a. intellegere, tener
una aguda inteligencia); viva, enér-
gica, ardientemente (a. pugnare, 1lu-
char con encarnizamiento; acerrime
erspectare, aguardar con viva impa-
ciencia); severa, cruelmente (minari
acriter, proferir violentas amenazas;
victoriam acerrime eZercere, usar de
la victoria con gran crueldad).

agroama -atis n.: concierto, audicion;
el artista que tafie o lee; lector,
musico, bufén, *conv.

acroasis -is f.: conferencia, disertacién
1} auditorio,

Acroceraunia -i0rum n. pl.: montes
Acroceraunios [en Epiro] ¢ -ius -a@
~um: acroceraunio; ([fig.] peligroso.

Acrocorinthus -i f.: Acrocorinto [ciu-
dadela de Corinto].

Acron -Onis m.: Acrén [guerrero muer-
to por Mecencio] || rey de los ce-
ninjos.

aerotérium -ii n, . promontorio; salien-
tes de lo alto de un edificio para
servir de pedestal a las estatuas, *TEM,

lacta ~® f.: ribera, orilla del mar,
playa; vida de playa, placeres de
playa._

2 acta -Orum n. pl.: acciones, hechos;
proezas, hazafias {| leyes, ordenanzas,
disposiciones, decretos || acta senatus,
protocolos, actas de las sesiones del
senado || acta urbana, publica, diur-
na, rerum urbanarum o acta [sé6lo],
dlario oficial de Roma, boletin de no-
ticias, relacién oficial de nacimientos,
muertes, etc.,, que se publicaba dia-
riamente y se fijaba en las calles de
Roma (beneficia in acta non mitto,
no declaro mis favores en escritos
publicos=periddicos) || crénicas, dia-
rios oficiales.

Actaedon -Onis m.: Actedén [nieto de
Cadmo, convertido en ciervo y devo-
rado por sus perrosj], *pla,

Actzus_-a¢ -um: de Atica, ateniense ¥
-2 ~Orum m. pl,: los atenienses.

Acte -és f.: Acté [primitivo n, de Ati-
cal; liberta de Nerdn.

Actiacus @ ~um: de Acclo [esp, de su
santuario de Apolo].

Actias -adis f.: mujer &tica.

aotio -Onis_(ago) f.: accién, ejecucion,
realizacién, actividad (a. graiigrum,
el dar las gracias; a. viie, vida ac-
tiva, practica; a. corporis, actividad
fisica; a homesta, accién honorable)
|| actitud. gesto, ademan oratorio i}
manifestacion de la actividad, accion



de un magistrado en el ejercicio de
sus funciones: debates, Droposicio-
nes, mociones (actio de pace sublate
est. toda negociacién ([de carscter
oficial] para el mantenimiento de la
paz ha sido rota; mee actiones pu-
blice, mi actividad politica) || proce-
50, accién judicial (a. furtis, proceso
por hurto; a. de repetundis, proce-
50 por concusi6én); férmula del de-
recho procesal (Hostiliance actiones,
la recopilacién de férmulas hecha
por Hostilio); derecho de demanda,
de instancia; discurso o escrito de
acusacién.

t actionarius -i¢{ m.: intendente.

actito 1 (frec. de ago) tr.: (causas a.,
pleitear a menudo; iragcedias a., re-
presentar tragedias con mucha fre-
cuencia).

Actium -ii n.; Accio [¢c. y promontorio
de Acarnania, famosos por la victo-
ria de Augusto sobre Marco Antonio]
9 -ius -a -um: de Accio.

actiuncula -® (dim. de actio) f.: pe-
quefio discurso forense.

activus -¢ -um: activo.

1 actor -Oris (ago) m.: conductor, guia
(a. pecoris, pastor); ejecutor, reali-
zador (@. rerum, hombre de accién);
orador; querellante, abogado; ac-
tor; gestor, procurador, administra-

dor.

2 Agtor_ -Oris m.: Actor [hijo de Nep-
tuno] ¢ -idés & m.:. descendiente
de A. [Patroclo]. .

actuiria, v. actudrius, /barca.

actuariola - (dim. de actudria) f.:

actudrius -a -um: facil de manejar
(actuaria navis o simplte. actuaria,
nave ligera)  -ius -ii m.: estenégra-
fo, escribano. . /acta].

actum -i n.: acto, accién f{en pl., v.

actudsé: con vehemencia, con energia,
con pasién,

actuodsus -a -um: activo, vehemente.

1 actus -a -um, pp. de ago.

2 actus -%s (ago) m.. movimiento, ac-
cibn de moverse; hecho de hacer
marchar por delante al ganado; de-
recho de paso || medida de superfi-
cie, *sUPER. || movimiento del cuer-
po; gesto, ademén del actor || acto
len una obra teatral) || periodo [de
la vida] || accién, realizacién, acti-
vi ; acto, funcién, administra-
cion, gestion || t+ Actus Apostolorum,
los hechos de los apostoles.

actutum: pronto, al instante.

aculeatus -a -um: provisto de aguijo-
nes, de espinas; mordaz, agudo (acu-
leatum sophisma, sofisma sutil),

aculeus -i m.: aguijén, punta, pua ||
pulla, sarcasmo, injuria; mordaci-
dad; estimulante; sutileza, agudeza,

aciimen -inis (acuo) n.: punta [de la
espada, lanza, estilete, nariz, dedos]
(auspicia ex acuminibus, aglieros de-
ducidos de 1as puntas de las lanzas),
vértice [de un cono], cumbre {de una

montafia] || Dpenetraciéon, agudeza
[de la inteligencia]; ardid, astucia
il pl. agudezas.

acuo -ui -ittum 3 tr.. afilar (la espa-

da]; adiestrar, aguzar [la lengusa,
la mente]; excitar, estimular, agui-
Jonear; aumentar, avivar || acentuar,

acupenser, v. acipenser,

acus -us f.. aguia; alfiler para el ca-
bello, *rEM.

aolité: de una manera aguda, pe-
netrante.

acatulus -@ -um (dim. de ecutus): algo
aguzado, algo sutil.

agitus -@ -um, pp. de dacuo 1 AnJ.: afi-
lado, puntiagudo [dic. de espadas,
dardos, pefias, dientes]; agudo [dic.
del sonido, del frio]; penetrante,
Derspicaz, fino [dic. de la vista, del
ofdol; ingenioso, sutil (a. ad exco-
gitandum o in cogitando, de facil in-
ventiva) § acuta belli, los peligros,
los trances de la guerra.

ad, prep. de ac.: expresa:

I, DirEccI6N. en el espacio,
en el tiempo y en el orden afectivo
y moral, con idea de movimiento
real o tigurado: 1. a, hacia; junto
& [esp. con v. de movimiento y n.
de lugar menor]; ante [esp. con n.
de pers.], contra [mil.] (ad urbem
proficisci, ir a la ciudad [sin expresar
la idea de entrada a ella. que reque-
riria in}; ad Mantuam pervenit,
lleg6 a las puertas de M.; ad vespe-
ram, al atardecer; ad Ariovistum
legatos misit, envié una embajada a
A.; ad se Dumnorigem vocat, manda
comparecer ante si a Dumnérige;
ad sanitatem reverti, volver a la ra-
z6n; ad centuriones ora convertunt,
vuelven la vista a los centuriones;
ad hostem contenderunt, marcharon
contra el enemigo) | 2. limite, térmi-
no; distancia, duracién; a, hasta;
por, durante (@ Garumna flumine
ad montes Pyreneos pertinet, se ex-
tiende desde el rio Garona hasta los
montes Pirineos; vizit ad summam
senectutem, vivié hasta la extrema
velez; ad quoddam tempus, por al-
gun tiempo; ad numerum quattuor
milia hominum, hasta 4.000 hom-
bres) |} 3. resultado de una accién:
hasta (virgis ad mnecem ceedi, ser
apaleado hasta la muerte) || 4. enla-
ce, adicién (deligare naves ad terram,
amarrar las embarcaciones a la cos-
ta; ad hoc accedit, a esto se afiade).

II, PrROXIMIDAD, adaptacion,
sin idea de movimiento: 1, junto a,
ante, a; en casa de [con n. de pers.]
(ad oppidum constilit, se detuvo an-
te la ciudad; ad Apollinis [sobreent.
@®dem], en el templo de Apolo; ad
me, en mi casa; ad speculum, ante
el espejo; ad lunam, a [la luz de)
la luna; ad tornum, al torno) || 2.
determinacién precisa de lugar o
tiempo: junto a (y p. ext., en el
mismg lugar]; en, a (pugna ad Can-
nas, la batalla de C.; ad diem, al
dia fijado; ad Apollinis, en el tem-
plo de Apolo).

III, FINALIDAD, destino, in-
tencién: a, para, & fin de [frecte.
con gerundivo] (ad pugnam inten-
tus, atento al combate; ad imperium



occupandum, a fin de adueilarse del
poder).

IV, RELACION, COMPARA-
CION: 1. en comparaciéon de, ante
(nihil est ad Persium, no es nads
en comparacion de Persio) j| 2. opo-
sicién, respuesta: a, ante, en .vista
de (ad_hec Caesar respondit, 8 esto
C. replics; ad crescentem tumul-
tum, ante el creciente tumulto) |
3. conformidad; segin, de acuerdo
con (ad aerbitrium alterius, & volun-
tad de otro). /cién.

adactip -Oonis f.: conmstriccién, coac-

1 adactus -z -um, pp. de adigo.

2 adactus -iis m.: accién de alcanzar,
ataque (4. dentis, mordisco).

adaqué: igualmente; [seguido de at-
que. Ut o abl. cp.] tanto 0.
adequo 1 Tr.: hacer Iigualf igualar

(rem rei, rem cum re, o aliquem
alicui, aliquem cum aliquo); com-
parar, adecuar, asimilar (rem rei);
alcanzar, igualar (rem) ¥ INTR..
igualarse (senatorum urna copiose
absolvit, equitum adequavit, los vo-
tos de los senadores lo han absuelto
con creces, los de los caballeros se
han repartido por mitad, se han
igualado). )

Adam indecl. o Adam Ade o -amus -i
m,. Ad&n |} Novus Adam, €l nuevo
A., Jesucristo.

adamantaus o -tinus -a -um: de acero
duro como el acero, '

adamis -aniis m.: acero || diamante
|| [fig.] corazén insensible,

adambule 1 intr.: ir andando, pasear-
86 cerca de.

adamo 1 tr.: tomar afecto, enamorar-
ge, amar, .

adaperio -aperui -apertum 4 tr.. des-
cubrir [algo que est& oculto]; abrir,

adapertilis -e: que se puede abrir; que
se deja abrir,

+ adapertio -omis f.: apertura, accion
de abrir o descubrir || declaracién,
explicacion.

adapto 1 tr.: adaptar, ajustar.

adaquo 1 tr.: regar || abrevar.

adgquor, dep. 1 tr.: hacer provisién

e &

1 adauotus -a¢ ~um, pp. de adaugeo.

2 adauectus -#is m.: crecimiento, au-
mento.

adaugeo -auzi -quctum 2 tr.. awmen-
tar, acrecentar, /erecer,

adaugesco — — 3 intr.. empezar a

adaugmen -minis n..: aumento, creci-
miento,

adaxint, arc. por adegerint {de adigol,

adbibo -bibi — 3 tr.: beber, absor-
ber; empapar; escuchar con avi-
dez, grabar en el corazén.

adbito — — 3 intr.: acercarse,

adG...,, V. acc... .

addecet 2 impers.. conviene [con ac.
de pers. o inf.] (ut matrem addecet,
como conviene & una madre; te Mu-
tum esse addecet, conviene que seas
mudo).

1 addecimo 1 tr.: diezmar [ tomar 1a
décima parte,

addenseo — — 2 tr.: espesar, apretar,
condensar,

addico -dixi -dictum 3 tr.: adjudicar
(in publicum bona alicuius, al era-
rio publico los bienes de alguien);
ceder al mejor postor; vender || con-
sagrar, dedicar, destinar (senatus,
cui me addiri, el senado, al que me
he consagrado) |} ser favorable [dic
de los augurios].

addiotio -onis f.: adjudicacién [por e]
pretor] j| tcondenacion, |

addietus -a -um, pp. de addico ¥ -us
-i m.: esclavo por deudsas.

addidi, perf, de addo.

addisco -didici — 3 tr.: aprender ade-
més, afiadir a lo que se sabe; [con
inf.] aprender a hacer algo.

additAimentum -i n.: aditamento, afia-
didura (Ligus, a. inimicorum meo-
rum, Ligo, que se afiade al nimero
de mis enemigos).

t additicius - -~um: afiadido, adiclo-
nal, suplementario,

additio -Onis f.. acto de afiadir, ac-
cesion,

additus - -um, pp. de addo.

addixl, perf, de addico.

addo -didi -ditum 3 tr.: agregar, afia-
dir (rem ad rem, rem in rem o rem
rei, una cosa a otra; addidit ui,
afiadié que); aumentar (gradum
a., acelerar el paso) || aplicar, poner
(calcaria equo a., espolear al caba-
llo); inspirar (timidis virtutem, va-
lor & los timidos).

addoceo -docui -doctum 2 tr.: ensefiar
[{a més de lo que ya se sabel.

addormisco — — 3 intr.. dormirse,
adormecerse.
addubito 1 tr. e intr.: dudar, poner

en duda (addubitaio augurio, bha-
biéndose juzgado el augurio como
dudoso),

addaeco -duxri -ductum 3 TR.: llevar,
conducir (exercitum subsidio alicui,
un ejército en auxilio de alguien);
citar, hacer comparecer (ad -
lum, ante el pueblo); llevar, inducir,
reducir, arrastrar (aliquem ad faci-
nus, & uno al crimen) || pas.: ser
obligado (his rebus adducti, llevados
por estas causas); verse obligado a
creer, convencerse,

adductius: con mayor severidad.

t adduetor -6ris m.. el que lleva.

t adductorium -ii n.: sala de entrada,
porteria.

adductus -a -um, pp. de adduco 9
adj.: contraido, conciso, apretado;
arrugado, fruncido; rigido, severo.

adduxi, perf, de adduco.

adedo -2di -ésum 3 tr.. roer, devorar,
comer; desgastar; [dic. del dinero,
del fuego] consumir, disipar, gastar.

adégi, perf. de adigo.

adami, perf. de adimo,

ademptio -Onis f.. substraccién, pre-
s&, captura.

t ademptor -0ri8 m.: el que quita,

ademptus -a -um, pp. de adimo.

1 adeo -ii ~itum 1irr, 4 tr. e intr.: di-
rigirge, ir a ver, acudir a [una per-
sona]; dirigirse, ir a [un sitio] (ur-



bem a., visitar una ciudad); acercar-
se a, atacar || consultar (oraculum)
|| exponmerse a, arrostrar (periculum
o ad periculum) (|l emprender (ad
causam rei publice, la defenss del
Estado) || (hereditaiem a., aceptar
una herencia).

2 aded adv.: hasta tal punto, de ta]
modo, en tal grado, tanto, tan (a.
res rediit, a este extremo llegs la
cosa) || seguido de ut o de relativo
[neg.: ut non o quin): hasta tal
punto que, de tal modo que, tanto
que || a. non... ut, tan poco... que
(hee verba a. nihil moverunt ut,
estas palabras impresionaron tan po-
co que) || hasta tanto (a. usque [us-
que a.] dum [o donec o quoadl,
hasta que) || tanto més, con mayor
motivo, aun més [c. neg.: aun me-
nos (eequalium, a. superiorum into-
lerans, incapaz de soportar a sus
iguales y ain menos a sus superio-
res) ||l o mejor (hoc consilio atque
a. amentia impulsi, impulsados por
esta decisi6bn, o mejor, por esta lo-
cura) || ademés, en especial (fuque
a. Ceesar, y ta, sobre todo, César) |}
a veces Se usa como sinénimo de
quidem (ires a. soles erramus, en
verdad, hace tres dias que andamos
errantes).

adeps -ipis f.: grasa, enjundia, sebo.

adel%tio -onis f.: adquisicién, obten-
cién.

adeptus -a -um, pp. de adiviscor.

adequito 1 tr. e intr.: cabalgar hacia,
ir a caballo hacia [ac. con ad, abl.
con in, o abl. solo].

ades, 2.* pers. sing. pres. de ind. o
imperat. de adsum.

adesurio 4 intr.: comenzar a tener
hambre.

adesus -a -um, pp. de adedo.

adeuntis, gen. de adiens.

adf.., v. aff...

adg..., V. agyg... /cia.

1 adh@rentia - f.: adhesi6én, adheren-

adhmreo -hesi -heesum 2 intr.: estar
adherido, unido [con dat. o in ¥y
abl.] (itempus adheerens, el tiempo
inmediatamente subsiguiente; vinc-
to in corpore adheerent, tienen abra-
Zado su cuerpo encadenado; adhee-
rere saris, estar colgado o asido de
las pefias); ser vecino, estar junto a.

adh@resco -heesi -hesum 3 intr.. ad-
herirse, pegarse a_(ad rem, dn rem,

in re, rei, in aliquo); entregarse,
gf:lix]:arse; fijarse; atascarse [al ha-
ar].

adhasio -Onis f.: adherencia, adhesion,

adh®sus -is m., v. @ 810,

Adherbal -alis m.: Adherbal [hijo de
Micipsa, muerto por Yugurtal,

adhibeo -bui -bitum 2 (ad, habeo) TR.:
aplicar, llevar a, dirigir hacia; po-
ner en (aliquem consilio o in con-
silium, o ad consilium a., hacer en-
trar & uno en €l consejo) || admi-
#ir, invitar (Dumnorigem ad se v0-
cat, fratrem adhibet, manda llamar
a Dumnodrige y quiere que esté pre-
sente su hermano) || ofrecer; mostrar

(reverentiam erga deos, respeto 8
los dioses) || usar de; recurrir a ||
tratar 1 REFL.: conducirse, portarse
(8ic se a., portarse de tal modo).

adhibitus -a -um, pp. de adhibeo.

adhinnio 4 intr.: relinchar || proferir ex-
clamaciones de jubilo, deleitarse con.

adhortitio -Onis f.: exhortacién.

adhortiator -0ris m.: el que exhorta, el
que salienta,

adhortor dep. 1 tr.. exhortar, alentar,
incitar [con uf, me y subj, o con
subj. solo}.

adhiio adv.. hasta ahora, hasta este
momento, todavia, atin; hasta aqui.

Adlabénus -a -um: de Adiabena {co-
marca de .

adlaceo -igcui — 2 intr.: [con ac. o
dat.] yacer cerca de; estar situado
Junto a, confinar con (que illud
mare adiacent, las [naclones] que
bordean a este mar; adiacentes po-
puli, 1os pueblos vecinos) ¥ adiacentia
-iorum n. pl.; los alrededores.

Adiatorix -igis m.: Adiatérige [rey de
los comanos].

t adibilis -e: abordable, accesible.

adicio [mejor que adiicio] -iéei -iec-
tum 3 (ad, iacio) tr.: lanzar; ti-
rar, disparar [un dardal]; dirigir
[los ojos] || afiadir, aumentar (ani-
mos a., infundir 4nimos) [poét. ddi-

cio].

ddiectio -Onis f.: aumento, afiadidura.

1 adiectus -a -um, pp. de adicio.

2 adiectus -#s m.: aproximacién,

adiens -euntis, p. pres. de adeo.

adigo -egi -actum 3 (ad, ago) tr.: em-
pujar, llevar hacia (telum a., dispa-
rar un dardo; pecore e vicis adacto,
haciendo traer el ganado de las al-
deas; turri adacta, habiendo apro-
ximado una torre); constrefilr, em-
pujar, obligar a [ad. in con &c, O
abl] (aliquem in verba alicuius a.,
constrefiir a uno a jurar fidelidad
a alguien).

adii, perf. de adeo.

adiicio, v. adicio.

Adimantus -i m.: Adimanto [n. de va-
rios personajes].

adimo -emi -empium 3 (ad, emo) tr.:
arrancar, quitar con fuerza, robar;
[con el Inf, poét.] prohibir,

adimpleo -8vi -étum 2 tr.: llenar ||
cumplir.

t adimplétio -Onis f.: accién de llenar (|
cumplimiento.

t adimplator -Oris m.:
que cumple.

Tadgnoresco 38 intr.: crecer, aumentar
mas,

cumplidor, e}

adinsurgo — — 3 intr.: levantarse.

T adinvenio 4 tr.: descubrir, hallar,

t adinventio -0nis f.: invento, inven-
cién, descubrimiento || mentira,

t adinventor -0ris m.: inventor || men-
tiroso. /miento,

1 adinventum -i n.: invento, descubri-

1 adinvicem=invicem.

t adiocor 1 dep. intr.: bromear.

adipatus -a -um: gordo, lieno de gra-
sa; denso [el estilo].

1 adipeus -a -um: gordo |} vigoroso.



adipis, gen. de adeps. v

adipiscor -eptus sum dep. 3 (ad, apis-
cor} tr.. dar alcance, alcanzar; ob-
tener, conseguir (plurimis inimici-
tiis honores adipisci, al precio de
innumerables odios, llegar a las ma-
gistraturas),

aditialis -e: aditialis cena, comida ofre-
cida por un magistrado al posesio-
narse de su cargo.

1 aditus -2 -um, pp. de adeo. .

2 aditus -~Us m.: acceso; aproximacion
|| entrada; lugar de desembarco; pa-
50 || posibilidad, ocasion; autoriza-
ci6n; audiencia. )

adiidico 1 tr.: adjudicar (causam ali-
cui a., fallar en favor de alguno;
aliquem in servitutem a., conde-
nar a alguno a la esclavitud; gli-
quid Italis qrmis a. somdker algo
& las armas romanas [por una sim-
ple sentencia]); atribuir,

adiitmentum -i n.:. ayuda, asistencia,
auxilio. _ |

adiunotio -Onis f.. unidn, acercamien-
to, adhesién, enlace (a. animi, in-
clinacién del alma, simpatia; nul-
la potest hominis esse ad hominem
nature adiunctio, no puede existir
ningan acercamiento natural de un
hombre hacia otro hombre); afia-
didura, adicién, cooperacion (sen-
tentiee in quibus nulla inest virtu-
tis adiunctio, preceptos en los que
no existe cooperacidén alguna de la
virtud), _

adiunctor -0ris m.. el que safiade.

adiunctum -i n.: lo caracteristico, ‘1o
peculiar (ediuncia €vo, rasgos ca-
racteristicos de una edad; pietatis
adiunctum, parte integrante de la
piedad) ¥ pl.: circunstancias conco-
mitantes, las que acompafian un he-
cho precediéndolo o siguiéndolo,

adiunctus -a -um, pp. de adiungo 9
adj.: unido estrechamente, atado;
adjunto, que confina con, contiguo
8; Dpeculiar, caracteristico,

adiungo -iunzi -iunctum 3 tr.. jun-
tar, unir, uncir || afiadir, agregar
(aliquem sibi socium a. tomar a
alguien por socio) || conseguir, ganar,
captarse (urbem ad amicitiam, la
amistad de una cludad).

1 adiGramentum - n.: juramento.

t aditiratio -Onis f.: acciéon de jurar |
invocacién, conjuracién, exorcismo,

aditro 1 tr.: jurar, afirmar con jura-

mento; jurar ademaés, afiadir a lo
jurado.
adiuto 1 (frec, de adiuvo) tr.. ayu-

dar, asistir, aliviar,

adiator -Oris m.: el que ayuda, ayu-
dante, colaborador (aliquo adiutore
uti, hacer uso de la ayuda de algu-
no); ayudante [designado oficial-
mente], adjunto, agregado (adiuto-
res triumviris quinqueviri, los quin-
queviros, agregados a los triunviros),

adiatdrium - n.: ayuda, socorro,

adiutrix -icis 1.: 1a que ayuda o secun-
da (adiutrice reging, con la ayuda
de 1a reina).

adiatus -¢ -um, pp. de adiuvo,

+ adiuvamen -inis n.: ayuda, socorro.

adiuvo ~i@vi ~{ium 1 Tr.: ayudar, se-
cundar (gdiuvanie natura, con l1a
ayuda de la naturaleza); aumentar
(meerorem orationis adiuvare lacri-
mis suis, aumentar lo patético del
discurso con las propias lagrimas):
contribuir € pMpERS.: es util.

adj.. o adi'i..., v. adi...

adl...,, v. all...

Admagetobriga -~ f.: Admagetobriga
fc. de los celtas]. /tires,

t admartyrize 1 intr.: asistir a los mar-

admaturp 1 tr.. hacer madurar; ace-
lerar, adelantar, apresurar. /dir.

admatior -mensus sum dep. ¢ tr.. me-

Admétus -i m.: Admeto [rey de Feres
en Tesalia, esposo de Alcestes], *EUR.

adminiculo 1 tr.: sostener, apoyar [con
gsta)cas] (a. vitem, rodrigar las vi-
es).

adminiculum -i n.: adminiculo, apo-
yo, sostén; rodrigén, estaca, puntal.

administer -iri m.: agente, ayudante,
el que ayuda, instrumento (sine ad-
ministris, sin ninguna ayuda; opus
et administros tutari, proteger la
obra y los trabajadores).

administra < {.! 1a que ayuda, criada.

administratio -onis f.: ayuda (sine ad-~
ministratione hominum, sin la co-
operacién de los hombres); adminis-
tracién, direccidn, gerencia, gobierno
(a. belli, la direccién de la guerra;
a. officii alicuius, ejercicio, desem-
pefio de algin cargo: exitus admi-
nistrationesque Brundisini portus
impedire, impedir la salida y la uti-
lizacién del puerto de Brindis).

adtr;linistritivus -a -um: préctico, ac-

vo.

administrator -07is m.:
nistra, director.

T administratorius -a -um: que sirve,
relativo al servicio.

administre 1 INTR.: asistir, ayudar 9
TR.: administrar, cuidar, ocuparse
de; dirigir; ejecutar; trabajar,

admirabilis -e: admirable, maravilloso
(a. in dicendo, admirable como ora-
dor); sorprendente, prodigiloso ¥ -ia
<ium n. pl.: las paradolas de los
estoicos,

admirabilitas -Gtis f.: cuallidad por la
que un ser es admirable, maravilla,

admirabiliter: admirablemente, mara-
villosamente.

t admirReulum -i n.: v. mirgculum.

adnl\grandus - um: digno de admira-
cion,

+ admiranter adv.: admirablemente,

admiratio -Onis f.: admiracién, estu-
por, sorpresa || veneracién, respeto.

t admirativus -¢ -um: admirativo,

admirator -0oris m.: admirador.

admiror dep. 1 tr. e intr.. admirar;
admirarse, maravillarse; sorprender-
se, pasmarse.

admisceo -miscui -mizrtum 2 tr.; afia-
dir mezclando, mezclar (aliquid ali~
cui rei, ad aliquid, aliqua re o cum
aliquag re, una cosa con otra); incor-
porar, sgregar; implicar en, hacer
participar.

el que admi-



admisi, perf. de gdmitio.

admissarius -ii m.: hombre lascivo, 1i-
bertino. _ /audiencia,

admissio -Onis f.: admisién, acceso,

+ admissor -Oris m.: el que recibe ||
el que comete,

admissum -i n.: culpsa, falta.

1 admissus -g -um, pp. de admitto.

2 admissus -%s m. accién de admitir,

admist..., v. admixt...

admitto -misi -missum 3 tr.. soltar,
lanzar hacia (in hostem equos a.,
lanzar los caballos hacia el enemi-
g0; equo admisso, & galope tendido;
admisso passu, con paso apresurado)
|| admitir, dar entrada, dar audien-
cia; dejar participar; aprobar, acep-
tar; permitir; cometer {un crimen].

admixtio -onis f.: mezcla. .

admixtus -a -um, pp. de admisceo.

atlmoderaté: de una manera convenien-
te, apropiada.

admoderor dep. 1: moderar, contener.

admodum adv.: si. perfectamente, pre-
cisamente [en las respuestas]; ab-
solutamente, muy, mucho, del todo |
con un numeral indica que la cifra
no es exagerada, que es justa, en
numeros redondos; segun los casos
se traducird por ¢«por lo menos» O
«a 1o sumon, /{una ciudad].

admoeenio 4 tr.: cercar, sitiar, bloquear

admolior dep. 4 INTR.: esforzarse, acer-
carse con trabajo 1 TR.: acercar,
echar (alicui rei manus da., echar
mano & una cosa),

admoneo -monui -monitum 2 tr.: traer
a8 la memoria, recordar (aliquem ali-
cuius rei, o de re, a alguien una
cosa); advertir, prevenir (ridiculum
est istud me admonere, es ridiculo
hacerme esta observacidén); amones-
tar, castigar; incitar, estimular (ad).

admonitio -Onis f.: aviso, recuerdo, ac-
ciéon de traer a la memoria; admoni-
cién, advertencia, reprensién.

admonitor -0ris m. el que hace recor-
dar, que advierte.

admeonitrix -icis f.:
consejera.

admonitum -i n.: advertencia, consejo.

admonitus -fIs m.: recuerdo (locorum
admonitu, por los recuerdos que los
lugares despiertan); advertencia, ex-
hortacién, consejo, aviso, nuticia.

admordeo -[molmordi -morsum 2 tr.:
morder, .

adméotio -Onis f.: arrimo, aplicacion.

admoveo -movi -moétum 2 tr.: mover
hacia, hacer avanzar, acercar, apro-
ximar (scalas mecenibus a., aplicar

la que advierte;

lag escalas a las murallas); em-
plear, fijar, aplicar (stimulos ali-
cui a. aguijonear, estimular a al-
guien).

admagio 4 intr.: responder mugiendo.

admurmuratio -6nis f.: murmullo de
aprobacién o de desaprobacion,

admurmuro 1 intr.. murmurar, susu-

adn..., v. ann... /rrar,

adnascor, v. agnascor,

adnatus, v. agnatus.

adoleo -olui [raro -lévil, adultum 2
tr.: convertir en vapor [en expre-

2-0. L. 8.

siones religlosas] (Iunoni Argive
iussos adolemus honores, rendimos
8 la Juno Argiva los honores debi-
dos por medio del fuego); cubrir de
vapor, de humo, el lugar del sacri-
ficio (flammis adolere penates, cu-
brir los penates con el humo de 1as
victimas quemadas) || [en gen.}] que-
mar, encender, pegar fuego.

adolesecens, -centia, etc. v. adulescens,
etcétera.

adoleseo -olévi -ultum 3 intr.: crecer,
desarrollarse, ir en aumento ||
humear, arder.

adolévi, perf. de adoleo [raro] y de

Adon, v. Adonis. /adolesco.

t Adonai indecl. m.: Adonai, el Sefior
[nombre con que los judios designa-
ban & Dios].

Adonis -is o -idis m.: Adonis [aman-
te de Venus, célebre por su bellezal,
*VEN. /brir, cerrar.

adoperio -operui -operium 4 tr.. cu-

t adopertio -Onis f.: accién de cubrir.

adopinor dep. 1 tr.: suponer.

adoptatio -Onis f.: adopcidn.

adoptio -Onis f.. adopcion (a, consula-
ris, adopcién ante el consul; in
adoptionem alicui filium emancipa-
re, emancipar & su hijo en vista de
su adopcién por algulen).

adoptivus -a ~um: adoptivo (sacra adop-
tiva, ceremonias sagradas de la fa-
milia adoptiva; [fig.] opes adoptive,
frutos obtenidos por medio del in-

adopto 1 tr.: elegir; adoptar. /jerto).

ador -Oris n.: espelta, trigo candeal.

t adoratio -Oonis f.: adoracién, accién
de adorar,

adorator -Oris m.: adorador.

t adératus -s m.: adoracién || preces.

adorea o -ria -® f.. recompensa en
espelta dada & los soldados vencedo-
res; gloria militar § -eus -a -um: de
espelta.

adorior -ortus sum dep. 4 tr.. acome-

ter, atacar; Intentar, emprender,
proponerse,
adornata: de una manera elegante,
distinguida.

adorno 1 tr.: equipar, proveer, armar;
adornar, decorar.

adoro 1 tr.: venerar, rezar; implorar
con oraciones; adorar, hacer acto de
adoracién,

adortus -a¢ -um, pp. de adorior.

adp.., V. app...

adposco — — 3 tr.: pedir de més,

adq-.., V. acq-...

adr.., v, arr...

adrado -rd@si -rasum 3 tr.. dejar raso.

Adramyttéus ~is m. o -éos -i f.: Adrami-
tio {c. de Misia] ¥ -énus -@¢ -um: de
Adramitio.

Adrana ~2 m.: el Adrana [rio de Ger-
mania, el actual Eder].

Adrastéea o -tia -~® f.: Adrastea [so-
bren. de Némesis diosa de la ven-
ganza].

Adrastus - m.: Adrasto [rey de Argos].

Adria-, v. Hadria-.

ads..., v. ass... 9adse¢..., V. asc... § adsp...,
v, asp... % adst.., V. ast...



adsum irr. (ad., sum) intr.: estar pre-
sente, tomar parte; asistir (in con-
ventu, & la reunion) || presentarse,
comparecer (alicui, ante alguien);
venir, llegar, ser inminente || estar
Jjunto a, ayudar, asistir (huic adsunt,
le defienden; adesse animo, prestar
atencién) || ser propicio. ’

Aduatuca -& f.: Adustuca [c. belga, 1a
actual Tongres] ¢ -i -orum m. DL
los aduédtucos o aduaticos [habi-
tantes de dicha c.]. , /lando.

t adiilanter adv.: con adulacién, adu-

adalatio -Onis f.: halago, caricia; adu-
lacién, lisonja; reverencia servil ||
acciéon de prosternarse [los orienta-
les], *RES. /sonjea,

adulator -0ris m.: el que adula o li-

+ adulatoris adv.: adulando, lisonjean-
do. .

adiilatorius -a -um: relativo a|la aduja-
cion; adulador, lisonjero,

adulescens -entis, p. pres. de adolesco
[adulesco]l T adj.: adolescente, joven
9§ m. y f.: adolescente, muchacho o
muchacha joven [de los 17 a los 30
afios], *PUE.

aduleseentia - f.: adolescencia, juven-
tud; los jévenes, .

adulescentulus -¢ -um: juvenil, muy
joven 9 .us -i m.: jovencito, mucha-
chito, rapaz.

adiilor dep. y -lo 1 tr, e intr.: acariclar,
hacer halagos [con la cola, dic. de
los animales, esp. del perro]: adular,
lisonjear (aliquem, alicui) || ponde-
rar lisonjeando (aliquid),

adulter -era -erum: adultero; impudi-
co; alterado, falsificado 4 .er -eri m.:
adultero, amante. /do, falso,

adulterinus -a -um: bastardo, falsifica-

adulterium -ii n.: adulterio; falsifica-
cién, adulteracién.

adultero 1 (ad, alter) tr.. cometer
adulterio (ab aliquo aq. [dic, de la
mujer], ser arrastrada al adulterio
por alguien) | adulterar, falsificar,
corromper 4 f-ror dep.

adultus -a -um, pp. de adolesco y de
adoleo 9 ad).: adulto, crecido, for-
mado (adulla cetate filius, hijo ya
mayor; ‘Urbs adulta, ciudad flore-
ciente; adulta estas, el rigor del es-
tio; adulta nocte, avanzada la noche).

adumbratim: a manera de esbozo, con-
fusamente,

adumbratio -Onis f.: bosquejo, esbozo;
apariencia, ilusién.

adumbratus ~a -um, pp, de adumbro g
ad}.: vago, superficial, confuso; fic-
ticio, falso (adumbrata comitia, pre-
tendidos comicios),

adumbroe 1 ftr.: bosqueiar,
sombrear.

t adanatio -Onis f.: reunién, asamblea,

addnecitas -diis f.. encoryadura, cur-
vatura.

aduncus -a -um: corvo, ganchudo,

1 adanitio -Onis f.: reunién.

t adanitus -¢ -um: reunido,

adino 1 tr.: unir, reunir, aunar.

adurgeo -ursi — 2 tr.. instar, perse-
guir, acosar. .

adiaro ~ussi -ustum 38 tr.: quemar, tos-

esbozar;

tar, chamuscar; poner rigido [de
frio] || Ifig.] inflamar de amor.

adusque prep. de ac.: hasta 7 adv.: en-
teramente. .

adustus ~¢ -um, pp. de addro Y ADJ.:
curtido, tostado, requemado por el
sol. /de fuera, exético.

advecticius -z -um: importado, traido

adveoto 1 tr.: acarrear, transportar,

1 advector -Oris m.: el que transporta,
el que lleva.

1 advectus -a -um, pp, de adveho.

3 advectus ~#s m.: transporte, acarreo.

advehoe -veri vectum 3 TR.: transpor-
tar, llevar consigo, importar 1 pas.:
llegar.

advélo 1 tr.. velar, cubrir; coronar.

advena -~® m.: advenedizo, forastero,
extranjero; lego, ignorante,

advenio -véni -ventum 4 intr.: llegar;
sobrevenir.

adventicius -¢ -um: venido del extran-
jero, de importacién, adventicio; su-
plementario; inesperado, casual.

advento 1 (frec. de advenio) intr.:
acercarse [a grandes pasos], aproxi-
marse (Ceesar a, iam iamque nuntia-
batur, se anunciaba la inminente lle-
gada de César).

adventus ~its m.; venida, llegada, ad-
venimiento (Gallicis a., la venida
de los galos; uno adventu MNoOStri
exercitus deleti sunt, 1a sola llegada
de nuestro ejército ha bastado para
que sean destruidos) || tadviento,
tiempo litargico antes de Navidad.

t adverbium -7t n.: adverbio.

T adversarietas -dtis f.. oposicion,

adversarius ~a -um: adversario, enemi-
go. opuesto, contrario ¥ -ius -ii m.:
enemigo, rival ¢ -ia -idrum n. pl.:
libro de notas, borrador.

adversatrix -Icis f.: 1a mujer que con-
tradice o se opene, la adversaria.

adversio -Onis f.: accién de dirigir el
espiritu, la atencién hacia.

T adversitas -Gtis f.: fuerza de oOposi-
cion || hostilidad || adversidad.

adversor dep. 1 (frec., de adverio)
intr.: oponerse, ser contrario (adver-
sanie fortuna, a pesar de la fortu-
na; alicui q., ser hostil a alguien;
rogationi a., combatir un proyecto
de ley; a. quominus o ne {c. subj.],
oponerse a que),

1 adversus o -um ADV.. en contra, en-
frente, al encuentro ¥ PREP. de ac.:
en direccién hacia; enfrente de,
frente a; confra; en respuesta a;
hacia, para con; con relacién a, en
comparacién de.

2 adversus -a -um, pp. de adverio 1
ADJ,. opuesto, que estd enfrente o
de frente (collis adversus huic, una
colina situada enfrente de ésta; ad-
verso flumine, remontando el rio;
ex adverso, del lado opuesto; in
adversum, hacia el lado opuesto) ||
hostil, opuesto, contrario (alicui, a
uno) || desfavorable (res adversee, la
adversidad) ¥ -um - n. y -a -Orum n.
pl.: adversidad, desgracia, infortunio.

adverto -verti -versum 3 ftr.. dirigir,
encaminar. volver hacia: llamar.



atraer sobre si [la atencion], aca-
rrearse [odios]; prestar [atencién],
dirigir [el espiritu); advertir, darse
cuenta || in aliquem a., castigar a
uno. N . /chece.

advesperasecit -rdvit impers. 3: ano-

advexi, Derf. de adveho. /guno.

advigilo 1 intr.: vigilar, velar por gl-

advocitio -Onis f.. asistencia, ayuda,
consejo a un acusado; reunién de
los que asisten a un acusado (cum
ingenti advocatione, con gran nume-
ro de defensores); consulta; aboga-
cia; aplazamiento || f excusa || t con-
suelo. ~

t advocator -07is m.: el que llama.

advocatus -i m.: consejero, abogado ||
t protector.

adveco 1 tr.: llamar, convocar, hacer
venir; llamar comqQ abogado; invo-
car la asistencia de algulen [esp. de
los dioses]; recurrir a.

advolatus -us m.: accién de acercarse
volando.

advolo 1 intr.: volar hacia [dic. de las

aves]; precipitarse hacia, correr,
acudir corriendo,
advolvo -volvi -volitum 3 tr.: hacer

rodar, llevarse rodando; amontonar
9 advolvi o_se a., prosternarse, pos-
trarse (genibus alicuius se a., echar-
80 & los ples de alguno).

advorsum -us -to, v. adver...

adytum -i n.: santuario, lugar del
templo reservado a los sacerdotes.

AEa ~«& Q -§ -3 f.. Ea [isla residencia
de Circe y de Calipso] 9 ®us -a ~um:
de Ea; sobren. de Calipso.

facus -i m,; Eaco [rey de Egina y
abuelo de Ulises y de Ayax] Y -ius -a
-um: de E. 1 .idés -® m.: eacida
[descendiente de E.] 1 -idéius -a -um:
de Eaco.

fAbiira < f.: Ebora [c. de la Espafia
romanal].

AEbutius -ii m.: Ebucio [n. gentilicio
de varén] 9 -ius -¢ -um: de Ebucio,
ebucio.

ZEew -arum £, pl.: Eca [c. de Apulial.

Aculanum -i n.: Eclano [cludad de
los hirpinos, act. Mirabella].

xdepol, v. edepol,

®dés o -is -is f.: templo, santuario;
estancia, aposento ¢ .és -ium f. pl.:
casa, mansioén,

@dicula ~& f.: capilla, hornacina, *TEM.
9 @ -agrum f. pl.: casita,

1 aedifex -icis m.: constructor.

adificatio -onis f.: edificacién; edificio.

@dificatiuncula -® f.: pequefia cons-
truccion. /quitecto,

@dificator -6ris m.: constructor, ar-

t @dificatorius -@ -um: referente a la
edificacion f| causante de 7 -ria (ars):
arquitectura,

@dificium -ii n.: edificio.

®difico 1 (edes, facio) tr.: edificar,
construir (edificandi descriptio, pla-
no de la construccion).

®dilicius -¢ -um: del edil, concerniente
al edil (eedilicia repulsa, fracaso en
la candidatura para el cargo de edil;
&, scriba, escribano del edil) 9 -ius
~ii m.: ex edil.

@dilis -is (®des) m.: edil [magistrado
romano que cuidaba del régimen mu-
nicipal, abastecimiento de Roma, ins-
peccién de Jos mercados, organiza-
cién de algunas fiestas, etc.; adiles
curules, ediles nombrados de entre
los patricios; . plebis, ediles saca-
dos del pueblo].

®dilitas_-atis f.:
los ediles.

adis, v. cedes.

T eeditualis -e: referente a la guarda de
un templo. ;

@&dituus -ui [arc. @ditumus

_ guarda de un templo.

7 aedon_-6nis f.: ruisefior.

Adui -orum m. pl.: los eduos [pueblo
de la Galia] ¢ -us -¢ -um: de los
eduos,

Agta 0 8s -@ m.: Eetes [rey de Col-
cos] ¥ -taus o -téus -a¢ -um: relativo
a8 E. § -tias -adis o -tiné -&s f.: la
hija de E. [Medea].

&fula <@ £. 0 -um -i n.: Efula o Efulo
[c. del Lacio, al N. de Preneste] 1
«anus -g¢ -um: de ¥fula.

Agae o0 Egem -Grum f. pl.: Egea [n.
de diversas cludades] ¥ -z us -¢ ~Um:
egeo, de Egea.

Agxeon -Onis [ac. Ona] m.. Egeén o
Egeo [uno de 1os n. de Briareo, gi-
gante de cien brazos; n. de un dios
marino yerno de Neptuno, de donde,
met.,, el mar Egeo].

Ageum o -gum mare [o solo Ade. n.:
el mar Egeo Y -a8US O -us -@ ~um:
del mar Egeo, egeo.

AEgate -Grum o Agates -ium f. pl.: las
islas Egatas [en el mar de Sicilia].

@ger -gra -grum |[cp. egrior sp. eger-
rimus]; enfermo, doliente, *MED (®gro
corpore esse, estar enfermo; . vul-
neribus o er vulneridbus, herido; .
animi, cnfermo del espiritu) || dolo-
r0S0, penoso, angustioso (morte sub
cgra, en la angustia de la muerte)

@gerrime, sp. de cegre.

@gerrimus, sp. de ger.

#fgeus -ei [ac. -eum y -ea] m.: Egeo
[rey de Atenas, padre de Teseo],
*cUR Y -.gidés - m.: hijo de Egeo
[Teseo].

AKggienses -~ium m. pl.: los egienses
[hab. de Egeo, c. de Acayal.

Agimurus -i f: Egimuro (isla de pe-
%igro)sos escollos situada frente a Car-
ago).

Agina -~ f.: Egina [isla del Egeo;
ninfa hija de Asopo y madre de Eaco
y_Radamanto] ¥ -ensés -ium o -éta
-arum m. pl.. los eginetas [hab, de
Egina].

Zginium -ii n.: Eginio [¢. de Macedo-
nia] 4 -iensés -ium m. pl.: los egi-
nienses [hab. de Eginio].

Agion, v. Zgium.

@gis -idis o -idos [ac. -a] f.: égida
[escudo de Palas, con la cabeza de
Medusa; escudo de Jupiter]; escu-
do, *EXE,

Agisthus -i m.: Egisto [hijo de Tiestes,
asesinado por Orestes].

AEgium o -gion -ii n.: Egio [c¢. de Aca-
yal.

edilidad, funcién de

-1 m.:



Zgle -8s .. Egle [nayade, hifa -i2 7
piter]. .

&£gos flamen -inis n.: Egos P
irio ¥ ¢. de Tracia donde L
geréo;;é a los atenienses en 45

a2gré: de una manera penosa (hoC @&.
est mihi, esto me aflige); a duras
penas, dlficllmente; con desagrado.

®greo — — 2 intr.. estar enfermo.

®gresco — — 3 intr.: enfermar; afli-
girse; exasperarse; eImpeorar,

@grimonia - f.: afliccién, mal humor.

wgritiido -inis f.: enfermedad || indis-
posicion, dolencia [fisical || afliccién,
tristeza, inquietud.

agror -oris m.. enfermedad.

agrotatio -Onis f.: enfermedad ||
sién del alma.

®groto 1 intr.:
languidecer.

®grotus -¢ -um: enfermo, doliente, in-
dispuesto ¥ -us ~i m.: enfermo, *MED

AEgyptius -a -um: de Eglpto, egipcio ¥
«[i ~iorum m. pl.: los egipclos.

Egyptus -i £.: Egipto [reino de Africa].

Zlianus -¢ -um: de Ello.

zlinos -i m.: canto funebre.

£lius -ii m,: Elio [n. romano]. .

Aelto -its f.: Aelo [una de las Arpias;
uno de los perros de Acteén].

Amilianus -a -um. Emiliano [sobre-
nombre del 2.° Escipién el Africano,
hijo de Lucio Emilio Paulo] 9 -a
-orum n. pl.: el barrio Emiliano [en
Romal].

A milius -ii m.: Emilio [n. gentilicio
romano] 4 -ius -a -um: de Emilio,
emiliano, emilio,

Amonia, -nis, -nius, v. Hem...

t @mulanter adv.: con emulacién.

@mulatio -onis f.: emulacién, imita-
cién; envidia. /tidor, envidioso.

@mulator -0ris m.: emulador, compe-

@mulatus -iZs m., v. emulatio,

@mulor dep. 1 TR.: emular, tratar de
igualar, rivalizar con (ezcitare ad
emulandum animos, excitar las al-
mas a la emulacién) TINTR. [c. dat.|:
envidiar, querer rivalizar con [por
envidia}l, estar celoso.

emulus -a ~um [c, gen. o dat.]: émulo,
igual; adversario, envidioso, rival
[esp, en amor] ¢ -us ~i M. y ~a <& f.:
émulo -1a, competidor -ra, rival.

Amus, V, Hemus.

/Enqua «& f.. Enaria
Népoles, act. Isquia].

AEnea, v. Znia,

AEnead® -Grum o -4m m. pl.. los
Enéadas [compafieros o descendien-
tes de Eneas, los romanos] 1 -adés
~® m.: Enéada [hijo o descendiente
de Eneas].

f&néas -a m.: Eneas [principe troyano,
hijo de Venus y Anquises y caudillo
de los héroes :I!ugitivos de Troya en
su viaje a Italia], *cHi.

Aneates -UMm 0O <ium m. pl: los enea-
tes [hab. de Enea]. /peta.

agneator -Oris m.: el que toca la trom-

A néis -idos [ac. -ide] f.. 18 Eneida
[poema de Virgilio rel. & Eneas] ¢
AEneius -a ~-um: de Eneas.

Da-

estar enfermo, sufrir;

{isla Jjunto a

| aeneus

-@ -u7: Qe cobre, de bronce
(aeneus ui stes, para que se te erija
una estatue de bronce); de c¢olor
broncineo || indomable, férreoc,

Ania o -ga - 1. Enia [c. de Macedo-
nia] € -anes -um m. pl.: los enianos
[hab. de Enia}.

A nidés - m.: hijo de Eneas [Ascanio].

@nigma -atis n.: enigma.,

t ®nigmatice adv.. enigméticamente,

aéhipes -pedis: de pies de bronce.

Aénobarbus -i m.: Enobarbo [sobren.
romanoj.

aénum -i n.: caldero,

aénus, v. géneus,

&Anus -i f.: Eno [c. de Tracia: rio de
Recia]. /de Asia Menor].

Aoles -um m. pl.: los eolios [pueblo

Eolia - f.:. Eolia [region de Asia
Menor; residencia de Eolo, dios de
los vientos] ¥ -lii -iorum m. pl.: los
eollos [hab. de Eolia] 9 .lis -idis f.:
eolia, tesalia; EO6lida [reglon de Asia
Menor] 9 -ius -a -um: eolio [de los
eolios; de Eolo]. /tos].

Aolus -i m.: Eolo [dlos de los vien-

w%uibilis -e: igual, regular, constan-
e, sereno, lmparcial.

@quabilitas -dtis f.: igualdad; unifor-
midad, regularidad; imparcialidad,

@quabiliter: con igualdad, uniforme-
mente, regularmente.

&quaevus -a -um: de una misma edad.

aqualis -e: igual; de la misma edad,
contemporé&neo, coetédneo [c. gen, o
dat.] || de 1a misma duracién || igual
[en forma, magnitud, dimensiones],
parecido, eéquivalente; constante,
uniforme; llano, sin cuestas 9 -is -is
m.: coetédneo.

®qualitas -a@fis f.: igualdad; identidad;
Invariabilidad, unlformldad regula-
ridad.

@qualiter: igualmente, uniformemente,
proporclonalmente

aquanimitas -d@tis f.: ecuanimidad,
moderacién; indulgencia,

t ®quanimiter adv.: con ecuanimidad,
ecusnimemente.

T ®equanimus -¢ -um: ecuanime, mesu:
rado || paciente,

@quatio -Onis f.. igualacién, nivela-
cion (. bonorum, reparticién igual
de bienes).

aeque. igualmente, del mismo modo
(duce trabes eque longe®, dos made-
ros de la misma longitud; c. ac
latque o et], lo mismo que) rec-
tamente, equitativamente,

Aqui -Orum m. pl.: los ecuos 1 -lculus
o -icus -a -um: de los ecuos.

T ?qumngulus -a -um: de dngulos igua-
es.

T aequllateralls -e, =laterus - -um: equi-
lateral, de lados iguales.

¥ a%qmllbratus -a -um: equlllbrado en
equilibrio. /nica,

2quilibritas -@tis f.: distribucién armo-

equilibrium -i n.: equilibrio; nivel,

Zquimalium -~ii n.: Equimelio [barrio
de Romalj.

@quinoctialis -e; equinoccial.

aequmoctlum -ii n.: equinoccio, igual-

dad de dias y de noches.

*CONV.



®quiparabilis -e: comparable.

i sequiperantia ~ f.: comparacion, pa-
ralelo {| igualdad. .

zquipero [-paro] 1 tr.: igualar, equi-
parar, parangonar.

zquipondium -ii n.: contrapeso, *CoM.

i sequisonantia - f., -sonatio -Onis f.
identidad de sonido, unisono.

equitas -Gtis f.. igualdad; ecuanimi-
dad, calma, equilibrio moral (animi
cequitas in_ ipsa morte, sangre fria
en presencia de la muerte); impar-
cialidad; espiritu de moderacion,
desinterés || equidad, espiritu de jus-
ticia (multa pro equitate contra ius
dicere, defender prolijamente la
equidad contra el derecho estricto).

t ®quivocus -a -um: equivoco, de doble
sentido,

®equo 1 tr.: igualar (aciem c., formar
un frente igual {que el del enemi-
go]; tenuiores cum principibus, los
inferiores a los principales; dicta
factis [dat.] ce., adecuar las Dpala-
bras a los hechos) || allanar (solo
templum ., demoler un templo [lit.:
dejarlo a ras del suelo]); levantar
(aliquem ceelo laudidbus, a uno hasta
el cielo con alabangzas) j| llegar a
igualar, alcanzar (gloriam alicuius,
la gloria de uno) || comparar, equi-
parar (Hannibali Philippum, a Fili-
po con Anibal).

zquor -oris n.. superficie plana (.
speculorym, la brufiida superficie de
los espejos); llanura, planicie; su-
perficie del mar, mar; superficie li-
quida [dic. de los rios].

®quoreus -a -um: del mar, marino, ma-
ritimo.

®quus -¢ -um: igual (equa pugna, ba-
talla indecisa [igual para unos ¥y
otros]); llano, liso, f4cil, favorabie,
ventajoso (locus e. ad dimicandum,
lugar favorable para luchar); bené-
volo || inmutable, tranquilo, sereno
(tequo animo, con serenidad) || jus-
to, equitativo (equum est ui [u or.
de inf.], es justo que); wqui boni-
que facere, echar a buena parte T
-uum ~i n.: llano, llanura (in
equum descendere, degredi, descen-
der al llano) {| lo justo, equidad,
Justicia ¢ ex equo [loc. adv.], igual-
mente, del mismo modo; in ®quo,

__en jgualdad de condiciones.

aér deris [ac. @éra] m.: aire, atmos-

. fera; niebla.

T ®ramen -~inis n.. -ramentum -~i n.:
bronce, objeto de bronce, de cobre.

®rarius -a -um: de bronce, de cobre;
relativo al dinero (wrarie ratio, cur-
50 del dinero; ceraria ars, calculo
sobre el valor de la moneda) Y -ium
-1 n.: erario, tesoro publico [situa-
do en el templo de Saturno, de
donde la expr. erarium Saturni, tem-
Dlo de Satufno] ¥ -ius -éi m.: erario
[ciudadano no inscrito en una tri-
bu, privado del derecho de voto y
exento del servicio militar].

®ratus -a -um: cubierto de bronce (na-
ves cerate, naves con espolén de
bronce [naves de guerral; de bron-

ce, de cobre (e@raii homines, hom- -
bres provistos de moneda, ricos).

@reus -¢ -um: de bronce; adornado de
cobre o de bronce, /ce cobre.

arifer -fera -ferum: que lleva o produ-

@ripes -edis: de pies de bronce.

1 aeris, gen. de aer.

2 aeris, gen. de cs.

+ arisonus -¢ -um: que suena como el
bronce.

aerius -a -um: rel. al aire, aéreo; alto,
encumbrado, perdido en el aire [de
tan alto].

@raginasus -a -um: cubierto de orin,

@rumna -~& f.. miseria, tribulacion,
pena, tristeza, molestia.

2rumndsus -a -um (cp. -ior, sp. -issi-
mus): desgraciado, apenado, afligido,
oprimido de trabajos.

@s ris n.. cobre; bronce; cualquier
objeto hecho de este metal [trompe-
ta, arma, estatua, etc.] || moneda de
cobre; as [moneda romana]; dine-
ro (s alienum, deudas) || paga,
sueldo (s militare, soldada)

Aschings -is [ac. -em o -en] m.: Es-
quines [discipulo de Sdécrates; ora-
dor ateniense; filésofo académico;
orador de Mileto],

Aschylus -i m.: Esquilo [tragico grie-
go; retérico de Gnido] 9 -gus -a
-um: esquileo, de Esquilo.

Asculapius -ii m.: Esculapio [dios de
la Medicina], *MED ¥ .jum -ii n.
templo de Esculapio.

®soulétum - n.:. encinar.

®sculeus -i f.:. encina 9 -eus -4 -uUm:
de encina.

asculus -i f.: encina.

Asernia-~® f.: Esernia [c. de los Sam-~
nitas] ¢ -inus -g¢ -um: esernino
-inus -i m.: Esernino [n. romanoj.

fEsis -i3 [ac. ~im] m.: Esis [rio de
Umbrial.

&£son -onis_ m.: Esén [padre de Ja-
sén] 9 -nidés - m.: hijo de EsoOn
[Jasén] 9 -nius -¢ -~um: de Eson.

Asopus -i m.: Esopo [fabulista: tra-
gico, amigo de Cicerén] 9 -gus ©
-ius -a -um: de Esopo.

Esquilie, v. Esquilice.

w®stas -atis f.: estio, verano;
afio; [mil.] campafia; v.

®stifer -fera -ferum: caluroso,

@stimabilis -of estimable, apreciable.

@stimatio s f.: evaluacion, tasa-
cién (in wstimationem venire, estar
sujeto a evaluacion; predia in esti-
mationem ab aliquo accipere, recibir
de alguno tierras en pago de una
deuda seglin la evaluacién [fijada
por César]; la cosa evaluada.

wstimator -Oris m.: estimador, tasador.

s@&stimo 1 tr.; estimar, poner precio,
valorar (pluris, en maéas, minoris, en
menos; frumenitum ternis denariis,
el trigo en tres denarios [cada me-
didal; litem alicui o alicuius ., fi-
jar la multa o la indemnizacion que
unoc ha de pagar) || apreciar, juzgar,
conslderar (vulgus ex verilale paicg
@stimat, son pOCas 18S cosas que’ el
vulgo aprecia en su justo valor),

@stiva -Orum n. Pl. campamento de

[poét.]
oree.



verano [para las tropas],
cién, campafia.

@stivo 1 intr.: veranear,

®stivus -a -~um: estival, veraniego.

@stuarium -ii n.. estuario, marisma,
laguna, aguazal.

@stuo 1 intr.: alzarse, elevarse en lla-
mas [dic. del fuego]; estar ardiente,
abrasarse; espumear, agitarse violen-
tamente [dic. del agua]; hervir [ba~
Jo el efecto de una pasionj, acalo-
rarse, inquietarse, desazonarse.

«@studsé: impetuosamente.

@stuosus -¢ -um: ardiente || espumean-
te, agitado.

@stus -#is m.: gran calor, ardor, her-
vor, fuego (fFurit . ad aurgs, el fue-
go flamea hacia lo alto); oleaje, mar
bravio; marea (estus maritimi ac-
cedentes et recedentes, el flujo y re-
flujo del mar); fogosidad, vehemenh-
cia, pasién (pectoris ce., el fuego del
amor); indecisién, fluctuacién,

@tas -dtis .. duracién de la vida (eta-
tem degere, pasar la vida) || edad (ce.
puerilis, infancia; . constans, edad
viril; ce. eius dare potluit susmpicioni
locum, su juventud pudo dar lugar
a la sospecha; wiatis excusatio, la
excusa de la vejez) || tiempo || épo-
ca, siglo; generacidn,

@tatula - f.: tierna edad, nifiez.

1 a@ternabilis -e: eternal.

T @ternalis -e: eternal.

t eternaliter adv.: eternamente,

‘@ternitas -atis f.: eternidad,

idad.

1 eterno 1 tr.. eternizar, inmortalizar,

2 @ternd; eterna, perpetuamente.

@ternus -a -um: eterno, inmortal, per-
petuo ¢ -a -Orum n. pl.: acciones
inmortales 9 -um adv.: para slem-
pre, eternamente.

®thér -eris [ac. -era] m.: cielo, firma-
mento, atmoésfera, éter, aire § Zther
-eris m.: Bter {uno de 10s n, de Ju-
%)it?r. dios del cielo; padre de Jupi-
er].

@therius -a -um: etéreo, celeste (se-
des etherice, las mansiones celestes;
wtherii ignes, el fuego divino, la
inspiraciéon divina; etherii equi, los
caballos del Sol); aéreo,

Athiopes -um [ac. -as] m. pl.:
etiopes [hab. de Etiopia].

1 gethra -~® f.: la parte més elevada
del cielo; aire puro.

2 Athra - f.. Etra [hija del Océano
y de Tetis; mujer de Egeo y madre
de Teseo]l.

Ation ~onis m.: Etién [pintor griego].

AEtna e o -é -&s f.: Etna [volcan de
Sicilia; ninfa; ciudad al pie del vol-
can] 9 .eus ¢ -um: del Etna 91
-nensis -e: de la ciudad de Etna.

&Ztolia e f.: Etolia [prov. griega] ¥
-igus O -ius O -us -g¢ -um: de Etolia,
etolio 9 i Orum m. pl. los etolios
9 .is -idis f.: etolia.

Atolus -i m.: Etolo [hijo de Marte,
héroe eponimo de Etolia].

T ®vitas -agiis f.: edad, duracién de la
vida Y| inmortalidad.

@vum -i n.. duracién ilimitada del

expedi-

inmor-

los

tiempo, eternidad; duracién de Ia
vida, vida (®vo sempiterno frui, go-
zar de una vida sempiterna); edad
[de la vida] (obsitus evo, cargado
de afios; meum si quis percontabitur
evum, si te preguntan cusl es mi
edad); época, tiempo, siglo (ommnis
cevi clari viri, los grandes hombres
de todas las épocas).

Afer -fra -frum: africano.
affabilis

-e: afable, acogedor, cortés

en el trato,

affabilitas -a@tis f.. afabilidad,
sia; dulzura en el trato.

affabre: artistica, elegantemente.

corte-

affatim: abundante, copiosa, suficien-

temente, bastante.

affatus -~is m.: palapbras dirigidas a
alguien, discurso, platica.

+ affaveo 2 intr.: favorecer,

afféci, perf. de afficio,
affectatio -Omis f.:

esfuerzo, aspira-
cién, deseo, anhelo,

affectator -Oris m.: el que desea o as-
pira con ansia alguna cosa [gen.]
(a. regni, pretendiente al trono; a.
risus, amigo de las chanzas].

+ affecte: adv.. de manera atrayente,
viva,

affectio -Onis f.: accién de afectar, in-
fluencia, (presentis mali sapientis a.
nulla_est, el mal presente no produ-
ce ninguna impresion sobre el sa-
bio); afeccién, modificacién, estado
actual, resultado de una influencia;
disposicién fisica, estado, manera de
ser (firma . corporis, recia, robusta
complexién del cuerpo; a. owli, as-
trorum, estado del cielo, de los as-
tros); disposicion de é&nimo, senti-
miento, inclinacién.

t affectiosus -a ~um: afectuoso.

t affectivus - -um: que expresa un
deseo o un sentimiento.

affecto 1 tr.: asir, querer asir, aga-
rrar (navem dexire, la nave con la
{mano] diestra; morbo affectari,
contraer una enfermedad); tomat,
seguir (viam, un camino), alcanzar;
tratar de alcanzar, aspirar, buscar
(honorem a., ambicionar un cargo;
regnum a., aspirar al trono); afectar.

i affectuéseé adv.: tierna, afectuosa-

mente,

affectudsus -a -um: tierno, afectuoso.

affectus -a -um, pp. de afficio ¥ apJ.:

provisto, dotado de (owtima valetu-
dine, excelente salud) || dispuesto

(oculus probe a., 0jo bien dispuesto)

|| seguido de un abl. indica un es-

tado adquirido (a. premio, premia~
do; sepulturd, sepultado; senectu-
te, envejecido) || enfermo, debilitado

(graviter q., gravemente enfermo);

arruinado || avanzado, proximo a su

fin (bellum affectum et DeEne con-
fectum, una guerra adelantada y ca-
si terminada).

2 affectus -#Zs m.: impresion, estado de
animo; inclinacién, afecto, ternura;
amor; pasién, i

affero attuli all@ium irr. 3 tr.: traer,
lNlevar (vim alicui a., hacer violencia
a alguien; manus alicui a., poner

e



las manos sobre uno; manus sivi 4.
suicidarse) || se a., o aferri, ir, diri-
girse (hanc urbem afferimur, a esta
ciudad nos dirigimos) || anunciar
(cum mihi de Q. Hortensii morte
esset allatum, como me hubiese sido
traida [la noticia de] la muerte de
Hortensio) || alegar, decir; afiadir;
aducir || producir, causar.

afficio -féci -fectum-3 (ad, facio) tr..
afectar (litteree tuee Ssic me affece-
runt ut, tu carta me impresiond de
tal modo que); afectar [corporal-
mente], debilitar (fames affecit
ezercitum, el hambre debilits al ejér-
cito); poner a uno en un estado de-
terminado {(aliquem sepulturd a.,
enterrar a uno; premiis a., recom-
pensar; pend q. castigar; letitid
a., alegrar; agnimos ita a. ut, dispo-
ner de los animos de manera que);
poner 4 uno en posesiéon de algo
(preedd atque agros Suos a. broveer
a los suyos de botin y de tierras) ¥
pas.: ser afectado, puesto en un es-
tado determinado (gravi vulnere af-
fici, ser herido gravemente).

affictus -a -um, pp. de affingo.

affigo -fizi -fizum 3 tr. fijar, sujetar,
pegar (aliquem cruci a., clavar a uno
en cruz; litteram ad caput 4., gra-
bar una letra en la frente); [fig.]
grabar, imprimir, inculcar (memo-
Tice @., grabar en la memoria),

affingo -finxi -fictum 3 tr.: afiadir for-
mando, configurar, formar (que na-
tura corpori affinzit, los 6rganos que
la naturaleza ha dado al cuerpo [al
crearlo]); atribuir falsamente, im-
putar, inventar, imaginar, afladir de
propia cosecha.

affinis -e: limitrofe, vecino; compli-
cado en, cémplice § -is -is m. f.. pa-
riente por afinidad.

affinitas -@tis f.: afinidad, parentesco
por alianza.

affirmate: con seguridad, de una ma-
nera firme. /ridad,

affirmatio -6nis f.: afirmacién, segu-

affirmo 1 tr.: confirmar, afianzar, con-
solidar {una idea o sentimiento} ||

. afirmar, dar por cierto.

i affixio -Onis f.. unién, conexién.

afﬂxu_s -a -um, pp. de affigo.

T afflator -Oris m.: que sopla, que res-
bira, inspira.

1 afflatus ~a -um, pp. de afflo.

2aff|atgs ~is m.: soplo, halito;
piracién.

affleo 2 intr.. llorar (a. flentibus, lo-
rar con los que lloran).

afflictatio -onis f.: afliccion [con de-
mostraciones de dolor}.

T afflictator -Oris m.: que hace sufrir.

afflictio -onis (affligo) f.. accién de
golpear; afliccion, pena.

afflicto 1 (frec. de affligo) tr.: golpear,
hacer chocar [con frecuencia o con
violencia] contra (naves in vadis af-
flictabantur, 1as naves encallaban en
los bajos); maltratar, averiar; ator-
mentar; arruinar, asolar || se afflic-
tare o afflictari, golpearse {en sefal
de dolor], desesperarse, afligirse.

ins-

afflietor -oris m.: destructor.

afflictus -a -um, pp. de affligo 1 ApJ.
(cp. afflictior): arruinado (7edbus af--
flictis, en una situacién desespera-
da); abatido, afligido.

afflige -flizi -flictum 3 tr.. golpear,
hacer chocar contra (vasa parietibus
o ad varietes a., romper los Vvasos
contra las paredes); derribar, arrui-
nar (causam susceptam a., hacer
fracasar un negocio emprendido);
debilitar, rebajar || afligir, desalen-
tar, desanimar [refl.. afligirse, des-
animarse],

afflo 1 tr.. soplar contra o encima
(terga tantum afflante wvenlto, SO~
plando el viento s6lo a nuestras es-
paldas) || exhalar (odores qui affla-
rentur e floribus, olores que exha-
laban las flores) || inspirar (quasi
divino quodam spirity afflari, ser ins-
pirado como por un soplo divino).

affluens -entis, p. pres. de affluo %
ADJ. (cp. -entior, sp. -entissimus):
abundante, lieno (unguentis, de per-

affluenter: abundantemente. /fumes).
affluentia -& f.: afluencia, abundancia,

+ affluitas -atis f.: abundancia.

affluo -fluxi -fluxum 3 tr.. correr,
fluir hacia o junto a (Eurotas pro-
pe ipsis affluit meenibus, el Eurotas
corre junto a las mismas murallas)
I afluir, ir o venir en tropel; lle-
gar || abundar (frumento a. tener
trigo en abundancia).

affor dep. 1 [usado sélo en ind, pres.
3.* pers. s.; affatur; imperf, 1.* pers.
s.. affabar; imperat, 2.* pers. 8.
affare; inf. pres.: affari; pp. affa-
tus] tr.. hablar (nomine a., lamar
por el nombre); despedirse (exire-
mum g@., saludar por ultima vez);
implorar (deos, a los dioses).

affore y afforem, inf. fut. e imperf.
subj. resp, de adsum.

affudi, perf. de affundo.

affui, perf. de adsum,

affulgeo -fulsi — 2 intr.: brillar, lucir

[fig.] surgir, presentarse, apare-
cerse; sonreir (mihi affulsit fortu-
na, me ha sonreido la fortuna),

affundo -fudi -fasum 8 tr.. verter,
afadir vertiendo, derramar sobre;
infundir (vitam alicui, fuerza vital
a alguien) ¢ Pas. [c. signif. refl.]
derramarse, precipitarse, lanzarse.

+ affusio -onis f.. gnfusion, aspersion.

affusus -a -~um, pp. de affundo.

Afranius -ii m.: Afranio [poeta comi-
co; general de Pompeyo en Espafia]
q i-ia‘mus -g ~um: afraniano, de Afra-
nio.

Africa ~e f.: Africa [una de las partes
del mundo antiguo; prov. de Afri-
ca), *1an 1 -icanus -¢ -um.: africano;
epit. de los dos Escipiones % -isus
-a -um: de Africa 9§ -icus -i m.: el
dbrego [viento del SO.].

afui, afuturus, perf. y p. fut. resp, de
absum. /tecto].

Agamédés -is m.. Agamedes [arqui-

Agamemno © -noén -Onis m.:. Agame-
non [rey de Micenas y generalisimo



de los griegos en Troyal, *SACR. ¥
CHI 1 -nonius - -Um: de Agamenoén.

t agamus - m.: célibe,

Aganippé -és f.: Aganipe [fuente con-
sagrada & las Musas] § .péus -a -Um:
de Aganipe Y .-pis -idos f.: consagra-
da & las Musas. ,

t agapé -€s f.. amor al préjimo; &ga-
pe [comida en comun de los prime-
ros cristianos], *conv.

agaso -Omis m.. palafrenero, mozo de
cuadra [usase también despect.].

Agathoclés -is o -i m.: Agatocles [rey
de Sicllia; historiador griego].

Agathyrna -& f.: Agatirna [c. de Bici-~
iia].

Agathyrsi -6rum m. pl.: los agatirsos
[pueblo escita]. .

Agavé -és f.: Agave [hija de Cadmol].

age y pl. agite (imperat. de ago con-
vertido en interj.): jeal, j vamos !,
iea pues!, jy bien!, jveamos! [us.
frec. c¢. dum, iam, nunc, modo, Sis,
ete.].

Agedincum -i n.: Agedinco [c¢. de la
Galia corresp. a la act. Sens],

agedum, V. age.

agellus -i m.: campo pequefio.

agéma -atis n.: cuerpo de tropas esco-
gidas [en el ejército macedénico].

Agénor -Oris m.: Agenor [rey de _Fe-
nicia] 1 -reus -a -um. de A. 1 -ridés
<& m,. Agendrida [hijo de A., o sea,
Cadmo; descendiente de A., o sea,
Perseo].

agens -ntis, p. pres. de ago 1 ADJ.: ac-
tivo, diligente, eficaz, vivo (4. org-
tor, orador apasionado).

ager agri m.. campo, tierra; territo-
rio, pais, comarca (a. publicus, te-
rritorio, propiedad del Estado) || [en
agrimensura] in agrum [opuesto a
in fronte], en profundidad.

Agésilaus -1 m.: Agesilao [rey de Es-
parta].

T aggenero 1 tr.: afiadir a los nacidos.

1 aggeniculatio -6nis f.: genuflexién.

t aggeniculor dep. 1: arrodillarse de-
lante.

agger -eris m.: hacinamiento, montén
de materiales de todas clases (fos-
sam aggere explent, ciegan el foso
con toda suerte de materiales); tie-
rra levantada para fortificar un cam-
pamento, *MUN; terraplén [para un
sitio] (aggerem iacere, exstruere, ap-
parare, instruere, construir un te-
rraplén; cotidianus a., trabajo dia-
rio, en el terraplén); muelle, dique;
camino empedrado, calzada [poét.]
montén altura, elevacion.

laggero 1 tr.. amontonar, acumular,
hacinar; aumentar, exagerar,

2 aggero -gessi -gestum 3 tr.:
acumular || allegar, afiadir,

aggestus -is m.: acarreo, montoén.

agglomero 1 ftr.: aglomerar, reunir,
juntar estrechamente ([sel Ilateri
agglomergnt nostro, se forman, se
juntan a mi lado, en torno mio).

agglatino 1 tr.: pegar, aglutinar.

T aggravatio -Onts f.: sobrecarga || pe-
sadumbre || vejamen.

aggravesco — — 3 intr.: agravarse.

Hevar,

aggravo 1 tr.: hacer m4s pesado; agra-
var, aumentar,

aggredior -gressus sum dep. 3 (ad, gra-
dior) tr.. acercarse, dirigirse a (ali-
quem o ad aliquem, a alguien) || tan-
tear, sondear; tentar (aliquem pe-
cunid, con dinerc & uno) || atacar
(ex lateribus, de flanco; ab latere
aperto, por el lado descubierto, por
la_derecha) || emprender (maiora vi-
ribus, cosas mayores que [lo que
bueden] Ilas fuerzas; aggredi Oppi-
dum oppugnare, empezar a atacar
una ciudad;, ad disputationem, en-
trar en discusion). )

aggrego 1 (ad, grex) tr.: agregar, unir,
juntar, asociar; reunir [c, ad o in
y ac, o c. dat.].

aggressio -Onis f.: ataque, epiquerema.

aggressus -a -um, pp. de aggredior.

agilis -e (ago): ligero, agil, pronto, ve-
loz, activo,

agilitas -atis f.: agilidad, prontitud,
rapidez, ligereza (a. nature, vivaci-
dad de caracter).

Agis -idis m.: Agis [rey de Esparta].

agétébilis -e: movible, facil de trasla-
ar

agitatio -Onis f.: agitacién, movimien-
to, ejercicio, practica (mentis a.,
actividad, vivacidad del espiritu).

agitator -Oris m.: conductor [de ani-
males de tiro y carga]; auriga, con-
ductor de carros [en los juegos pu-
blicos].

agitatus -a -um, pp. de agito Y apJ.:
movil, activo, animado.

agite, v, age.

agitedum, v. agedum.

agito 1 (frec. de aqgo) tr.. conducir,
empujar hacia adelante; perseguir;
poner en movimiento (navem in por-
tu a., hacer maniobrar una nave en
el puerto; hastam a., blandir una
lanza; motum [ac. interno] a., pro-
vocar un movimiento); agitar, re-
mover, mover con fuerza o rapidez
|| [fig.] excitar la actividad de, ejer-
citar (his curis cogitationibusque ani-
mum agitaverat, con estos cuidados
y estos pensamientos habia ocupado
su espiritu) || agitar, perseguir, ator-
mentar (eos agitant Furie, las Fu-
rias les persiguen); escarnecer, cri-
ticar || ejercer, ocuparse de (preesi-
dium agitare, montar la guardia) ||
disfrutar (pacem, de la paz) || exa-
minar, discutir (sententia agitata in
senatu, una opinién discutida, en el
senado); proyectar (mente agitabat
bellum renovare, se proponia renovar
la guerra) || pasar (@vum, la vida) 1
intr.: obrar, portarse, mostrarse (fe-
rocius coepit agitare quam solitus
erqt, empezd a mostrarse méas cruel
que lo que solia); permanecer (equi-
tatum pro casiris agitare iubet, man-
da que la caballeria se mantenga
ante el campamento) || vivir, pasar
el tiempo.

Aglaie -8s f.: Aglae [una de las gra-
cias], *Gra, .

Aglaophéon -ontis m.: Aglaofén [pintor
griego],



agmen -inis (ago) n.: ejército en mar-
cha, columna (primum «a., vanguar-
dia; mnovissimum a. retaguardia;
quadrato agmine, marcha en cuadro
[en orden de Dbatalla]), *EXE; (a.
claudere o cogere, cerrar la marcha)
|| marcha de un ejército (in agmine
adoriri, atacar durante la marcha;
concitato agmine, a_ paso ligero) ||
curso, carrera, mmarcha, movimiento
(leni fluit agmine Thybris, el Tiber
corre con lento curso) || grupo, mul-
titug, rebafio.

agna - f.. cordera,

agnascor -gnatus sum dep. 3 intr.: na-
cer después del testamento del pa-
dre (constat agnaescendo rumpi tes-
tamentum, es sabido que el testa-
mento es nulo si después nace otro
hijo).

agnatio -Onis f.: agnacién [parentesco
de parte del padre].

agnatus -i m.: agnado, pariente de
parte del padre; hijo tardio [naci-
do cuando la familia tiene ya un
heredero legitimo].

agnellus [dim, de agnus] -i m.: corde-
rillo,

i agniculus -i m., -cellus -i m.: corde-
rillo, corderuelo || -cula -& f.: cor-
deruela.

agninus -@ -um: de cordero 9
f.. carne de cordero.

agnitio -Onis f.: conocimiento,

agnitor -Oris m.: el gue recoloce.

agnitus -o -um, pp. de agnosco,
agnomen -inis n.: scbrenombre.
agnominatio_-0nis f.: paronomasia,
agnosco agnovi agnitum 3 tr.. percibir,
notar, conocer, reconocer (deum ez
operibus eius, a Dios por sus obras;
agnitus alicui, reconocido por al-
guien); admitir, aprobar, conceder.
agnus -i m.: cordero, *1Up,

ago egi actum 3 TR.

1, MOVER HACIA ADELANTE,
llevar [delante de si], conducir (ca-
pellas, un rebafio de cabras); llevar-
se [pers. o animales como botin]
(agere et ferre, saquear, [fig.] dis-
poner las cosas como en pais con-
quistado); poner en movimiento,
hacer avanzar (vineas, los mantele-
tes, in exilium q. desterrar; ad
scelus a., incitar al crimen) || tra-
zar (fundamenta a., construir los ci-
mientos [en determinada direcciénl];
sublicas a., clavar las estacas [de un
Duente de madera]) § REFL. ¥ PAS..
ir, avanzar (sese Palinurus agebai,
Palinuro avanzaba); crecer (ad au-
ras palmes se agit, la rama se eleva
al cielo); moverse (stelle aguntur,
las estrellas se mueven) || perseguir,
cazar (cervum, un ciervo); hacer sa-
lir, sacar fuera (hostem in fugam a.,
Doner al enemigo en fuga; animam
a., morir; folia a., echar hojas),

2, HACER (nihil a., estar ocioso;
rem gq., arreglar un asunto; bellum
d., dirigir la guerra; delectum a.,
hacer una leva; ercubias d., estar
de guardia; consulatum a., desem-
pefiar el consulado; gratias «a. dar

-a -

las gracias; triumphum da., obtener
un triunfo) || ocuparse (alias res, de
otras cosas, estar distraido; agere id
ut [o me], procurar que... [o que
no...]); tratar (cum ageretur ea res
in senatu, cuando se trataba este
asunto en el senado) € Pas. [y en
ind.]: tratarse de, estar en juego
o en peligro (tua res agitur, se trata
de tu interés); [en part.] termi-
nado, pasado (iucundi acti labores,
las penas pasadas son agradables;
acta a., tratar de cosas tratadas) ||
obrar, portarse (lege da., ajusticiar
[cumplir la leyl; cum aliquo bene
a., portarse bien con uno, tratarlo
bien) || hablar, tratar con (cum po-
pulo a., hablar al pueblo; cum mne-
cum s@pe ageres ut, puesto que me
pedias_frecuentemente que...; de con-
dicionibus agebatur, se discutian las
condiciones; secum a., meditar),

3, ACTUAR EN EL TEATRO O
EN EL FORO: representar (partes,
un bpapel; amicum imperatoris age-
re, hacer el papel de amigo del em-
perador); defender (causam pro ali-
quo, a uno); acusar, perseguir ju-
dicialmente; pleitear, poner en plei-
to; juzgar (acta est res, el asunto
estd juzgado, se acabo; actum est
de me, estoy perdido).

4, PASAR EL TIEMPO,
(hiemen sub tectis, el invierno en
las casas; vitam a. Vivir; homines
qui tunc agebant, los hombres aue
vivian entonces; pacem a., gozar de
la paz) || hallarse en un_ estado o
situacion determinados (civitas lete
agebat, 2 ciudad empezaba a vivir
tranquila; Marius ad primos agebat,
Mario estaba entre los primeros).

agon -Onis m. (ac. sing. agona, en
t agonem, ac. pl. agonas): Ilucha,
combate [en los juegos publicos ¥y
en sentido esp. en tl.

Agonalia -ium n. pl.: Agonales [fiestas
en honor de Janol].

+ agonia -a@ f.: victima sagrada || t ago-
nia, angustia.

t agonista -® m.: agonista, luchador,
atleta.

‘ragélnisticus -¢ -um: agonistico, ago-
nal.

vivir

+agonizo 1, -or dep. 1 intr.: luchar.

agonothéta -, -thétes -c¢ m.: presl-
dente de los juegos || T presidente
de un combate.

agrarius -a¢ -um: agrario, relativo al
campo, a la agricu?ura. (agrariam
rem temptare, abordar la cuestion
agraria [la cuestion del reparto de
tierras]: triumuvir agrarius, triunviro
encargado de la reparticion de tie-
rras; agraria facultas, posibilidad. de
efectuar una distribucién de tierras)
o -ji -iorum m. pl.: partidarios de 1a
reparticién de tierras. .

agrestis -e: rel. al campo, ca;relpestye,
silvestre, agreste, rudo, BrOS€TO, In-
culto € -is -is m.: campesino, labra-
dor, .

agri, gen de ag¢

.
1agricola ~& M- agricultor, labrador.



2 Agricola -® m.: Agricola
romano].

agricultura -« o -cultio -Onis f.; agri-
cultura.

Agrigentum -i n.: Agrigento [c. de Si-
cilia] 9 -ini -Orum, m, pl.: los agri-
gentinos [hab. de Agrigento].

agripeta -® m.: el que reclama una
porcién de tierra repartida; colono.

Agrippa -® m.: Agripa [n. romano].

Agjrlp]pina - f.: Agripina [n. de mu-
er

[general

Agrippinensés -ium m. pl.: los agripi-
nenses [hab. de Agrippinensis Colo-
nig, act. Colonia]. .

Agyieuis -ei o -e0s I.: el que preside
las calles [epit. de Apolo].

Agylla -~ f.: Agila [c. de Toscana] 9
-inus -a¢ -um: de A. )
Agyrium -ii n.. Agirio [c. de Sicilia]

¢ -rinensis -e: de A.

ah! interj.: jah!, joh!

ahen..., v. @&n...

ai! inferj. [de dolor]: jay! )

Ajax -Gcis m.: Ayax [hijo de Telamonl],

aiens -entis, p. pres. de Gio, /*CHI.

ain [por aisnel: ¢es posible? ¢hablas
en_ serio? ;dices verdad? .

aio -is -it, etc. [def.]: decir que si (Dio-
genes ait, Antipater negat, Didgenes
dice que si, Antipater dice que no);
decir, afirmar, sostener (ut aiunt,
segin dicen, como dicen; quid ais?,
¢qué dices?; aisne tu?, ¢dices ver-
dad?, ¢hablas en serio?).

Afus -ii m.: dios de la palabra (A. Lo-
quens o A. Locutius, voz divina que
anuncié a los romanos Ja llegada de
los galos).

ala - f.: sobaco, hombro; ala [de las
aves]; ala de un edificio, *pom; ala
de un ejéreito; contingente aliado de
un ejército [porque antes de la gue-
rra social las tropas de los aliados
ocupaban las alas]; cuerpo de ca-
balleria auxiliar; tropas de caba-
lleria.

alabaster -fri m.; alabastro; vaso de
alabastro para perfume, *rFEM.

alacer o .eris -cris -cre: alegre, pronto,
presto, gozoso, vivo, agil, ligero (ala-
cer equus, caballo brioso, fogoso).

alacritas -atis f. {c. gen., ¢. ad y ac.,
c. in y abl.]: vivacidad, fuego, ar-
dor, denuedo, entusiasmo; alegria,
gozo, contento.

alacriter: vivamente, con ardor.

alapa -® f.. bofetén; bofetada [pro-
pinada por el sefior para manumitir
a su esclavo].

alaris -e o -ius -a -um: que forma
parte de las alas de un ejército 9
-8s -ium m, pl.: tropas auxiliares.

alatus -a -um: alado.

alauda - f.: alondra; n. de una le-
gién romana ¥ -a& -arum m. pl.: los
soldados de esta legidn.

Alba - f.. Alba [n. de varias ciuda-
des, esp. de Albalonga (4. Longa), c.
del Lacio] ¥ -ani 6rum m. pl.: los
albanos [hab. de Albalonga] || -anus
-a -um: de Albalonga, albano.

alba -@& f.: perla blanca || 1 vestidura

blanca || i el alba sacerdotal.

albatus -a -umé: vestido de blanco.

intr.: blanguear, ser

blanco (albente ceelo, al rayar el
alba),
albesco — — 3 intr.; ponerse blanco,

emblanquecerse. (albescens capillus,
cabello que se llena de canas; lux
albescit, amanece).
albianus -a ~um: de Albio [n. romano].
albicapillus -i m.: de cabeza cana, an-
ci .
Albici -6rum m. pl.: los albicos [pue-
blo vecino de Masilia, act. Marsella].
albico 1 tr.: blanquear.
albidus -a -um: blanquecino.
Albinovanus - m.: Albinovano [n, de
diferentes pers. romanos].
Albinus -i m.: Albino [n. de familia
romana],
Albidén

Albién -onis f.:
fial.

Albis -is [ac, -im, abl. -i] m.: Elba
[rio de Germania].

albitado -inis f.: blancura, encaneci-
miento.

albius -ii m.: Albio [n. romano].

Albtugius o -tius -ii m.: [n. de vardn].

Albula - m.: Albula [antiguo n. del
Tiber] 9 -2 [aquee] -arum f. pl.:
fuentes sulfurosas cerca de Tivoli.

albulus -a -um [dim. de albus]: blan-
quecino,

Albunea - f.: Albunea [fuente cerca
de Tivoli].

alburnus -i m.: Alburno [monte de
Lucania].

albus -¢ -um: blanco (albi equi, caba-
llos blancos [reputados como 1os méas
veloces]; plumbum album, estafio);
palido, livido; favorable, propicio ¥
-um - n.: la blancura, lo blanco;
el color blanco; tabla blanqueada
con yeso y expuesta publicamente,
donde iban escritos los edictos de los
pretores, las comunicaciones del gran
pontifice, etc., *Bas; lista, registro,
anales.

Alca]us -i m.: Alceo [poeta lirico grie-
gol.

Alcameneés -is m.: Alcamenes [escultor
célebre],

aleedonia -iorum n. pl.: dias de calma,
de bonanza [durante los cuales l0s
alciones anidan].

aleés -is f.: alce [cuadrupedo rumian-

[Gran Breta-

e].
Alcestis ~is o -idis f.: Alcestes [hija de
Pelias y esposa de Admeto], *EUR.
Alcibiadés -is [ac. -em y -en] m.: Alci-
biades [general ateniense].
Alcidamas -antis m.: Alcidamante [n.
de un retdérico griego, discipulo de
Gorgias].
Alcides - m.: Alcida [descendiente
de Alceo o sea Hérculesl.

Aleinous -i m.: Alcinoo [rey de los
feacios].
Alcmzo -0onis m.: Alemeén [hijo de

Anfiarao; filésofo pitagérico] § -onius
-a -um: de A.

Aleména -® o -g¢ -&s f.: Alcmena [ma-
dre de Hércules].

Alcon o -co -Onis m.: Alcén [hijo de
Astreo; n. de varios pers.].



alcyén -onis I.: alcién, martin pesca-
dor

alea ~ I.. juego de dados; juego de
azar; riesgo; suerte, incertidumbre.

alearius -a -um; relativo a los juegos de
azar.

aleator -Oris m.: jugador de profesién.

aleatorius_-a -um: relativo al juego.

aleec, V. allec.

Alecto, v. Alleclo.

Alei [campi]: los campos aleyos [por

donde dicen que anduvo errante %e—
lerofonte].

ales -itis adj.: alado, con alas; lige-
ro, rapido; veloz ¥ m. y f.: pajaro,
ave; ave cuyo vuelo eS un presagio
(secunda alite, con presagio favora-
ble; mala alite, con presagio desfa-
vorable).

alesco — — 3 intr.: crecer, aumentar.

Aleésia -@® f.: Alesia [c. de la Galia].

Alexander -dri m.: Alejandro [n. grie-

go].

Alexandrea o -dria - f.. Alejandria
[n. de diversas ciudades] 9 -inus -¢
-um: de Alejandria [c. de Egipto].

Alféenus o -phénus -i m.: Alfeno [n. ro-
mano]. /ble.

alga - f.. alga; cosa vil o desprecia-

algeo alsi — 2 intr.: sentir frio,

Algidum -i n.: Algido [c. del Lacio].

1 algidus - -um: frio, helado; aterido.

2 Algidus -i m.: Algido [montafia cerca
de Tusculo],

algor -Oris o -us -@is m.: frio.

1 alia adv.: por otro lado.

2 Alia, v. Allig.

Aliacmon, v. Haliacmon.

alias adv.:. otra vez, en otra ocasidn,
en otro momento; en otra parte;
de otra manera (alids aliud sentire,
ser unas veces de un parecer y otras
de otro; aligs... alias..., unas veces...
otras...; ¥a... ya...).

alibi adv.: en otra parte, en otro lu-
gar; en otro sentido (alibi... alibi...,
aqui... alli...; alius «., unos aqui,
otros alli; a. quam, en otra parte

alica e f.: espelta. /que).

alicubi adv.. en alguna parte,

alicula <& f.: especie de capa ligera,

*vir; vestido de caza; vestido de
nifio.
alicunde adv.: de alguna parte o lugar.
alid, v. alis.

alienatio -Onis f,: enajenacion, venta,
cesion; defeccion, abandono, enemis-
tad, aversion (a. exercitus, fuga del
ejército); enajenacion mental, locu-

alienigena ~& m.: extranjero. /ra.

alienigenus -a -um: extranjero, de ori-
gen extranjero; heterogéneo.

aliégno 1 (alienus) tr.: ceder a_otro
los derechos de propiedad, enajenar,
vender [en pas.: pasar al dominio
de otrol (vectigalia a., enajenar las
rentas Dublicas; aliquid parvo pre-
tio a., vender algo barato; urbs alie-
nata, ciudad caida en poder de otro)
I alejar, desunir, descontentar, ena-
jenarse la voluntad, amistad o sim-
patias de uno, convertirlo en enemi-
go [en pas.: apartarse, alejarse, ene-
mistarse] (aliquem a se ., €enaje-

aliguantum

narse la amistad de uno; animos ab
aliqua 7e a., apartar los animos de
alguna cosa; alienari ab interitu,
sentir aversion por la muerte, evi-
tarla; alienatus est a Metello, rom-
pi6 con M.; alienaius, que se ha
enemistado con alguno, adversario,
enemigo) | esp. alicui meniem a.,
volver a uno loco, sacarle fuera de
si, hacerle delirar; alienatus, per-
turbado, enajenado; alienatus ab
sensu, perdida toda sensacion.

alienus -a -um: ajeno, que pertenece a
otro, de otro (ees alienum, deuda;
suo alienogque Marte pugnare, juchar
con los métodos propios y con los
ajenos) || extrafio (alienissimos de-
fendimus, defendemos las _ Dersonas
que nos son totalmente desconoci-
das) || extranjero, de nacionalidad ex-
tranjera || [ret.] impropio, inadecua~
do, no usual §i desplazado, intempes-
tivo, hostil, desafecto, enemigo (alie-
no esse animo in Cesarem, sentir
hostilidad contra César; a. alicui 0
ab aliquo, mal dispuesto para con
uno; mercatura aliena dignitate po-
puli Romani, trafico incompatible
con la dignidad del pueblo romano)
|| desventajoso, inoportuno || profa-
no, ignorante, lego [in con abl.]
-um -i n.: propiedad ajena, lo que
pertenece a 1los demés,

alifer y -ger -era -erum: que lleva o
tiene alas, alado, veloz.

alimentarius -¢ -um: alimenticio, que
sirve de alimento.

alimentum -i n.: alimento [gralte. en
pl.: subsistencias].

alimonium -ii n.: alimento.

alid adv.: hacia otro lugar, a otra par-
te (sermonem alio iransferamus, des-
viemos la conversacién hacia otra
cosa; alio aique alio, por aqui y bor
alli, . por uno y otro lado; ceteri
alius alio, los otros se fueron cada
uno por su barte).

alioguiin] adv.: a otro respecto, por
lo demés, por otra parte; de no ser
asi; de lo contrario.

aliorsum o -sus adv.: en otra direccion,
hacia otro lugar.

alipés -edis: de pies alados; veloz,

alipta o -8s ~® m.: masajista [de atle-
tas y bafiistas].

aligua adv.: por alguna parte; de al-
guna manera.

aliquamdiu o -ndia adv.: durante algin
tiempo.

aliguam multi -« -a: bastante numero-
S0S.

aliquando adv.: alguna vez, algiin dia;
finalmente, en fin, por fin; algunas
veces, a veces.

aliqguantisper adv.: por algin tiempo.

aliquanto adv.: bastante, un poco, algo.

aliquantulum < n.. un poco 4 -um
adv.: un poquitin,

-1 n.. bastante; una can-
tidad considerable; no poco ¥ -um
adv.: bastante.

aliquantus -¢ -um: bastante grande,

aliquatenus adv.: hasta cierto punte
o medida.



aliguis o -gqui -qua -quod o -guid adj.
y pron. indef. [aliquis y -qui indis-
tint. pron. o adj.: -qua gralte. adj.;
-quod, adj.; -quid, pron.]: algan, al-
guno, alguien, uno (dicet aliquis,
dira alguno, alguien dira; tres ali-
qui aut quattuor, unos ires O cua-
tro, aproximadamente tres o cuatro).

aliqué adv.: a o hacia alguna parte
Icon v. de movimiento]. )

allqluot indecl. pl., adj. y pron. indef.:
algunos,

aliquotieln]s ady.: algunas veces.

alis alid [gen. alis, dat, ali y alei], an-
tigua forma de alius -a ~ud. )

aliter adv.: de otro modo, de distinta
manera (a. ac o atque o quam O
atque ut, de otro modo que; non
a. nisi, no de otro modo que si, por
ningiin otro medio que; non [0
haud) a. quam si [o quam cum o
ac sil, como si; a. cum tyranno. q.
cum amico vivitur, las relaciones son
de naturaleza distinta si se trata de
un tirano o de un amigo; a. aique
a. exprobrans mollitiam, reprochan-
dole sus costumbres afeminadas de
mil distintos modos; 4. cum aliis
loqui, hablar a unos de un modo ¥
a otros de otro); en otro caso, en
caso contrario.

alitis, gen. de ales.

1 alitus -2 -~um, pp. de alo.

2 alitus, v. hal...

aliubi_adv.: en otro
aliubi, en un lugar...
aculla; aliubi aique aliubi,
aculla, por todas partes),

alium -i n.: ajo,

aliunde adv.: de otra parte, de otro
lugar [indicando origen o proceden-
cial; de otra pers. o cosa {=ab alio
o ab alia re] (a. pendere, depender
de otros o de otras cosas, no depen-
der de uno mismo); ... quam, de
parte o persona distinta que; alii a.,
unos de una parte, otros de otra.

alius alia aliud [gen. qlius, dat. alii):
otro, uno maés; distinto, diferente
(alio die, otro dia; heec el alia, es-
tas y otras cosas; nihil aliud, nada
més) || alius... atque l[o et o preeter,
o quam o seguido de abl.], otro...
que, distinto de (alius eras ac nunc
es, eras distinto de lo que eres aho-
ra; lux longe alia est solis et lych-
norum, es muy distinta la luz del
sol que la de las lamparas, quid
aliud faciunt mnisi suadent?, ¢qué
otra cosa hacen sino persuadir?;
aliud melle, distinto de la miel) ||
nihil aliud... nisi, no otra cosa que
il alius... alius, uno... otro (profere-
ant alii purpiram, tus alii, gemmas
alii, unos ofrecian parpura, otros
incienso, otros piedras preciosas;
aliud est gaudere, aliud non dolere,
una cosa es_gozar, otra no sufrir;
alio atque -alio loco, unas veces en
un sitio, otras en otro) || alius en
sing. o pl., seguido de un caso obli-
cuo de alius o de un adv. derivado
de alius [alias, aliunde, etc.] indica
alternativa o reciprocidad (cum alius

lugar (aliubi...
en otro, alla...
acd y

alit  subsidium ferret, socorriendo
uno o éste, otro a aguél [lit.. uno
distinto a otro distinto]; alii calia
amant, a unos les gustan unas cosas,
a otros otras; alius alium timet, el
uno teme al otro, cada uno teme a
los demas; alias [adv.] aliud iisdem
de rebus sentiunt, sobre unas mis-
mas cosas, ora opinan de un modo,
ora de otro) || otro, un segundo
[equivaliendo a alfer] (alium peperi
Sosiam, he engendrado a un segundo
Sosias),

aliusmodi adv.: de otro modo.

allabor allapsus sum dep. 3 intr.: desli-
zarse hacia, llegar a [con ad y ac.;
Doét. con dat. o ac. sin prep.] (umor
allapsus extrinsecus, humedad veni~
da del exterior; genibus a., postrar-
se a los pies de alguien; aures a.,
llegar a oidos).

allaboro 1 intr.: trabajar afanosamen-
te en [con wut]; afiadir trabajando.

allacrimans -niis: llorando.

1 allapsus -a -um, pp. allabor.

2 allapsus -%is m.: deslizamiento,
cion de llegar deslizandose.
altatro 1 intr. y tr.: ladrar a, contra;

gritar conftra [ac.].

allatus -a@ -um, pp. de affero.

allaudabilis -e: muy loable.

allaudo 1 ftr.: dirigir alabanzas a.

allec, v. hallec.

allectatio -omis f.: seduccién.

1 Alllectd -4s f.: Alecto o Alectéon [una
de las tres Furias), *pLU.

2 allecto 1 tr.: atraer, seducir,

allectus -a ~um, pp. de allego 2 y allicio.

allegatio -Onis f.: delegacion, diputa-
cion.

lallégo 1 tr.: enviar, delegar; alegar,
citar [como prueba, como justifica-
ciénj.

2 allego -légi -lectum 3 tr.: elegir, afia-
dir por elecciéon, llamar a formar
parte [de un colegio, del senado].

t allégoria <& f.. alegoria.

T allegoricé adv.: alegéricamente.

T allegoricus -a¢ ~um: alegdrico.

T allggorista -~ m.:. intérprete de sale-
gorias.

T allegorizo 1 intr.: alegorizar, hablar
alegoricamente,

t allelaia y halléldia indecl.:
[voz ‘he_brea: alabad a Dios].

‘f%l}élulétlcus ~a -um: que alaba a

ac-

aleluya

allevamentum -i n.: alivio, aligera-
miento.

allevatio -Onis f.: levantamiento, accién
de levantar (¢. umerorum, encogi-
miento de hombros); aligeramiento,
alivio,

1 allevator -07is m.: el gue eleva o en-
salza.

allévi, perf. de allino.

allevo 1 tr.: levantar; aligerar, aliviar,
calmar, suavizar (onus a., disminuir
el peso; apoyar, ayudar; de allevato
corpore tuo nuntigvit, me ha anun-
ciado tu restablecimiento de salud).

allex, v. allec.

allexi, perf. de allicio.



Jel pals az
< de Alia.
aci wm 3 tr. atraer.
eic -lexi -lectum 3 {(ad, lacio) tr.:
g) se, ceducir, ganar; mover, in-

citar [c. ad y ac.] (somnos a., pro-
vocar el suefio).

allide =lisi -lisum 3 (ad, ledo) tr.:
chocar, arrojar contra; estrellarse,
guebrar, hacer pedazos (aliquid ad
aliquid, algo contra alguna cosa); su-
frir un contratiempo.

Allife o Alliphz -grum f. pl.: Alifas
[c. de Samnio] € -anus -¢ -um: de

Alifas,
+ alligamen -inis n.: -mentum -i n.
-gatio -omis f.. accion de atar ||
lazo.

+ alligator -07is m.: el que ata.

i alligatura -& f.: accién de atar ||
atadura, lazo.

alligo 1 tr.: atar a, sujetar, amarrar;
vender; encadenar, trabar, atenazar,
atar moralmente, obligar, sujetar (a.
se scelere, hacerse reo de un crimen).

allino -levi -litum 3: untar, embadur-
nar; extender sobre; pintar, impri-
mir, /tamiento.

i allisio -Onis f.: golpe, choque, aplas-

allisus -a -um, pp, de allido.

allium, v. alium.

Allobroges -um m. pl.: Alébroges [p.
de la Galia Narbonense] € -icus -@
-um: de los Aldbroges.

allocutio -6nis f.: alocucion, arenga.

alloguium -ii n.: discurso, platica; ex~
hortacién,

alloquor -locitus sum dep. 3 tr.: diri-
gir la palabra [a alguien]; arengar,
exhortar.

allubesco — — 3 intr.: empezar a agra-
dar algo.
allaceo -luxi — 2 intr.: lucir, brillar,

alumbrar [c. dat.].

allaei..., v. aluci.

alladio 1 intr.: bromear, jugar con.

allado -lusi ~-l#sum 3 intr.: jugar, di-
vertirse, bromear, chancearse (alicui,
aliquem o ad aliquem, con alguien) ||
acercarse jugando [dic. del mar];
chapotear || hacer alusién, aludir a
Il favorecer (alludit tibi vite pros-
veritas, la felicidad te sonrie).

alluo -lui — 3 tr.: bafar.

alluvigs -&i f.: avenida, crecida, inun-
dacién.

alluvio -onis f.: aluvién.

almus -a -um: que alimenta, nutricio;
feraz.

alnus -i f.: aliso [&rboll; barca.

alo alui qltum o alitum 3 tr.. nutrir,
sustentar, alimentar (eTercitum suis
fructibus alere, mantener el ejército
& expensas suyas; me agellus alit,
Vivo de los productos de mi reducido
campo); educar, criar; fomentar,
Dromover, cultivar (imbres amnem
a., acrecentar las lluvias el cawdal
del rio; eorum jfuror alitur impuni-
tate, su locura toma alas con la
impunidad; civitas quam ipse sem-
Dper aluisset, un Estado, al que siem-
pre habia ayudado a desenvolverse)
9 pas.: alimentarse

Pl IR T

e |l T amargurs,

< fechs sin cordurs

: unebre en silencio.

i alegus -4 -um: privado de razdn ||
fiesproporeionado, gque no correspon-

Alpés -ium f. pl.. los Alpes. /de,

alpha n. indecl.: primera letra del al-
fabeto griego || f{ alfa, principio, el
primero.

+ alphabetum -i n.: alfabeto.

Alphénus, v. Alfenus.

Alphéos o -éus -i m.: Alfeo [rio de la
Elida] € -eus -a¢ -um: de Alfeo.

Alpis -is f.: los Alpes; v. Alpes 1 -icus
y «inus -¢ -um: alpino, de los Alpes.

alsi, perf. de algeo.

Alsium -ii n.: Alsio [puerto de Etru-
ria] ¥ .siensis -e: de Alsio,

alsius -a -um: helado, frio; friolero €
-ius [cp. n. del ant. alsus]; més
frio (nihil alsius, no hay nada maéas
frio).

T altar -Gris n.: -are -is n.:. -arium -ii
n.. altar, ara [gralte. aliaria ~ium
n. pl.j].

alté adv.: en lo alto, a lo alto, de lo alto
(a. spectare, mirar a lo alto; cruen-
tum a. extollere pugionem, levantar
en alto un pufial ensangrentado;, «a.
cadere, caer de lo alto) || profunda-
mente, hondamente || de lejos (cum
verbum aliquod altius transfertur,
cuando se trae de lejos el sentido
de una palabra [cuando se emplea
una metafora algo atrevidal).

alter -erag -erum [gen. alterius, dat. al-
teri]: uno de los dos, el otro [de
dos], opuesto, contrario (alter con-
sulum, uno de los dos cénsules; al-
tera fluminis ripa, la otra orilla del
rio; altera factio, el partido contra-
rio) || segundo (unus... alter... ter-
tius, el primero, el segundo, el ter-
cero; trecentesimo altero anno, el
afio 302; altero quoque die, cada
dos dias [lit.: cada segundo dia];
alter ab illo, el segundo después
de aquél); [seguido de n. propio o
pron.] un segundo, un nuevo, otro
(alter Themistocles, un segundo T,
un nuevo T.; aliter ego, otro yo) ||
alter... alter [0 hic o iste], el uno...
el otro, el primero... el segundo,
aquel... este [de dos] (alter magnus,
alter turpissimus fuit, aquél fue
grande, éste muy vicioso; alteri
optimates, alteri populares haberi
voluerunt, 1os unos quisieron ser te-
nidos por aristécrata®g los otros por
democratas) || unus.,. alter, el uno...
el otro; unus qut alter, unus et al-
ter, uno u otro, uno que otro [en
sentido indeterminado] 1 alfer segui-
do de glier en caso oblicuo_ indica
reciprocidad o alternativa (alfer al-
terius iudicium reprehendif, el uno
censura el juicio del otro; duwe res
maTime altera alteri defuit, & cada
uno de los dos le falté una de las
dos cualidades més importantes) || el
préjimo, los demas (qui nihil alie-
riug causa facit, €l que no hace na-
da en bien de su préjimo), .

+ alteratio -onis f.. cambio.




altercatio -Onis f.: altercado; debate;
discusion.

altercator -Oris m.: interpelante.

altercor dep. [raro -go] 1 intr.: alter-
car, disputar; debatir.

1 alternatio -Onis f.: sucesién,
nativa, disyuntiva,

alterno 1 tr.: alternar, hacer dos co-
sas alternativamente ¢ INTR.: alter-
narse; dudar, .

alternus -g -um: alterno, alternativo,
uno después del otro (alternis versi-
bus, en disticos; alterna logui, dia-
logar); que se refiere a uno y otro,
a cada uno de los dos sucesivamente,
reciproco (reiectio alternorum iudi-
cum, recusacién de jueces hecha al-
ternativamente por cada una de las
partes; in hoc alierno pavore, en
este pavor reciproco; altermis [usa-
do como adv.], alternativamente).

alteruter -utra -uirum |[gen. alteru-
trius, dat. alteruiri; también se de-
clinan alter y uter por separadol;
uno de los dos, el uno o el otro.

alticinetus -a -um: que lleva la ropa
arremangada, *VIR,

t alticomus - -um: de cabellera levan-
tada [fig.].

T altifico 1 tr.: elevar, levantar,

altilis -e: cebado, engordado, gordo ¢
-ia_-ium n, pl: aves de corral ce-
badas. 3

altisonus -a -um o altitonans -ntis:
que suena, que retumba desde Ilo
alto; de acentos sublimes,

t altithronus -a -um: de trono elevado.

altitado -~inis £f.. altura, elevacion;
grandeza [del animo, de la gloria] ||
profundidad, hondura; caracter re-
servado.

altiusculus -a -um: bastante alto.

altivolans -niis: que vuela alto,

altor -Oris m.: nutridor.

altrinsecus adv.: del otro lado.

altrix -icis f.: nutridora, nutricia; no-
driza, madre.

laltus -a -um (cp. altior, sp. altissi-
mus}; alto, elevado (murus sex pe-
des [ac. de extensién] altus, muro
de 6 pies de altura); grande, insig-
ne (altus Cesar, el gran C.) || pro-
fundo, hondo, que est4 en el fondo
(fosse quinos pedes [ac. de exten-
sion] alte, fosos de 5 pies de pro-
fundidad cada uno; altum vulnus,
herida profunda; alta paZ, profunda
paz; navis portu se condidit alto, la
nave se refugié en lo profundo del
puerto; altis ordinibus [mil.], en
profundidad) {| lejano, remoto (ex
alto rem repelere, tomar un asunto
desde el principio); antiguo, ilustre
(alto a sanguine Teucri, de la anti-
gua sangre de Teucro)  -um -i n.:
lo alto, altura (ab calto, desde el
cielo; exr alto, desde la altura [del
poder]) || lo profundo, profundidad,
abismos (in alto vitiorum, en un
abismo de vicios) || alta mar (neves
in alto, naves en alta mar; alium
tenere, navegar en alta mar),

2 altus -a -um, pp. de alo.

alter-

aluginatio -onis f.. alucinacién, deli-
rio, ensuefio.

alucinor o alluc- [mejor que haluc- y
hallic-]1 dep. 1 intr.: alucinarse, de-
lirar, sofiar.

alui, perf. de alo.

alumnus -¢ -um: educado, criado ¥ -us
-t m. y -a - . nifio, pupilo; dis-
cipulo, alumno, .

aluta - f.: piel o cuero blando [cur-
tido con “alumbre]; [diversos ob-
jetos de piel] zapato || bolsa || lunar
Postizo,

alveare -is o -vearium -ii n.. colmena,
*RUS.

alveolus -i m.: pequefio lecho de un
rio; vaso pequefio; mesa de juego;
artesa, barrefio, *TEX,

alveus ~i m.: cavidad, vientre; cube-
ta, artesa; barquecilla, piragua; ca-
rena, fondo de un navio; bafiera;
lecho o madre de un rio; colmena.

alvus -i f.: vientre, entrafias [matriz,
estémago, etc.]; colmena; casco de
un navio.

amabilis -e: amable, digno de ser ama-
do; agradable.

amabilitas -atis f.. amabilidad, dilec-
cion. /namente,

amabiliter adv.: con amabilidad; tier-

Amalthéa - f.: Amaltea [cabra 0 nin-
fa que amamanté a JGpiter; sibila
de Cumas},

amandatio -onis f.: alejamiento, des-
tierro.

amando 1 tr.: apartar, alejar, relegar.

amans -ntis, p, pres, de amo 1 AnJ.; que
ama, amante; afectuoso f m. y f.:
amigo, amante,

amanter adv.: afectuosamente,

Amantia -@ f.: Amancia [c. de] Epiro]
4 -tini -0rum m. pl.: habitantes de
Amancia, /tario.

amanuensis -is m.: amanuense; secre-

Amanus -i m.: monte Amano [entre
Siria y Cilicia].

amaracum -i n. o ~us -i m, y f.: mejo-
rana,

amarantus -i m.: amaranto [planta].

amare: amargamente,

t amaresco — — 3 intr.:
volverse amargo.

T amarico 1 tr.: amargar, volver amar-

1 amaritico 1 tr.: amargar, /g0.

T amariter adv.: amargamente.

amaritiés -&i f.: amargura.

amaritado -inis £. o amaror -6ris m.:
amargor; tristeza.

amarus -¢ -um: amargo, acido; triste;
mordaz; desapacible,

Amaryilis -idis [ac. -ida] f.; Amarilis
‘{n. de pastora],

Amarynthis ~idis f.: de la c¢. de Ama-
rinto [sobren. de Dianal,

Amasénus -~ m.. Amaseno
Lacio].

amasius -ii m.: enamorado, amante,

Amathus -untis m.: Amatus [fundador
de Amatonta] ¢ f.: Amatonta [c. de
Chipre, con un templo de Venus] 1
~thasia_ ~® I.: Venus,

amatio -6nis f.. declaracién de amor;
enamoramiento.

amator -Oris m.;

amargarse,

[rio del

amador, amante;



amigo, partidario; libertino, disoluto.
amatorié adv.. amorosamente; apasio-
nadamente.

amatorius -a -um: de amor, amatorio,
erdtico 9 _-ium -ii n.: filtro amoroso.

T amatrix -icis f.: amante, la que ama
|| amiga,

Amazon -onis [ac. -onem y -ona; pl.:
-ones y -onides] f.: Amazona [mujer
guerrera], *EUR; heroina de amor 9
-onius -¢ -um: de amazona.

ambactus -i m.: esclave, vasallo.

ambaéges -is f.: vuelta, sinuosidad (lon-
ga est iniuria, longe ambages, larga
es la historia de su ofensa, muy com-
plicados sus incidentes); circunlocu-
ciones, ambages; ambigiiedad, oscu-
ridad, palabras misteriosas, enigma-
ticas; subterfugio, excusa.

Ambarii -i0rum m. pl.: los ambarros
[p. de la Galia].

ambedo -8di -gsum 3 tr.. comer, roer
alrededor.

Ambiani -orum m. pl.: los ambianos
[p. de la Galia belgal.

Ambibarii -iorum m. pl.: los ambiba-
rios [p. de la Armorical.

T ambidexter -¢ri m.: ambidextro.

T ambigenter adv.: dudosamente, du-
dando.

ambigo — — 3 (amb, ago) INTR.: dis-
cutir, disputar; litigar, pleitear

(haud ambigam hicine fuerit Asca-
nius gn..., no discutiré si estuvo aqui
A. o si...; de hereditate a., litigar
Dor una herencia) 1 pas. [impers. con
de y abl; o quin y subj.. o tr.]:
discutirse, ser objeto de litigio o dis-
cusion (illud ipsum de quo ambigi-
tur, aquello mismo gue se discute;
neque ambigitur quin facturus fue-
7it, y no cabe duda de que lo ha-
bria hecho; ius quod ambigitur, el
derecho que se discute).

ambigué adv.. de manera ambigua o
equivoca; de manera incierta o du-
dosa (a. pugnabatur, el combate era
indeciso),

ambiguitas -Gfis f.: ambigiiedad.

ambiguus -a -um: variable, incierto,
mudable (agnovit prolem ambiguam,
reconoce la incertidumbre de nues-
tro origen; ambigui viri, centauros
[mitad hombres, mitad caballos]),;
irresoluto (a. comsilii, no sabiendo
qué partido tomar; a. imperandi, no
decidido a mandar); de doble senti-
do, ambiguo, equivoco (ambigua ora-
cula, oraculo enigméatico, oscuro);
dudoso, poco_ seguro ¥ -~uum -i n.:
equivoco, ambigliedad.

Ambiliati -6rum m. pl.: los ambilia-
tos [p. de la Galia belga],

ambio -wi o -ii -itum 4 (amb, eo)
tr.. andar alrededor, dar vuelta al-
rededor de (vicatim ambire, ir de ba-
Irio en barrio); rodear, circundar;
solicitar, rondar a uno pidiendo; cor-
tejar, hacer la corte.

Ambiorix -igis m.: Ambiorige [jefe de
los Eburones].

ambitio -6nis f.: ajetreo de los candi-
datos solicitando votos; ambicion;
deseo, afan de popularidad o de fa-

vor; parcialidad (sine ambitione, im-
parcialmente); complacencia, defe-
rencia; pompa, ostentacion.

ambitiosé adv.: por ambicién; con in-
tencién de agradar (orationem a. cor-
Tigere, corregir un discurso con com-
placencia); con ostentacién, osten-
tosamente.

ambitiosus -a -um: que rodea, que en-
vuelve (amnis a.. rio que circunda)
I que aspira a honores, a cargos;
avido .de popularidad; complacien-
te; intrigante; interesado; ambi-
cioso, avido de gloria; vanidoso, pre-
tensioso.

1 ambitus - -um, pp. de ambio.

2 ambitus -%s m.: movimiento circular;
revolucion [de los astros]; recodo,
meandro [de un rio]; rodeo; digre-
sién; contorno, circuito || intriga
bara obtener cargos publicos, etc.;
cohecho (lez ambitus o de ambitu,
ley sobre el cohecho).

Ambivaréti -6rum m, pl.: los Ambiva-
retos [p. de la Galia].

Ambivariti -0rum m. pl.: los Ambivari-
tos [p. de la Galia belgal.

ambo - -0: los dos juntos, los dos al
mismo tiempo [se diferencia de uter-
que en que éste significa «uno y
otro», aunque no sea conjunta o
simultaneamente],

Ambracia - f.: Ambracia [c. de Epiro].

ambrosia - f.. ambrosia [manjar de
los dioses; untura],

ambrosius 0 -eus -a ~-um: como ambro-
sia; perfumado con ambrosia.

ambubaie -idrum f. pl.: cortesanas
flautistas,

ambulacrum_-i n.: paseo, alameda.

ambuiatio -0nis f.: paseo.

ambulatiuncula - f.: pequefio paseo.

ambulo 1 intr.. ir y venir, circular,
basearse ¥ tr.. recorrer, andar por
(perpeiuas vias, andar sin descanso).

ambire -ussi -ustum 3 tr.. quemar en
torno; quemar a medias, chamuscar
|| [fig.] alcanzar a uno un dafio
(prope ambustus damnatione, casi
alcanzado por la condena).

ambustus -a -um, pp. de ambdburo -1 ~um
-i n.. gquemadura,

amellus -i m.: amelo [flor],

t amén indecl.: amén, asi sea [pala-
bra hebrea].

amendo, v. amando.

amens -ntis: demente, loco; desatina-
do; fuera de si; extrvagante. in-
sensato, estupido.

amentia - f.: ausencia de razén, de-
mencia, locura, extravio.

amento 1 tr.: proveer de una correa
(hastee amentaie, jabalinas prestas
a ser lanzadas); lanzar una jabalina.

amentum 0 amm- -i n.: correa aplica-
da al dardo, *EXE. )

Ameria -& f.: Ameria [¢. de Umbria] ¥
-inus -a¢ -um: de Ameria.

ames -itis m.: palo, estaca [esp. para
sostener las redes de caza).

Amestratus -i f.: Amestrato [c. de Si-
cilia} 9 -inus -a -um: de Amestrato.

amethystinus -a -um: de color de ama-
tista; adornado con amatistas.



!

CHEAAIY .
Amphitheatru

AMP

EL ANFITEATRO.—Las luchas de los gladiadores eran de origen etrusco y se
practicaban en Roma, desde muy antiguo, en el Foro, al aire libre. La idea del
primer anfiteatro surgié en tiempo de César, uniendo dos pequefios teatros

desmontables de manera que el fondo
anfiteatro de piedra fue construido en

amethystus -i f.: amatista [piedra
preciosa]; especie de vid.

amica - f.: amiga. ..

7 amicabilis -e: amigo, amistoso.

+ amicabiliter adv.: amigablemente,
amistosamente.

t amicalis -e: amistoso, amigable,

+ amicaliter adv.: amistosamente, ami-

amicé: amistosamente. /gablemente.
amicio -icui o -izi -ictum 3 (ambd,
iacio) tr.. envolver, cubrir 9 Ppas.:

vestirse, ponerse [una prenda exte-
rior]; ajustarse, arreglarse.

amicitia -¢¢ f.: amistad, buenas rela-
ciones (amicitiam colere, conirahe-
Te, gerere o iungere, trabar amis-
tad; aliquem in amicitiam recipere,
hacerse amigo de uno; est mihi
amicitia cum aliquo, soy amigo de
uno; amicitiam evertere, dissociare,
dimitiere, discindere, disrumpere,
romper las relaciones, dejar de ser
amigo); alianza.

1 amictus -a -um, pp. de amicio.

2 amictus -4s m.: lo que envuelve o
cubre; vestido exterior, manto; ma-
nera de envolverse con la toga; velo,
toca (| tamito,

amiculus -i m. y .a -& f.: amiguito -a,
amigo tierno.

1 amiecus -a -um: amigo, amistoso, be-
névolo, placentero, agradable; favo-
rable, propicio (amico animo, con
animo amistoso; a. dignitatis mec,
celoso de mi dignidad).

2 amicus -i m.: amigo, confidente, fa-
vorito [de un reyl; aliado [del pue-
blo romano].

amigro — —_1 intr.: emigrar.

Amilear, v. Hamilcar.

Aminaus 0 -éus -4 -um: de Amines
[parte de la Campahia, famosa por
sus vinosj.

amisi, perf, de amitto.

+ amissibilis -e: que se puede perder.

(arena) quedase cerrado. E] primer

tiempo de Augusto. El Coliseo fue edi-

amissio -Onis f.: pérdida.

1 amissus -¢ -um, pp. de amitto.

2 amissus -s m.: pérdida, acto de per-

amita - f.. tia [paternal. /der,

Amiternum -i n.: Amiterno [c. de los
Sabinos] % -nus o -ninus -a -um: de
Amiterno.

amitis, gen. de ames.

amitto misi -missum 3 tr.: enviar le-
Jos, dejar marchar, soltar (amitie
me, sueltame) (I desechar, abando-
nar, perder [voluntariamente), re-
nunciar a (pairie causa pairiam ip-
sam amittere, por amor a la patria
renunciar a la patria misma) || dejar
escapar (de manibus, de las manos);
perder [involuntariamente] (occasio-
nem, la ocasién; wvitam, la vida;
oppidum, una ciudad).

amixi, perf. de amicio.

ammentum, v. amenium.

Ammon ~0nis m.: JGpiter [adorado en
Libia], *1sr1.

amnicofa ~-® m. y f.: el 0 la que ha-
bita cerca del rio.

amniculus -{ m,: riachuelo,

amnis -is m.: rio; el curso o la co-
rriente del rio (secundo amni o ad-
verso amni, a favor o contra la co-
rriente); torrente; {poét.] agua; el
Eridano [constel.].

amo 1 tr.. amar, tener afecto (patriam,
a la patria; se ipsum, a si mismo);
querer, estar enamorado de; {absol.l
entregarse al amor (insuevit ererci-
tus amare, potare, el ejército se acos-
tumbrd al amor y a la bebida) |} de-
leitarse en, gustarle a uno, tener afi-
cién a (philosophiam q., gustarle a
uno la filosofia; non ommnes eadem’
amant, no todo el mundo tiene 108
mismos gustos) || agradecer un favor
(amabo o amabo te, te ruego, te
agradeceré que; si me amas, si quie-
res hacerme el favor, por favor; gamo



ficado por Vespasiano y Tito (siglo 1 de J, C.); podia contener hasta 50.000
espectadores. ElL anfiteatro se destinaba principalmente a las luchas de fieras
y de gladiadores y a veces simulacros navales (naumachiz), llenando de agua
la arena. Las naumachie se celebraban también en lagos ex profeso; en

tiempo de Claudio 19.000 hombres

te quod..., te agradezco que) [ (di te
ament, los dioses te guarden; ita di
me ament, Ut [para dar fuerza a
una afirmacion], asi me protejan los

dioses como = castiguenme los dio-
ses si no). . )
ameenitas -@tis f.: amenidad, atracti-

vo, encanto, belleza (amcenitates hor-
torum, jardines amenos, deliciosos).

amoeno 1 tr.. hacer agradable || tde-
leitar, agradar.

ameenus -¢ -um: ameno, agradable, de-
licioso, encantador (cultus amcecenior,
modo de vestir demasiado rebuscado;
ameenum ingenium, espiritu elegan-
te) 9 .a -Orum n. pl.: lugares agra-
dables.

amalior dep. 4 tr.: alejar, apartar, de-
jar a un lado (obiecta onera q., qul-
tar los fardos hacinados como 0Obs-
taculo; singula a@., refutar uno por
uno los argumentos; urorem da., re-
pudiar a su mujer; amolior nomen
meum, dejo a un lado mi nombre).

amémum o -on -i n.: amomo [balsamo].

amor -oris m.: amor, afecto (in o erga
aliquem, por uno; patrie [gen, ob).]
& la patria); pasion, deseo [c. gen.
obj. o subj.] (amor consulatus, el
deseo de ser consul; emor habendi,
el deseo de poseer); objeto del de-
seo, persona amada (primus amor
Pheebi, Daphne, Dafne, primer amor
de Febo) ¥ Amor -Oris m.: el dios

_ Amor [Eros].

amaotio -Onis f.: accidn de alejar o

_ apartar; alejamiento, apartamiento.

amotus -a -um, pp. de amoveo Y ADI..

_ alejado, apartado; relegado.

amoveo amovi amotum 2 tr.. alejar
(aliquem ez loco, ab urbe, a alguien
de algun sitio, de wuna ciudad);
apartar de un cargo, destituir (a
frumentaria procuratione, de la ad-
ministracién de los abastos); dejar

tomaron parte en una naumachia.

a un lado (amoto ludo, bromas apar-
te) || desterrar (aliquem in insulam,

a alguien a una isla) || robar (fru-
mentum, trigo),

Amphiaraus -i m.: Anfiarao [célebre
adivino de Argos] 94 -réus -a ~um:
de A. § -réiades -@ m.: hijo de A.
[ =Alcmedn]. /sentido.

amphibolia - f.: anfibologia, doble

Amphictyones -um m. pl.: anfictiones
[magistrados en las asambleas grie-
gas, representantes de cada ciudad).

Amphilochia -& f.: Anfiloquia [comar-
ca de Epiro] 9 -chi -0rum m. pl.: ha-
bitantes de Anfiloquia.

Amphilochus -i m.: Anfiloco [hijo de
Anfiarao].

Amphion -onis m.: Anfién [principe
tebano que construyd las murallas
de Tebas al son de la lira}, *EUR ¢
-<ionius ~a -um: de Anfion.

Amphipolis -is fac. -im} {.. Anfipolis
[n. de varias ciudades].

amphitheatrum -i n.: anfiteatro [lu-
gar donde se celebraban los espec-
tédculos de fieras y de gladiadores],
*AMP.

Amphitrité -8s f.. Anfitrite [djosa del
mar], *NEP.

Amphitrydon -Onis m.: Anfitriéon ([rey

de Tebas, marido de Alcmena] f§
-oniadés -® m. hijo de Alcmena
[Hércules].

amphora - f.. anfora ([recipiente de
dos asas y de cuello estrecho, utili-
zado esp. para medir y conservar
liquidos], *com. || medida para li-
quidos, *cap, || unidad de peso.lusa-
da para indicar el tonelaje de un
navio, y equivalente a 80 libras ro-
manas, o sea unos 26 kg.J.

Amphrysos -i m.: el rio Anfriso [de
Tesalla, a cuyas orillas Apolo fue
pastor del rey Admeto] 9 .sjius -a
“um: del A., de Apolo.



amplé: amplia, extensamente; esplén-
dida, magnifica, generosamente (am-
ple loqui, hablar ampulosamente;
ample exornare triclinium, adornar
suntuosamente el triclinio).

amplector -plexus sum dep. 3 tr.: cir-
cundar, rodear (casira munimento,
el campamento con una fortifica-
cién; hostium aciem g. envolver las
fuerzas enemigas); rodear con los
brazos, abrazar, coger (vir virum,
uno a otro); abrazar [fig.], consa-
grarse a (scientias Q., consagrarse a
las ' ciencias; amicitiam Seiani a.,
mantenerse fiel a la amistad de Se-
yano) || abarcar [con el pensamiento
o con la palabra], comprender (quod
virtutis nomine amplectimur, lo que
comprendemos bajo el nombre de
virtud); tratar de un_asunto (argu-
mentum pluribus verbis a., desarro-
Ilar un tema més ampliamente);
considerar (victoriam ambiguam pro
sua, como a su favor una victoria
dudosa) || rodear de afecto, halagar,
mimar (»lebem, a la plebe); tener
apego a (suas possessiones, a los bie-
nes propios) || acoger, recibir con
agrado (libenter amplector talem
animum, considero con agrado tales
sentimientos).

amplexor dep. 1 (frec. de amplector)
tr.: abrazar, estrechar entre sus bra-
zos; amar [con predileccidén], apre-
ciar, tener en mucho; mimar, adu-
lar, cuidar.

1 amplexus -a -um, pp. de amdlector.
2 amplexus -#s m.: accién de abrazar
o rodear; abrazo {a. serpentis, accién
de enroscarse una culebra); caricia.
tampliatio -onis f.: aumento, creci-
miento || dilacién [de un juicio].
amplificatio -0nis f.: aumento; ampli-
ficacién [ret.]. /o amplifica.
amplificator -6ris m.: el que aumenta

amplificé: magnificamente,

amplifico 1 tr.. aumentar, engrande-
cer; [ret.] desarrollar, amplificar
[un tema, el discurso]; realzar (rem
ornando a., dar mayor relieve g una
cosa con la elegancia del estilo),

amplio 1 tr.. ampliar, ensanchar; real-
zar; aplazar la sentencia [para am-
pliar informacién].

amplitudo -inis f.. amplitud, grandeza
de dimensiones; grandeza, dignidad
(ad summam amplitudinem, perveni-
re, llegar al méas alto grado).

amplius adv. [cp. de amplé]: més, en
mayor cantidad; por mas tiempo
(nihil a., nada mas; non a. lucta-
bor tecum, no lucharé mas, o sea
por més tiempo, contigo; [c. abl.]
a, opinione, mas de lo que Se cree;
a. pedum milibus duobus, mas de
dos mil pies; [sin modificar el ca-
so de la palabra a que se refiere];
a. octingenie naves, mas de ocho-
cientas naves; spatium a ducento-
rum peddm, un espacio de mas de
200 pies; [c. quam] a. quam ferre
posset, mas de lo que podia llevar)
|| ademés (hoc [ac.] a. censeo, ade-
mas, opino lo siguiente; eo u hoc

[abl.] a., ademas de esto) 1 v. am-
plus.

amplus -g¢ -um [cp. amplior, sp. am-
plissimus]; amplio, vasto, grande;
importante, magnifico (genus dicen-
di amplissimum, estilo grandioso) |}
[dic. de pers.] noble, notable, pres-
tigioso, influyente (amplissimo gene-
re natus, de ilustre linaje) T -ius
~-i0ris n.: mayor cantidad, mayor nu-
mero (amplius obsidum, mayor nu-
mero de rehenes, mas rehenes).

Ampsanctus -i m.: el lago Ansanto [en
el pais de los Sabinos, muy peligro-
SO por sus emanaciones],

ampulla -& f.: frasco, bote; ampolla,
*SUPEL || ampulosidad [de estilo].

ampullarius -ii m.: fabricante de fras-
cos. /bir ampulosamente,

ampullor dep. 1 intr.: hablar o escri-
amputatio -onis f.: amputacion, corte,
poda.

amputo 1 ftr.: amputar, cortar; re-
cortar (amputate, frases mutiladas
o incoherentes).

amulétum -i n.: amuleto, *rFEM.

Amilius -i7 m.: Amulio [rey de Alba,
que ordend la muerte de Remo ¥y
Romulo].

amurca - f.: hez de aceite.

amussis -is f.: regla, nivel ||
amussim, exactamente,

Amycle -arum f. pl.. Amiclas [c, de
Laconia; c¢. del Lacio].

tamygdala ~ f. y -lum -i n.: almen-
dro, almendra.

t amygdalus ~i f.: almendro.

tamylum -i n.: almiddn,

Amyntas ~ m.: Amintas [rey de Ma-
cedonia] 9 -iadés - m.: hijo de A.
[Filipo]. .

amystis -idis f.: acciéon de vaciar la
copa de un trago.

an conj. interrog. I, EN INTERROG, DI~
RECTA SENCILLA: no es cierto que
[para dar fuerza a una afirm. ante-
rior]; acaso por ventura (an hec
non credis?, iacaso no lo crees?; an
est quicquam similius insanie quam
ira?, ¢pero acaso hay algo méas pa-
recido a la locura que la ira?) ||
[precediendo a la insinuaciéon de la
respuesta y esperando su confirma-
cion] no (cuius vecus? an Meli-
beei?, ¢de quién [es] el rebafio?, ¢no
es el de Melibeo?) ¥ II, EN INTERROG.
DIRECTA DOBLE |[gralte, precedido de
ne, num, utrum, o el pron. interrog.
uter en el l.er miembro] o, o bien;
ni (visne hoc an illud?, ¢{quieres esto
o aquello?; uirum quid agatur non
vides, an aPud quos agatur?, ¢acaso
no ves de qué se trata, ni ante quié-
nes se disputa?; uter vicit, Alexan-
der an Darius?, icuil de los dos
vencid, Alejandro o Dario?) ¢ III, EN
INTERROG. INDIRECTA SIMPLE [segun el
v. sea afirmat. o neg.] si; si... no-
(queerere an, preguntar si; mnescio
an, no sé si no, tal vez no) ¥ IV, EN
INTERROG. INDIRECTA DOBLE [gralte_ con
ne, num, utrum o uter en el ler
miembro] o, o si (reciene an secus,
rectamente o no, con razén o sin

fig. ad



ella; qQueerere uirum esset Utilius
suisne servire an..., preguntarse qué
era mas Util, servir a los suyos o...)
il [a veces reforzado por ne] (quid
de consulatu loquar, parto vis anne
gesto?, ¢qué diré acerca de consula-
do? ¢[hablaré] de como se logra O
de como se ejerce? [lit.: del logrado
o del ejercido]).

Ana, Ands - m.. Guadiana [riol.

+ anabaptismus -i m.: segundo bautis-
mo. /tafeta.

t anabasius -ii m.: correo especial, es-

Anaces O .ctes -Um m. pl.: sobren. de
los Didscuros.

Anacreon -ontis m.: Anacreonte [poeta
lirico griego}. /tario.

+ anachgréta - m. anacareta, soli-

t anachoréticus -¢ -um: anacorético.

anadema -¢fis n.: cinta o adorno para
la cabeza.

Anagnia -@® f.: Anagni [c. del Lacio] T
-inus -a¢ -um: de A. ¥ -inum -i n.: pro-
piedad de Cicerén cerca de Anagni.

anagnostés - [ac. -en] m.: lector.

anagogé -es f.. anagoge [(fig. ret.l ||
+ interpretaciéon mistica de la Escri-
tura f| esputo de sangre, /tico.

+ anagdgicus -¢ -um: anagodgico, Inis-

analecta -2 m.: esclavo que recoge los
restos de una comida ¥ -4 -Orum n.
pl.: restos de una comida,

analogia - f.: analogia, simetria, pro-
porcidn,

+ analyticeé adv.: analiticamente.

t analyticus -& ~um: analitico.

+ anap®stum -i n.. verso anapéstico;
poema en versos anapésticos.

anap&@stus -i m.: anapesto [pie com-
puesto de dos silabas breves y una
larga]; verso anapéstico.

anidphora ~®e f: aparicién de los as-
tros || andfora o repeticion [ret.] |
especie de silepsis [gram.].

anas -fis f.: &nade.

t anathéma -atis n.: don, ofrenda, ex-
voto.

f anathema -atis n.: anatema,
munién (i excomulgado. |

t anathématio -Onis f.: excomunion.

t anathématizo o anathemo 1 tr.. ana-
tematizar, excomulgar || rechazar, re-
probar.

anaticula o anet- -~ [dim. de anas]
f.: anadon.

anatocismus -i m.: interés compuesto
[Crc.].

€XCo-

t anatomsg, -mija,
mia, diseccién.

t anatomicus -¢ -um: anatémico,

aneeps -cipitis (amb, capui) [abl. sing.
-e o -i; nom., voc., ac. pl. n, -ia; g.
pl, -um]: de dos cabezas, de dos
caras (a. precelium, batalla sobre dos
frentes); de dos naturalezas (bestie
ancipites, animales anfibios) || in-
cierto, dudoso (a. preelium, batalla
indecisa) || peligroso 9 n.: situacién
dudosa; apuro, peligro (in ancipiti,
en situacion critica).

Anchisa o0 -8s - m.: Anquises, *cH1 1
-®uUs ~g¢ -um: de A. ¥ -isiadés -c¢ m.:
hijo de Anquises [Eneas].

ancile -is n.: escudo sagrado [caido del

-mica, - f.: anato-

cielo durante el reinado de Numa,
quien mandé construir otros once
iguales, confiados a la custodia de .
los sacerdotes salios que los lleva-
ban en procesién}, *EXE; escudo de
forma oval,

ancilla - f.: criada, esclava,

ancillaris -e: de criada.

ancillula -® f.: criadita, pequefia es-
clava.

ancisus -o -um: cortado alrededor,

Ancon -Onis o -ona -& f.. Ancona [c.
de Italia].

ancora - f: d&ncora,
refugio, sostén.

ancorale -is n.: cable del 4ncora, *NAVA.

ancorarius -¢ -um: del éncora.

andabata - m.: gladiador [con los
ojos vendados]. ’

1 Andés -ium f. pl.: Andes [aldea cer-
ca de Meantua, patria de Virgilio, hoy
Pietola].

2 Andés -ium m. pl.: los andes o an-
decavos [p. de la Galia, en Anjou).

Androgeds -0 0 -eus -i m.. Androgeo
[hijo de Minos].

androgynus -i m.: hermafrodita.

Andromacha -2 o -ché -8s f.: André-
maca [mujer de Héctor], *coHI,

Andromeda -& o -dé -és f.: Andrdmeda
[hija de Cefeo, libertada por Perseo;
constelacién].

Andros o -us -i f.: Andros [una de las
islas Cicladas].

anellus -i m.: anillito.

anét[hlum -i n.: eneldo [planta odori-

anetisula, v. anaticula, /feral.

anfractus -iis m.: encorvamiento, vuel-
ta, giro (a. solis, revolucién solar);
recodos [de un caminol; sinuosida-
des [de una montafial]; rodeos, cir-
cunlocucién; periodo.

angario [-izo] 1 tr.: requisar para un
servicio publico || tobligar, forzar ||
alquilar.

1 angelice adv.:
un_angel.

angelicus -2 -um: referente a los en-
viados || metro déctilo || tangélico.

t angelus -i m,: angel.

angellus -i (dim. de angulus) m.: an-
gulo pequefio.

angina -® f.: angina.

angiportum -i n. o ~us -%is m.: calleja,
callején sin salida.

ango anri — 3 tr.: estrechar, estran-
gular || atormentar, angWstiar, in-
quietar 4 pas.: atormentarse (aliqua
re, de re, propter rem, a causa de
algo; angi animi o animo, tener el
alma atormentada).

angor -Oris m.: opresién; tormento,
angustia, pesadumbre ¥ -gs -um m.
pl.: pesares, tormentos, melancolia.

anguicomus -a -um: que tiene serpien-
tes por cabellos, A

anguiculus -i m.: pequefia serpiente.

anguifer -fera -ferum: que lleva ser-
pientes. /serpiente.

anguigena - m. y f.; nacido de una

anguilla -~® f.. anguila; latigo, *Epu.

anguimanus -is m.: el que tiene una
trompa como una serpiente [el ele-
fante].

*MOS.

ancla, *NAVA;

angélicamente, como



7 3 ©ogue Termin
serpiente.

anguis -is m. y f.. serpientc
|i el Dragén [constel.].

angulatus -¢ -um: anguloso.

7 angulo 1 tr.: hacer angulos, dispo-
ner en angulos || replegarse.

angulus -i m.: angulo, esquina || lugar
apartado o solitario, rincén || sala de
estudios, sala de escuela.

angusté: de modo estrecho o cerrado;
de manera restringida.

angustia -~ f. [gralte. en pl.]; estre-
chez; espacio estrecho, cafiada, des-
filadero (angustie maris, estrecho)
|| [apl. al tiempol espacio reducido,
apremio (in his angustiis 1emporis,
en tal apremio) || agobio, apuro, difi-
cultad, situacién critica (engustice
rei frumentarice, dificultad de apro-
visionamiento) || [en sing.] conci-
sién [ret.]. /cunscribir, limitar.

angusto 1 tr.: estrechar, reducir 1] cir-

angustus -¢ -um: angosto, estrecho, re-
ducido || [tiempo] corto, limitado,
breve || limitado, restringido, parco
(angusta re frumentarig, abasteci-
miento escaso) || [ret.] conciso, seco,
descarnado || [fig.] mezquino, apo-
cado, ruin, pobre || apurado, dificil,
critico ¥ -um -i n.; espacio estrecho,
muy reducido (in angustum rem ad-
ducere, restringir una cosa, reducir-
la a un estrecho circulo; angusta
vigrum, caminos estrechos, angos-
tos) || estrechez, aprieto, apuro, si-
tuacion critica.

anhglitus -Zs m.: anhélito, jadeo, res-
piracién jadeante o dificil || exhala-
cioén, vapor; soplo, respiracién (an-
nélitum captare, tomar aliento).

anhélo 1 INTR.: jadear, resoplar, estar
sin aliento || emitir vapores ¥ TR..
exhalar (scelus anhelans, respirando
el crimen),

anhélus - -um: jadeante, sin aliento,
sofocado || que hace jadear, fatigoso.

anicula -¢ f.: anciana; madrecita.

Anién -gnsis o_Anio -Oonis m.: Anio ||

-iensis -e y -iénus -a -um: del Anio.

anilis -e: de anciana; como las ancia-

aniliter adv.. como las viejas. /nas

anima -e f.: soplo, aire; brisa [poét.]
|| aliento; principio vital [distinto
del cuerpo, pero no equivalente a
animus, mente], vida, alma (animam
emzttere, ezhalare, expirare, morir;
animaem agere, agonizar; anime non
intereunt, las almas ho mueren) ||
ser querido (animee mee!, jalmas
mias!, jqueridos mios!) || ser, cria-
tura (anima vilis, criatura insigni-

animabilis -€: vivificante, /ficante).

animadversio -onis f.: atencién, ocu-
pacién o actividad del espiritu; in-
vestigacién |{ castigo; reprensién,
censura.

animadversor -0ris m.: observador,

animadversus -q¢ -um, pp. de animad-~
verto.

animadverto
atencion,

-rti -rsum 3 tr.. prestar
cuidar de (me, que no),

T animzegu s

aligii
alguien

-5 -um: pacients, resig-

animalis -e: aéreo, de aire, formado de
aire || animado, viviente, vivo (ani-
mdle genus, la raza de los seres Vi-
vos; eremplum gnimale, ejemplo vi-
viente) § .al -dlis n.: ser viviente,
ser animado || animal; bestia.

+ animaliter adv.: como los animales,
como las bestias.

animans -ntis, p. pres. de animo ¥
ADJ.: animado, vivo, viviente 9 m.
f. ¥y n.: ser vivo, animal.

animatio -Oonis f.: cualidad de un ser
animado, vitalidad || t creacién ||
t criatura |} +ira, indignacién, ani-
mosidad.

+ animitor -0Oris m.: que da la vida ||
Creador.

animatus -a¢ -um, pp. de animo ¥ ADJ.
animado, vivo || [bien o mal] dis-
puesto (erga, in aliquem, con respec-
to a uno) || resuelto (infirme anima-
tus, irresoluto).

animo 1 tr.: animar, vivificar, dar vi-
da (classem in nymphas a., trans-
formar los navios en ninfas) 9 PAs.:
estar dispuesto de tal o cual mane-
ra, recibir de tal o cual tempera-
mento (lerree suce solo et ctelo acrius
animantur, los [Matiacos] reciben
del suelo y del clima de su pais un
temperamento mas ardiente).

animosé: animosa o valerosamente ||
con pasién, con ardor, apasionada-
mente,
t animositas -a@tis f.: entusiasmo, ar-
dor || coraje, cdlera, animosidad.
animasus -a¢ -um: animoso, valeroso,
esforzado || de alma grande o noble
[} orgulloso, altivo (vobis animosa crea-
tis, orgullosa de haberos dado vida)
Il apasionado, ardiente (ventus ani-
mosus, viento fuerte, tempestuoso).
animula - f.: alma pequefia, peque-
fio soplo.

animus -i m.: alma, espiritu, principio
vital (hominum animi immortales
sunt, las almas de los hombres son
inmortales) || mente, pensamiento
(meo quidem animo, por lo menos
en opinién mia; in animo habere
aliquem, pensar en uno; in animo
habere [con or. inf.], pensar que) ||
intencién, deseo, propodsito (habeo o
mihi est in animo, tengo la inten-
cién; er gnimo, de buen grado; hoc
animo ut [seguido de subj.], con la
intencién de; animi causa, por gus-
to) || animo, sentimiento, pasién; co-
razon (®quo animo, con animo equi-
librado; bono animo esse in aliquem,
estar bien dispuesto respecto a uno;
animum bonus habel, janimo!) ||
[gralte. en pl.] valor, audacia (ferro
ac animis freitus, fiado en su acero
v en su valentia),

Anio, v. Anien.

t Anna -® f.: Ana [n. de mujer]; ma-
dre de Samuel || de Tobias || de la
Virgen Maria.




annaliis -e: anual, relativo al afio (le-
ges annales, leyes que determina~
ban la edad requerida para ocupar
una magistratura) 9 -is -is m.: libro
de anales ¥ -8s -i%m m. pl.. anales,
historia escrita por afios; croénica.

i Annas - m.: Anas [sumo pontifice
que sentencié a muerte a Jesucristo].

annascor, V. agnascor,

annato 1 (frec., de anno) intr.: nadar
hacia.

anne, V. an.

annecto -nexui -nexum 3 tr.: unir, pe-
gar, atar || afadir,

1 annexus -g -um, pp. de annecto,

2 annexus =78 m.: unién, asociacidén.

Annibal, v. Hannibal.

anniculus -¢ -um: de un afio.

t annihilatio -Onis f.: desprecio absolu-
to, aniquilamiento.

tannihilo 1 tr.. reducir a la nada ||
despreciar,

annitor -nisus o -nixus sum dep. 3
intr.: apoyarse en (alicui o ad ali-
quid) || procurar, esforzarse (ad res-
tituendam pugnam, en restablecer el
combate; de triumpho, en conseguir
el triunfo).

anniversarius ~¢ -um: anual, que su-
cede cada afio.

anno 1 intr.: nadar hacia (ad Romam;
alicui) || nadar al lado de (alicui).

annon o an non, v, an.

annona -~ (annus) f.: cosecha anual
(sobre todo de trigo y viveres), *1an
|| abastecimiento de viveres | precio,
coste (vilitas annonce, baja en el
precio de los viveres; vilis amicorum
est annona, el precio de los amigos
no es muy subido). /anos.

T annositas -atis f.: vejez || serie de

annosus -g -um: afioso, viejo.

annotatip -Onis f.: anotacién, nota, ob-
servacién.

annotinus -a -um: de un afio, del afio
anterior,

annoto 1 tr.: anotar, sefialar || notar,
observar.

annul..,, v. anul...

rannullo 1 tr.: destruir, aniquilar,

T annumeratio -6nis f.: calculo, cuenta.

ahnumero 1 tr.: contar, poner en la
cuenta de uno (verba lectori a., tra-
dueir al lector palabra por palabra)
|| afiadir a (alicui); incluir (Nevium
zg,s)vatzbus, a Nevio entre los poe-

t annuntiatio -6nis f.: anuncio, men-
saje || la Anunciacioén.

t annuntiator -67is m.: nuncio, men-
sajero,

annuntio 1 tr.: anunciar.

" annuntius -ii m_: nuncio, enviado.

annuo ~nUi ~nutum 3 tr. e intr.: hacer
una sefial; indicar por senas (ali-
quem, aliquid); preguntar por sefias
[l hacer una sefial de aprobacién o
asentimiento (aliquid, alicui rei; ali-
cui aliquid annuere, consentir algo
a alguien) || permitir [con inf.].

annus -i m.: afio (ineunte o exeunte
anno, g principios o a fines de afio;
anno o in anno, al afio; annum, du-
rante un afio; ad annum, dentro de

un afio; in aennum, para un afo;
omnibus gnnis, todos los ahos; an-
te annum, un afo antes) || estacién
del afo {pomifer annus, estacién de
los frutos, otofio).

anniito — — 1 (frec. de annuo) intr.:
hacer un signo de asentimiento.

annuus -2 -um: anual, que dura un
afio || que se repite cada afic T -uum
-i n. o -ua -6rum n. pl.: renta anual,

1 anéomalus ~a -um: anomalo, irregular,

anonymus -¢ -“m: andnimo,

anquiro -quisivi -quisitum 3 (ambi,
queero) tr. e intr.: buscar, indagar
|| abrir una informacion judicial (de
aliqua re); perseguir judicialmente
(aliquem de perduellione, pecunia,
caPitis g., perseguir a uno por alta
traicién, pidiendo para é] una mul-
ta, la pena capital).

ansa - f.: asa, *com }] ocasién, mo-
tivo (ad aliquid ansas dare, dar oca-
sidén, proporcicnar el medio de hacer
algo). ,

anser -eris m.: ganso, *PRoO.

Antaus -i m.: Anteo [gigante muerto
por Hércules], *pro.

1 antagénista - m.: antagonista.

ante Apv.. delante, hacia adelante (a.
aut post pugnare, combatir a van-
guardia o a retaguardia; ingredi non
a. sed retro, caminar no hacia ade-
lante, sino hacia atris) || antes, an-
teriormente (anno a., un afio antes;
Dbaucis a. diebus, pocos dias antes) ¢
PREP. DE AcC.. delante de, ante (a.
iudicem, ante el juez) || antes de (a.
Romam conditam, antes de la fun-
dacién de R.; a. diem tertium, quar-
tum, etc. Idus o Kalendas o No-
nag [abrev, a, d. III, IIII, etc. Id. o
Kual. o Non.], el tercer dia, el cuarto,
etc.,, antes de los Idus, las Calendas
o las Nonas [en lugar de die tertio,
quarto, etc.,, a. Idus, etc.]) || antes
que, con preferencia a, mas que.

anteda adv.: antes (quam, que).

anteactus -a -um: pasado.

antecapio -cépi -captum o -ceptum 3
tr.. tomar de antemano (non loco
castris antecapto, sin haber esco-
gido de antemano el emplazamien-
to del campamento) || anticiparse;
prevenir || proveerse por adelantado.

antecédens -ntis, p. pres. de antecedo
¥ ADJ.: precedente, anterior ¥ n.:
causa antecedente ¥ .ntia -ium n. pl:
antecedentes.

antecedo -cessi -cessum 3 intr.: ir o
andar delante, abrir la marcha, for-
mar la vanguardia || distinguirse, so-
bresalir ¥4 tr.: preceder, unteceder
(expeditus antecesserat legiones, ha-
bia marchado sin bagajes‘antes que

las legiones) || adelantar;®aventajar.
antecello — — 3 tr, e intr.: elevarse
por encima de (alicui); aventajar,

distinguirse en (aliqua re 0 in re).
antecépi, perf. de antecadio. .
anteceptus -g -um, pp. de antecapio.
antecessio -~onis f.:. precedencia.
antecessor -07is m.: explorador;
decesor.
1 antecessus -2 -um, pp. de antecedo.

‘pre-



2 antecessus -7s m. o in antecessum,
por adelantado, anticipadamente.
anteecursor -oris m.: que va delante ||
avanzadillg; explorador [mil.].

anteeo -ii -itum irr. 4 intr.: ir delan-
te (alicui, de uno) || ser superior,
aventajar (alicui aliqua re, a al-
guien en algo) 9 tr.. preceder; ade-
lantar; prevenir, adelantarse |
aventajar (aliquem aliqua re, a al-
guien en algo).

antefero -tuli -latum 3 tr.: llevar de-
lante || anteponer, preferir.

antefixus -a -um: fijado o colocado de-
lante ¥ .a -Orum n, pl.: adornos de
los edificios, *CONS.

antegredior -gressus sum dep. 8 (ante,
gradior) tr.:. preceder, adelantar.

antehabeo -ui -itum 2 tr.:. preferir.

antehac: antes; hasta ahora.

anteii, perf. de anfeeo.

antelatus -¢ -um, pp. de antefero.

antelogium -ii n.: prélogo.

antellicinus -¢ -um: anterior al alba;
de madrugada (gnfelucana cena, ce-
na que se prolonga hasta la madru-
gada) 1 -um -i n.: el alba,

antemeridianus -a -um: anterior al me-
diodia. /delante.

antemitto -misi -missum 3 tr.: enviar

antemna o -nna -& f.: antena, *NAVa.

+ antemurale -is n.: antemural, barba-
cana. .

anteoccupatio -onis f.: [ret.] prolepsis,
el adelantarse a una objecion.

antepilanus -i m.: soldado que lucha-
ba delante de los triarios.

antepono -posui -positum 3 tr.. ante-
poner, poner o colocar delante || pre-
ferir (meminem Catoni a., no poner
a nadie antes que a Caton).

antepotens -nfis m.:. superior.

antequam o ante quam conj.: antes
de, antes que, antes de que || con
ind. expresa una simple relacion tem-
poral (antequam pro Murena dicere
instituo, pro me Pso palca dicam,
antes de empezar a hablar en favor
de Murena, diré algo en favor mio;
vereri non ante desinam quam cog-
novero, no dejaré de temer antes de
haberme enterado) || con subj. ex-
presa, ademés de la relacién tempo-
ral, una subordinacién 16gica (ante-
quam veniat in Pontum, litteras mit-
tet, antes de llegar al‘Ponto, enviara
una carta),

antés -ium m. pl.: hileras de vides.

antesignanus -i m.: soldado que va
delante de la bandera y la defiende;
soldado de primera linea || [pl. en
César) soldados armados a la ligera,
adscritos a cada legién || el que ocu~
pa el primer rango, jefe,

antestor dep. 1 tr.: citar como testigo.

antetuli, perf. de antefero.

antevenio -véni -ventum 4 tr. e intr.:
ir delante de, adelantarse a, tomar
la delantera || prevenir, frustrar ||
aventajar,

anteverto -verti -versum 3 tr. e intr.
pasar delante, adelantarse (alicui o
aliquem, a alguien; aliquid a., pre-
venir algo) || preferir.

t anthropomorphitae -drum m.: antro-
pomorfitas [herejes que daban a
Dios 1a forma humanal].

T antichristus - m.: anticristo.

anticipatio -onis f.: conocimiento an-
ticipado; idea preconcebida.

anticipo 1 (ante, capio) tr.: anticipar;
tomar la delantera.

1 anticus -a -um: anterior, de frente.

2 anticus, v. antiquus.

antidhae, v. antehac.

antidotum -i n. o -us -i f.: antidoto;
contraveneno.

Antigonus -i m.: Antigono [general de
Alejandro el Grande y rey de Asia
Menor; otros pers.].

Antilibanus -i m.: Antilibano [cordi-
llera de Sirial.

Antilochus -i m.: Antiloco [hijo de
Néstor].

Antiochia o -g8s - f.: Antioquia [ca-
pital de Siria] ¥ -ensés -ium m. pl.:
los habitantes de Antioquia ¥ -gus o
-ius -¢ ~um: de Antioquia.

Antiochus -i m.: Antioco [varios reyes
de Siria; filésofo].

Antiopa -® f.: Antiopa, madre de los
Piéridas, *EUR.

Antipater -{ri m.: Antipater {general
de Alejandro].

Ta{ntipendium -ii n.: frontal [del al-
ar

T antiphona - f.: antifona || canto al-
ternativo.

antipodae -arum y -um m. pl.:
nochadores || tantipodas.

antiquarius -1 m.: partidario de lo
antiguo.

antiqué: a la antigua,

antiquitas -atis f.. antigliedad, tiempo
antiguo (ab ultima antiquitate, des-
de la mas remota antigiiedad) || los
antiguos (antiquitas recepit fabulas
fictas, los antiguos admitieron expli-
caciones imaginarias) || caricter an-
tiguo, nobleza, ranciedad (generis,
de la raza; exempla plena antiqui-
tatis, ejemplos llenos de nobleza).

antiguitus adv.: en la antigledad;
desde la antigliedad.

antiquo 1 tr.: derogar, rechazar [una
ley, un proyecto de ley].

antiguus -a -um: [temporal] antiguo,
viejo, de antafio € [sent. local con-
servado en el cp. y sp.] -quior, -guis-
simus; superior o mas importante, lo
mas importante (antiquiorem sibi
fuisse possessionibus suis gloriam,
[decia] que habia preferido la glo-
ria a todas_ sus haciendas; nihil
antiquius habere quam [con inf.]
o quam ut [con subj.], no tener na-
da por maéas importante que...; ei
semPer antiquissima cura fuit, siem-
pre fue su mayor cuidado...) ¥ «qua
-orum n. pl.: lo antiguo 7 -qui -6rum
m, pl.: los antiguos.

antistés -itis m. y f.: jefe, superior,
maestro; sacerdote || § obispo.

antistita - f.: sacerdotisa.

antisto -steti — 1 tr. e intr.: sobre-
pasar, aventajar, ser superior (alicui
aliqua re, & uno en algo) || ocupar
el primer rango,

tras-



1 antistrophus -a -um: reciproco.

t antithesis -is f: antitesis ([Gram.]:
cambio de una letra por otra; [Ret.]:
cambio de una frase por otra).

+ antitheton [-um] -i n.: antitesis, per-
mutacién.

Antonius -ii m.: Antonio [n. romano;
esp. el triunviro Marco Antonio] 9

" «niani -Orum m. pl. partidarios de
A. T -nius O -nidnus -a -um: de An-
tonio, *NUM.

antrum -i n.: antro, gruta.

Anubis -is o -idis m.: Anubis
egipcio], *isrI.

anularius -a -um: del anillo 9 -jus -ii
m.: fabricante de anillos.

ahulus -i m.: anillo, sortija [para el
dedo o para sellar], *rEM. (@nulo ob-
signare o sigillo imprimere, sellar,
cerrar con sello) || anillo de oro [em-
blema de los caballeros], titulo de
caballero (anulo equesiri donari, ob-
tener el anillo de caballero).

1 anus -i m.: anillo || ano.

2 anus -us f.: vieja, vieja hechicera ¢
ADJ.: vieja (anus terra).

anxi, perf. de ango.

anxié, adv.: con ansiedad, con congo-
ja; con cuidado.

anxietas -dtis o -tudo -inis f.: angustia,
caracter ansioso || afan, cuidado, me-
ticulosidad.

T anxifer -era -erum: inquietante, ator-
mentador.

anxius -¢ -um: ansioso, inquieto, acon-
gojado (anwius aenimi, con €l alma
acongojada [lit.: acongojado de al-
mal; aliqua re, de o pro aliqua re,
circa aliquid, por algo; anxius erga
aliquem, inquieto por alguien; an-
zius futuri, inquieto por el porvenir)
|| angustioso, torturador (anzie cu-
ree, angustiosos cuidados).

tanxe 1 fr.: inquietar, intranquilizar
|| -ari: atormentarse,

Anxurus -i m.: epit. de Jupiter, ado-
rado en Anxur, c. del Lacio || n. de
un guerrero rutulo.

Aones -ium m. pl.: los de Aonia.

Aonia - f.: Aonia [n. mitolégico de
Beocia] 9 -nides -um f. pl.: las Mu-
sas 1 -.nius -¢ -um: aonio, beocio.

apage interj.. jfuera!, jvete! (a. te
a me!, jlejos de mil!).

apalare -is n.: cuchara, *CONV.

Apameéa -® f.: Apamea [c. de Frigia]
¥ -ensis -e: de A. /eriege].
pellés -is m.: Apeles [célebre pintor

Apenninus, v. ADpeninus.

aper apri m.: jabali, *PRO y IUP.

aperio -erui -ertum 4 tr.. abrir (por-
tam, la puerta; litteras, una carta)
Il poner al descubierto (caput a., des-
cubrirse la cabeza) || abrir hendiendo
0 cavando (vomicam, un absceso;
caput fuste a., partir la cabeza de
un bastonazo; wvigm, un camino) l|
dejar al descubierto, poner de man
fiesto, hacer accesible (non dubita-
vit a. quid cogitaret, no dudo en ex-
Dlicar lo que pensaba; locum SUsDi-
cioni a., dar lugar a sospechas).

[dios

' aperté: abiertamente, sin rebozo || cla-
ra o francamente. ’

aperto — — 1 (frec. de aperio) tr.:
abrir enteramente,

apertus -¢ -um, pp. de aperio 1 ADJ.:
abierto, descubierto; desnudo, sin
defensa (a latere aperio, por el flan-
co _descubierto [del ejército]) || ma-
nifiesto (apertum scelus, crimen fla-
grante; apertum est [seguido de or.
inf.], es evidente que...) || leal (aper-
tum pectus, corazon_sincero) i| des-
carado, impudico (homo apertissi-
mus, hombre desvergonzado) 1 -um
-1 n.: lugar descubierto (in aperto,
al aire libre; apertum oceaqni, alta
mar) || cosa accesible (in aperto est,
es facil).

t apertara - f.. abertura || agujero.

aperui, perf de aperio.

apes, V. apis.

apex -icis m.: cima, punta, 4pice ]| ci-
mero, punta del yelmo; tiara, coro-
na, diadema; la punta del bonete
usado por los flamines [sacerdotes
de Jupiter], el mismo bonete, *SACR.

Tz::?;wrlsmus ~i m.: aforismo, senten-

t aphractus -¢ f.: aphracta -Grum n,
DlL: nave sin puente.

Aphrodisia -iorum n. pl.: fiestas en
honor de Venus.

Aphrodita - o -é -es f.: Venus, *VEN.

aplarium -ii n.: colmena, *RUS.

apicis, gen. de apez.

lapis -is f.: abeja.

2 Apis -is m.: Apis [buey adorado en
Egipto], *Is1.

apiscor aptus sum dep. 3 (raro apio)
tr. _ganar, obtener | alcanzar con
la inteligencia || contraer [una en-
fermedad].

apium -if n.: apio.’

aplustre -is n.: aplustre [adorno de
madera, en forma de ala de ave, co-
locado en la popa de un naviol,
*NAVA.

apocléti -0rum m, pl.: apocletas [ma-
gistrados de Etolia].

tapoeryphus -a -um: apdcrifo [libro
no canonico, no sagrado] || de autor
incierto.

apodytérium
los bafios],

’rapo_grgppon - n.: copia.

Apollinaris -e o -lineus -a -um: de Apo-
lo 9 -are -@ris n.: lugar consagrado
a Apolo,

Apollo -inis m.: Apolo [hijo de Jupi-
ter], *apo.

Apollonia - f.: Apolonia [n, de varias
ciudades] 1 -niat® -@rum m. pl.: hab,
de A. 1 -niensis -e: de A,

‘t apolegéticon [.um] -i n.: apologia.

+ apologia - f.: apologia.

apologus -i m.: apdlogo, fabula.

t apophdonéma -afis n.: apo ema.

apophoréta -6rum n. pl.: ofrendas he-
chas a los comensales en las fiestas
saturnales. A 3

t apoplexia -, -exis -is [acus, -in] f.:
apoplejia. . _

taporia -« f., aporiatio -Onis f.. duda,
perplejidad.

-ii n.: guardarropa [de




Marsyas

Latona

APOLO. — Su culto es antiquisimo y nacié probablemente en el Asia Menor. En
Grecia fue, después de Zeus, el dios mds venergdo: su poder se ertendia a todas
las esferas de la naturaleza y de la vida humana, y aunque podiq ejercer influen-
cias mejastas, era por principio un dios protector, que producia el entusiasmo
sereno y equilibrado; fue principalmente dios de los ordculos en su templo de
Delos, y dios de la poesia y, como tal, conductor o patrono del coro de las Musas;
algunas veces se le identificaba con el Sol (Helios). Fue introducido en Roma,
seguramente en época de los Reyes, a través de los griegos de Cumas; tenia su
templo en el Campo de Marte; la mitologia le hace hijo de Jupiter y Latona, ¥
hermano gemelo de Diana. § MARSYAS era hijo de un sileno del Asia Menor,
inventor de la flauta frigia; quiso competir con Apolo, inventor de lg lira, ¥ fue
vencido; Apolo, en castigo, le hizo desollar vivo y su piel, hinchada como un
odre, fue suspendida en su fuente a semejanzae de la urna de los dioses fluviales,

T aporior 1 intr. dep.: dudar, estar in-
tranquilo.

+ apostasia -ce £.: apostatatio -onis f.:
-titus ~iis m.: apostasia,

+ apostata -~ m.: apoéstata.

T apostato 1 intr.: apostatar.

+ apostatrix -icis f.: apdstata, la que
apostata.

+ apostola - f.: apodstol [mujer].

+ apostolatus -#s m.: apostolado.

1 apostolicé adv.: apostdlicamente.

+ apostolicus -a -um: apostélico.

+ apostolus -i m.: apostol.

apothéca - f.: almacén; bodega.

apotedsis -is f.: apoteosis, *RES.

apparate: espléndida o magnificamente.
apparatio -6nis f.: disposicién, prepa-
racién.

4 apparator -Oris m.: ordenador,

1 apparatus -¢ ~um, pp. de apparo [
ADJ.: preparado, dispuesto, presto ||
bien provisto || suntuoso, magnifico,
brillante.

2 apparatus -#s m.: preparacién, pre-
parativos [| lo que se halla prepara-
do, aparato [muebles, maquinas, ins-
trumentos, bagajes, etc.] (a. oppPUgG-
nandarum urbium, maquinas Dpara
asedlar ciudades; apparatum incen-
dere, prender fuego al material de
guerra) || pompa, suntuosidad (a.
regius, magnificencia real; dicere
nallo apparatiy, no usar ningun len-
guaje rebuscado).

appareo -ui -itum 2 intr.: aparecer,
ser visible; mostrarse (rebus angus-
tis fortis appare, muéstrate valiente
en los momentos dificiles; apparet,
{mpers, seguido o no de or. inf.: es
evidente) || estar cerca de uno para
servirle, asistir (lictores consulibus

apparent, los lictores asisten a los
consules).

apparitio -0onis f.. servicio, accion de
servir || servicio, los servidores.

apparitor -Oris m.: servidor; ordenanza,

apparo 1 tr.. preparar, aparejar, dis-
poner, hacer los preparativos de
(bell’l_tm a., prepararse para la gue-

apparui, perf. de appareo. /Tra).

appellatio -onis f.: accién de dirigir
la palabra || apelacién [a los tribu-
nos, al pueblo, al senado] || pronun-
ciacion (a. lenis litferarum, pronun-
ciacién suave) {| denominacién, titu-
lo, nombre. R

appellator -Oris m.: apelante,

appellito 1 (frec. de appello 1) tr.: lla-
mar habitualmente.

1 appello 1 tr.: dirigir la palabra, apos-
trofar, hablar a (legatos superbius
a., hablar a los embajadores con gran
altaneria); invocar || apelar a (@
pretore tribunos «. apelar a los
tribunos [contra la sentencia] del
pretor) || citar ante los tribunales,
inculpar; emplazar (debitorem. ad
diem q., fijar un plazo a un deudor
ipara el pagol]) |j llamar, dar un
nombre (fe sabientem avpellant, te
llaman prudente) || mencionar || pro-
nunciar.

2 appello -puli -pulsum 3 tr., e intr.
empujar (turres ad opera, las torres
[de asalto] hacia las fortificaciones;
conducir (oves ad bibendum a., lle-
var las ovejas al, abrevadero); diri-
gir (navem ad rivam, Messanam 4.,
dirigir la nave hacia la costa, hacia
Mesina) || arribar, atracar (Uticam
appuli, llegué a Utica).

appendix -icis f.: apéndice, aditamen-
to, suplemento,



appendo -pendi -pensum 3: pesar (ver-
ba a., pesar bien las palabras).

Appeninus o Appenninus -i m.: los
montes Apeninos [cordillera de Ita-
lia] ¥ -ninicola - m.: habitante de

. los Apeninos,

T appensor -0ris m.: el que pesa, exa-
minador [fig.].

appetens -ntis, p. pres. de appeto |
ADJ.: codicioso, deseoso, avido [a ve-
ces con gen.]|.

appetenter: avidamente.

appetentia -@® f.: deseo, codicia;
tito, ansia.

appetitio -Onis f.: deseo, apetito.

T appetitor -0ris m.: deseoso || amante.

7 appetitrix -icis f.: deseosa.

1 appetitus -¢ -um, pp. de appeto.

2 appetitus -#s m.: tendencia natural,
instinto; deseo.

appeto -vetivi o -ii -petitum 3 TR.. In-
tentar tcmar (a. aliquid manidbus,
intentar coger algo con las manos)
|| apetecer (bonum, el bien; appe-
tere aliquid agere, intentar hacer
algo) || atacar (aquila aves apvetit,
el aguila acomete a las aves) Y INTR.
acercarse (apPetebal dies, se acerca-
ba el dia).

Appia - f.; la via Apia.

appingo -pinxi -pictum 3 ftr.: pintar;
afiadir a lo escrito,

aplaudo -plausi -plausum 3 tr.: aplau-
dir, aprobar || chocar [una cosa con
otral.

applicatio -Oonis f.: inclinacién (ani-
mi, del alma, afecto) || accién de apli-
car (ius applicationis, derecho del
patrono & heredar de un cliente
muerto sin testar).

applico -@vi o -ui -@tum 1 tr.: aplicar,
apoyar, adosar (scalas maeenibus a.,
apoyar escalas & las murallas; urbs
applicata colli, ciudad arrimada a
una colina) || dirigir hacia, hacer
rumbo hacia (nmavem ad terram o0
terree a., dirigir la nave hacia tie-
rra); {[sobreent. mnavem] abordar,
atracar (ad terram applicant, atra-
can) || juntar con, asociar a; seguir;
consagrar & (applicat sibi nepotem,
toma consigo a su sobrino; iuven-
tam frugalitati a., acostumbrar a los
j6venes a la frugalidad).

applédo, v. applaudo.

apploro 1 intr.: llorar con uno.

appono -posui -positum 3 tr.: colocar
junto a; poner encima, aplicar (ma-
nus ad os a., llevarse las manos a
la boca; notam epistulis a., poner
una nota en las cartas) || poner so-
bre una mesa, servir (apposita se-
cunda mensa, una vez servido el
segundo plato = los postres) || [dic.
de pers.] poner junto (aliquem cus-
todem apponere, poner & alguien co-
mo guardia de uno); poner al ace-
cho, apostar (apponitur eis accusator
Neevius, se hace entrar en_accion,
como acusador de éstos, a N) || po-
ner ademaés, afiadir. .

apporrectus -¢ -um: tendido junto a.

apporto 1 tr.: llevar, traer, transpor-
tar, aportar. ’

ape-

apposité: pertinentemente,

appositio -6nis f.: accién de poner al
lado, de servir a la mesa || ofrenda de
manjares.

i appositum -i n.: epiteto.

appositus -a -um, pp. de appono T
ApJ.: situado junto a o cerca de,
vecino de, que confina con || apro-
piado, apto, hecho para.

apposui, perf. de appoéno,

appotus -a -um: que ha bebido hasta
la saciedad.

apprecor dep. 1 tr.: rogar; invocar.

apprehendo -endi -ensum 3 tr.: pren-
der, asir, agarrar || apoderarse de,
conquistar {| tomar; alegar.

appressi, perf. de apprimo.

appressus -¢ -um, pp. de apyrimo.

1 appretiatio -Onis f.: estimacién.

t appretio 1 tr.: valorar, evaluar. { a.
sibi, apropiarse, adquirir,
apprimé: muy, ante todo,

mente, mucho.

apprimo -pressi -pressum 3 (ad, pre-
mo) tr.: estrechar, oprimir fuerte-
mente, apretar (aliquid ad rem O
Tei, algo contra alguna cosa; dex-
tram alicuius q., estrechar la dies-
tra de alguno).

T approbabilis -e: digno de aprobacion,
aprobable.

approbatio -onis f.. aprobacién, acep-
tacion (approbationem movere, Ob-
tener 1a aprobacién) || prueba, con-
firmacién, demostracion,

approbator -0ris m.: aprobador.

approbé: muy bien, perfectamente.

approbo 1 tr.: aprobar; reconocer que
(diis hominibusque approbantibus,
con la aprobacion de los dioses y de
los hombres) || probar, demostrar,
persuadir (aliquid alicui, algo a al-
guien).

appromitto — — 3 intr.: garantizar
que [con or. inf.].

appropero 1 TR.: apresurar, acelerar ¥
INTR.. apresurarse.

appropinquatio -Onis f.: aproximacion.

appropinquo 1 intr.: acercarse, apro-
ximarse [con ad o con dat.].

tappropio 1 intr.. acercarse (dat.).
tapproximo 1 intr.: acercarse.
appugno — — 1 tr.: asaltar, atacar.
appuli, perf. de appello?2.

1 appulsus -a_-~um, pp. de appello 2.

2 appulsus -2s m,. abordaje, acceso,
arribo || aproximacién; influencia
(frigoris et caloris appulsus, efectos
del frio y del calor; deorum appul-
su, bajo la acciéon de los dioses).

apri, gen. de aper.

apricatio -onis f.: accién de calentarse
al sol,

apricor dep. 1 intr.: estar al sol, ca-
lentarse al sol.

apricus -a -um: expuesto al sol, solea-
do; amante de sol ¢ -um -i n.: lugar
expuesto al sol.

Aprilis -is m.: el mes de abril T -e:
abrilefio.

apté: [estilo orat.] con una perfecta
unién (a. dicere, expresarse con fra-
ses perfectamente unidas) || de ma-
nera apropiada o conveniente, a‘pro-

especial-



posito (palpebree aptissime facte ad
claudendas pupillas, parpados admi-
rablemente dispuestos para recubrir
las pupilas; ad rerum dignitatem
apte loqui, adaptar la expresién a la
dignidad del tema; apte ad tempus,
oportunamente; aptissime inter se
coheerere, andar perfectamente de
acuerdo).

apto 1 tr.: adaptar, cefiir [las armas],
ajustar || preparar, aprestar, dispo-
ner.

aptus - -um [pp. del inus. apiol: li-
gado, junto, atado (aliqua re, cum
aliqua re, ex aliqua re, con algo) {}
dependiente, derivado de (ex ho-
nesto officium apium est, el deber
deriva de la honradez; fortuna ru-
dentibus avia, suerte pendiente de
unog cables) || sélido, trabado [cuyas
partes estdn ligadas entre si] (awia
oratio, discurso bien construido);
ajustado, bien preparado (ad bellum,
para la guerra) || propio, apropiado,
conveniente (aptior dicendi locus,
ocasién méas conveniente de hablar;
aptus adulescentibus, adecuado para
los jdvenes; apius ad tempus, apro-
piado a las circunstancias).

apud [o aput] prep. de ac.; junto a,
cabe (a. focum, junto a la lumbre)
|l [dic. de batallas o sitios] en, an-
te || [con n. de pers.] en casa de,
junto a, con (commorari a. paren-
tes, vivir con los padres); ante (a.
magistratum, ante el magistrado) ||
[ref, a un profesor] al lado de, con
|| [ref. a un autor] en las obras
de || [con un n. de colectividad]
entre (a. exercitum, entre el ejército;
a. Gallos, entre los galos),

Apuléeius -ii m.; Apuleyo [n. de varias
personasj.

Apalia - f: Apulia [regién de Ita-
lia]l € Apalus -a -um: de A,

aput, v. apud.

agua -~ f.: agua, lluvia (aguarum ag-
men, aguacero, chaparrén) || rio,
mar, lago (4dlbana aqua, lago de Al-
ba, secunda aqua, agua abajo) ||
(aquam prebere, ofrecer el agua
para las abluciones antes de la co-
mida, invitar a alguien; aqua et
igni interdicere alicui, privar a uno
del agua y del fuego, desterrarlo;
aquam terramque ab aliquo petere
O poscere, exigir la sumisién de al-
guno [pedir el agua y la tierra] 9
-2 ~arum £, pl.: aguas termales, bafios.

agueductus -s m.: acueducto, *opu.

aqualis -is m.: jarro de agua.,

aguirius -¢_ -UMm: que concierne al
agua, relativo al agua, del agua (pro-
vincig aquerie, intendencia de las
aguas) 9 -ius -iZ m.: fontanero: Acua-
rio [constel.], *zob.

aquiticus -2 -um: acuédtico; humedo;
parecido al agua. L

aquatilis -e: del agua; acuatico,

aquatio -Omis f.: provisién de agua.

aguator -oris m.: aguador. i

aquifa -& f.: 4guila [ave] {| insignia
de las legiones, *MUN y IUP.

aquilifer -eri m.: el que llevaba el
aguila de la legidn, *mun.

aquilinus -¢ -um: aquilino, de Aguila,

aguilo -6nis m.: aquilén [(viento del
N.] 1 -dnjus -¢ -um: del aquilén.

aquilonalis -e: septentrional.

Aquilonia - f.: c. de los Hirpinos.

aquilus -a -um: de color pardo obscuro.

+ aguimanile -is n.: -nale -is n.! aquz-
manile -is n.: jarra de agua [para
183 manos y para poner en la mesal.

aquor dep. 1 intr.: coger agua.

aguosus -a -um: acuoso, htimedo, Ilu-
Vioso (aquosa mater, Tetis, madre de
Aquiles),

aguula -e f.:
hilo de agua.

ara -ce f.: ara, altar, *cas y TEM (are
focique, los altares y los hogares {los
bienes més sagrados y mas queridos
por los romanos]); refugio, protec-
cion, asilo (ad aram legum confu-
gere, ponerse bajo el amparo de las.
leyes).

Arabia -z f.. Arabia 1
de Arabia,

Arabs -abis m.: 4rabe.

aranea - f.: arafia, telarafia,

araneola - f. o -eolus -i m., dim. de
araneq.

araneum -i n.: telarafia.

araneus -t m.: arafia; musarafia,

Arar -is m.: rio de la Galia [hoy el
Saona].

aratio -onis f.: accién de arar || tierra
laborable [esp. tlerras del Estado ce-
didas en arriendo].

aratiuncula - f.: pequefia tierra o pro-
piedad.

arator -0ris m.: labrador, *RUS,

aratrum -i n.: arado, *rRuUs (@. circum-
ducere, trazar con el arado los con-
fines de la citudad).

arbiter -Zri m.: testigo ocular o de
oido, espectador (ab arbitris remoto
loco, en un lugar alejado de todo
testigo; sine arbitro, sin ningan
testigo) || 4rbitro, juez (dare arbi-
f{rum, designar a alguien como arbi-
tro); sefior (arbiter bibendi, rey del
festin; a. elegantice, &rbitro de lalsl
elegancials], del buen gusto [Petro-
niol; a. Hadrice, soberano del Adrid-
tico). /dora.

arbitra - f.: la testigo ocular; sabe-

arbitrarius -¢ -um: arbitral, arbitra-
rio || voluntario, a voluntad || incier-
to, dudoso.

arbitratio -onis f.: arbitraje. |
luntad, deseo, opinién.

1 arbitratus -a -um, p. de arbitror.

2 arbitrdatus -%s m.: arbitraje, arbitrio,
libre voluntad, parecer (meo arbi-
tratu, a mi gusto, seggn mi volun-
tad); antojo,

arbitrium -i¢ n.: fallo, juicio, decisién
[accién de juzgar y resultado de la
misma] (arbitrio preetoris, por deci-
sién del pretor) || albedrio, libertad
de juzgar u obrar (ad arbitrium o
arbitrio alicuius, a voluntad de uno,
& gusto de uno; agere arbitrium de
aliqua re o glicuius rei, disponer de
algo) || derecho (salis vendendi, de

un poco de agua, Un

-ius -a -~um:

t vo-



vender sal); derechos [cantidad que
se satisface para ejercerlos] (arbitria
funeris, derechos de entierro).

arbitror dep. 1 +tr.: pensar, juzgar,
creer, opinar, [con or. de inf. o dos
ac.] (ut arbiiror, ut ego arbiiror, a
mi parecer); poét. ser testigo,

arbor [arbos] -oris f.: &rbol (a. fici,
higuera; a. Iovis, encina; a. Phoebdi,
laurel; a. Palladis, olivo; a. Hercu-
lea, alamo; a. infeliz, la horca; a.
mali o arbor [sin magli], el mastil
del navio; arbore fluctum verberare,
golpear las olas con 10s remos).

arboreus -a -um: arbdéreo, de arbol, pa-
recido a un &rbol (arborea cornua,
cuernos arborescentes, ramosos [del
ciervo]).

arbustus. -¢ -um: plantado de &arboles
9 -um -i n.: arboleda, alameda; ar-
bol [poét.].

arbuteus -g¢ -Um: de madrofio.

arbutum -i n.: madrofio [arbol y fruto].

arbutus - f.: madrofio [4rbol].

arca ~& f.. arca, caja, cofre; cofrecito,
*cUB || atatd, féretro, tumba || prisién
estrecha, calabozo, celda.

Arcadia - f.: Arcadia [Peloponeso] v
-des -um m. pl.: arcades.

arcané o areano, adv.: en secreto, secre-
tamente, ocultamente,

arcanus -a -um: oculto, secreto T -um
-i n.. arcano, misterio || lugar sa-
grado, Sancta Sanctorum.

Arcas -adis m,: Arcas [hijo de Jupiter
y1 (lvallsto] || arcadiano [esp. Mercu-
rio

arceo -ui — 2 tr.. contener, encerrar,
retener (flumina a., g los rios en su
madre) || alejar, apartar, rechazar ||
arcere me, impedir que.

1 arcessitus -¢ -um, pp. de arcesso 1
ADJ.: rebuscado, poco natural.

2 arcessitus m. (sdélo abl. -%@):
miento, invitacién.

arcesso -ivi -itum 3 tr.: llamar, hacer
venir (hine, inde, undique, de aqui,
de alli, de todas partes; Athenis,
Teano, de Atenas, de Teano) || citar
ante la justicia, acusar (aliguem
pecunice capice, a algulen por haber
recibido dinero [=por corrupcion])
|l obtener de, traer (ex ea urbe, de
aquella ciudad) || procurar, propor-
cionar, aprontar,

t archangelus -i m.: arcangel.

t Archelaus -i m.: Arquelao [hijo de
Herodes, rey de Judeal].

t archetypon [-um] -i n.: modelo, ori-
ginal, arquetipo, prototipo.

t archidiacon -onis, -conus -i m.: arce-
diano.

T archididconatus -fis m.: arcedianato,

1 archiepiscopus -i m.: arzobispo, me-
tropolitano.

archigallus -i m.: jefe de los sacerdo-
tes de Cibeles, *sacr. .

t archimandrita - m.: archimandrita,
superior de un monasterio griego.

Archimedés -is m.: Arquimedes [ges-
metra de Siracusal. .

archipirata < m.: jefe de piratas.

T archipresbyter -eri m.: arcipreste,

t archisynagoga -~z f.: arquisinagoga.

Nlama-

t archisynagogus -i m.: arquisinagogo.

architectonice -€s f.: arquitectura.

architector dep. 1 tr.: inventar, procu-

architectiira - f.: arquitectura. /rar.

architectus -i m.: arquitecto || inven-
tor, autor, artesano.

t architriclinus - m.: maestresala, co-
cinero mayor.

1 archium, -ivum -i n.: archivo.

archon -ontis m.: arconte [magistrado
griego].

arcis, gen. de arz.

arcitenens -ntis m.: arquero [epit, de
Diana y de Apolo] || Sagitario [sigho
del Zodiaco].

Arctophylax -acis m.: Boyero [conste-
lacion].
Arctos -i f.:
norte; los pueblos del

la noche.

Arctiirus - m.: Arturo [estrella de la
constelacion del Boyero; esta cons-
telacion].

arcuatus o arq- -a -um: arqueado;
abovedado. *EXE.

arcuballista - f.: ballesta [armal,

arcula -t f.: cofrecillo, arqueta; caja
pequefia [para objetos preciosos, per-
fumes, afeites].

argus -us [arc, arquil m.: arco [para
disparar flechasl, *EX® |} arco iris (a.
pluvius) || arco, béveda, arco triun-
fal, *Trr || cualquier objeto curva-
do, en formsa de arco. !

ardalio, v. ardelio.

1 ardea - f.: garza real,

2 Ardea - f.. Ardea, c. del Lacio ¥
-deas -Gfis: de Ardea ¥ -deates -ium
m. pl.: habitantes de Ardea ¥ -dea-
tinus -a -um: de Ardea.

ardelio -0nis m.: hombre que se mue-
ve mucho y no hace nada, vago.

ardens -ntis, p. pres. de ardeo Y ADJ.:
ardiente, caliente || resplandeciente,
centelleante || apasionado, violento
inflamado_ (ardentes amores sui, vio-
lento egoismo; ardentes in aliquem
litterce, violentas cartas contra al-

ardenter: ardientemente. /guien).

ardeo arsi arsurus 2 intr,: arder, abra-
sarse, estar ardiendo (ardet Gallia,
la Galia estd ardiendo, los 4nimos es-
tan excitados en la G.; amore ar-
dere, abrasarse de amor) ]| brillar,
resplandecer (Campi armis ardent, la
llanura brilla con el resplandor de
las armas).

ardesco arsi — 3 intr.: inflamarse, en-
cenderse (ardescente pugna, al ha-
cerse mas violento el combate).

ardor -Oris m.: ardor, incendio, fuego
Il brillo, resplandor, centelleo || ar-
dor, pasién, entusiasmo; amor.

¥ ardué adv.: penosamente, con difi-
cultad.

Arduenna -& f.: las Ardenas [selva de
la Galial.

arduus -a -um: alto, elevado; escar-
pado || arduo, dificil, penoso, traba-
joso || desfavorable (rebus in arduis,
en la adversidad) 1 -uum -i n.: gitio
elevado o escarpado (ardua terra-
rum, las montafias; in arduo, en lo
alto); dificultad, '

Osa [constel.] [| el polo
N.; el N. |



LOS BANQUERQS.—La usura era endémica en Roma; la practicaron de antigio
los patricios como medio de desposeer ¢ los pequefios propietarios y aumentar
sug tierras y sus clientes; el interés usurario ilegal solia ser muy crecido, Los
grandes personajes para practicar la usura se escudaban en los banqueros
(argentarii) ¥ en los agentes de cambio (nummularii), que en la época de las
grandes conquistas adquirieron ung imporiancia exiraordinaria, @ consecuen-
cia de las proporciones que alcanzé el comercio y de la necesidad que tenian

los ricos de colocar sus inmensas riquezas

area - f.: superficie, lugar llano ||
solar [para edificar], plaza publica
I} campo de carreras, circo, arena;
escenario (area scelerum, escenario
de los crimenes) || época [de la Vi-
da] [} era [donde se trilla el trigo]l,

*RUS. /secar,
arefacio -féci -factum 3 tr.. secar, de-
Arelaté indecl. n.: Arlés [c. de la
arena, v. harena. Galial

arens -ntis, p. pres. de areo W ADJ.
arido, seco.

areo -uUi — 2 infr.: estar seco || estar
sediento.

Argopagos o -us (Aréus pagus) -i m.

Are6pago [tribunal de Atenas] ¥
-gita -® m.: areopagita [miembro
del A.]. /guerraj, *MER.

Arés -eos m.: Ares o Marte [dios de la

aresco — 3 intr.. secarse,

Arethusa ~e f.. Aretusa [ninfa per-
seguida por Alfeo; fuente en Si-
racusal] ¢ -sis -idos f.: de Aretusa.

Arganthonius -ii m.: Argantonio ([rey
tartesio].

Argéi -6rum m. pl.. lugares de Roma
para sacrificios.

argentarius -¢ -um: de plata, concer-
niente al dinero 1 .ius -ii m.: plate-
ro, banquero, *aRG ¥ -ia -~ f.: mi-
na de plata || casa de cambio, ban-
co; comercio de dinero (argentariam
facere, ejercer la profesion de ban-
quero).

argentatus -g¢ -um: plateado, adornado
con plata (argentati milites, soldaa-
dos con escudos cubiertos de platd).

argenteus -a¢ -um: de plata; adornado
con plata (scena argented, escenario
con decoraciones de plata) || blanco

(*com),

como la plata || de la edad de plata
T -eus ~i m.: denario de plata.

argentum -i n.: plata (a. infectum,
plata en bruto; a. factum, plata cin-
celada) || objetos de plata, plateria
|| moneda de plata, dinero [| a. vivum,
mercurio.

Argi -orum m. pl, v. Argos.

Argilétum -i n.: Argileto [barrio de
Roma cerca del Palatino] 9 -tanus
-a -um: de Argileto,

argilla ~& f.: arcilla,

Argd -us [ac. Argo f.: Argo [nave de
los Argonautas]; constel.

Argonaute -arum m. pl.: los Argo-
nautas,
Argos n. [s6lo nom. y ac. Argos] o©

Argi -Oorum m, pl.: Argos; Grecia
9 argeus o argilvius -a -um: argivo;
griego }| -olicus -a -um: de Argos,
*MER. .

argumentalis
prueba.

argimentatio ~onis f.: argumentacion;
argumentos, /dor.

1 argimentator -0ris m.. argumenta-

argumentor dep. 1 INTR.. argumentar,
discutir, razonar en vista de prue-
bas; aportar pruebas (de aliqua re
q., discutir algo) 9 Tr.: argiiir, pre-
sentar como prueba.

argiimentum -i n.: prueba, argumento,
razén que se aduce en favor de algo
(argumentum ad innocentiam, argu-
mento en favor de la' inocencia ||
razén de ser, objeto [quid habent
argumenti?, (qué significan?) |} te-
ma, argumento (fabule, de una co-
media).

aguo ~ui -fitum 3 tr.:

-e: que contiene una

probar, demos-



trar (st arguitur non licere, si s
demuestra que no estd permitido) ||
hacer constar {gralte. como repro-
chel (ut tute arguis, como ta mis-
mc afirmas); denotar, denunciar,
acusar, inculpar (aliquem alicuius
rei, aliqua re, de aliqua re [0 con
or. inf.] a.,, acusar a uno de algo)
/| [con un n., de cosa como sujeto]
contradecir, refutar, desmentir (Pli-
nium arguit ratio temporum, el
cz’;,lc)ulo cronolédgico contradice a Pli-
nio).

Argus -i m.: Argos [hijo de Arestor
que tenia cinco ojos].

arguaté: sutilmente, ingeniosamente.

argutie -idrum f. pl.: destreza, vive-
za, delicadeza, finura (a. digitorum,
refinada elegancia del ademan) || ar-
gucia, sagacidad, agudeza.

arguto 1 (frec. de arguo) tr.: charlar.

argutulus - -um: un poco sutil.

argutus -a -um: expresivo, significati-
vo; detallado || fino, ingenioso, pro-
fundo || astuto, sagaz, diestro {j vivo,
penetrante; estridente; armonioso.

Ariadna -« o -e -es f.: Ariadna [(hija
de Minos], *CErR T -nzus -¢ -um: de
Ariadna.

ariditas -atis f.: aridez, sequedad.

aridulus -¢ -um: un poco seco.

aridus -a -um: éarido, seco; sediento
|| descarnado, flaco, enjuto, pobre;
rugal; mezquino, tacafio ¥ -um -t
n.: tierra firme. )

ariés -etis m.: carnero | ariete [ma-
quina de guerra], *opp || constel.
*Z0D,

arieto 1 INTR.: dar testaradas al modo
de los carneros; chocar (in aliquem,
contra alguien]; tropezar, dar un
traspié ¥ Tr.. sacudir, golpear

ariol..., v. hariol...

Arion -Onis o Ario -Onis m.: Arién [li-
rico griego salvado por un delfin],
*EUR § -onius -a¢ -um: de Arién.

Ariovistus -i m.: Ariovisto [rey de los
germanos]. /piga.

arista -¢ f.: arista [de la espigal; es-

Aristzus -i m.: Aristeo [hijo de Apolo,
que introdujo el cuidado de los ani-
males y la recoleccién del aceite],
*PRO,

Aristarchus -i m.: Aristarco [critico
que revisé los poemas de Homero];
crit)lco; (n. de otros personajes grie-
£0S).

Aristogiton -onis [ac. -omen y -ong]

m.: Aristogitén [ateniense que cons- !

piré contra los Pisistratidas].

Aristomacheé -2s f.: Aristémaca [mujer
de Dionisio de Siracusa],

Aristophangs -is m.: Aristéfanes [poe-
ta comico griego; gramaéatico de Bi-
zanciol] ¢ -néus -a -um: de Aris-
tofanes.

Aristotelés -is m.: Aristételes [fil6sofo
de Estagira, preceptor de Alejandro]
9 -eus -g -um: de Aristoteles.

arithmeética ~& o -.cé -és f. 0 -a -Orum
n. pl.: aritmética,

arma_ -0rum n. pl.: armas [en s. prop.
y fig.] (sub armis, en armas; con-
ferre arma cum aliquo, medir las ar-

mas =< luchar con unc; arma et teiq,
armas defensivas y ofensivas) || [por
ext. y gralte. poét.] combates, gue-
rra || arneses, herramientas,

armamenta -6rum n, pl.. aparejo, jar-
cias.

armamentarium -ii n.: parque, arsenal,

armarium -ii n.: armario, *SUPEL ¥
*ART, cofre para jovas.

armatiira - f.. armadura, armas ||
soldados en armas, tropas (levis ar-
matura, tropas ligeras, infanteria con
armas ligeras).

1 armatus -a¢ -um, pp. de armo T ADJ.:
armado (armatissimus, armado hasta
los dientes) T -i -0rum m. pl.: gente
armada,

2 armatus -%s m.: armamento, solda-
dos en armas, tropas.

armentalis -e: ganado mayor, pertene-
ciente al ganado,

armentarius -ii m.: pastor de ganado
mayor,

armentum -i n.: ganado mayor, vaca-
da, rebafio, manada.

armifer -era -erum: que lleva armas,
belicoso, guerrero,

armiger -era -erum: que lleva armas,
portador de armas ¥ -ger -i m.: el
que lleva las armas de otro, paje de
armas, escudero (armigeri Catiline,
los satélites de Catilina).

armigera -~ f.: la que lleva las armas
de otro || ave [aguila] que lleva las
armas [el rayo] de Jupiter.

armilla - f.: brazalete, *FEM.

armillatus -a -um: que lleva brazale-
tes o collares,

armilustrium -i¢ n.: purificacién del
ejército. ’

armipotens -ntis: poderoso en las ar-
mas; belicoso, guerrero.

armisonus -g¢ -um, de armas resonantes.

armo 1 tr.. armar [milites]; aparejar,
équipar [una nave]; fortificar [una
ciudad] || armar, proporcionar, abas-
tecer (aliquem aligqua re, a alguien
de algo; calamos . veneno, enve-
nenar las flechas),

armus -i m.: unién del brazo y de la
espalda; espalda; brazo € espaldilla
[gralte, de los animales] 9 i ~Orum
m, pl.: ijares [de un caballo].

Arniensis -e: del Arno [n. de una tri-
bu de Roma],

Arnus -i m.: Arno [rio de Etruria].

aro 1 tr.. arar, labrar, cultivar || vivir
de la agricultura, ser labriego || abrir
sSurcos, surcar.

Arpinum -~ n.: Arpino {c. de los vols-
cos, patria de Cicerén y de Mario] 1
-as -Gtis m.: de Arpino [esp. Cice-
rén].

Arpinus -¢ -um: de Arpino y de Arpi.

arquatus -¢ -um: arqueado 9 s i

argyus, V. arcus, /m.: ictericia.

arrectus -a -um, pp. de qrrigo Y ADJ.:
escarpado, cortado a pico || erguido
(in digitos a., levantado sobre la
punta de los pies) || atento; impa-
ciente.

arrépo -repsi — 3 Iintr.. arrastrarse,
deslizarse ]| insinuarse en, introdu-
cirse [dat. o ac. con ad]. :




LOS OFICIOS.—En la Roma primitive 10s oficios eran ejercidos principalmente
por hombres libres que se quedaban en la calle sin tierras y sin patrono; los

esclavos ¥y

los libertos fueron eliminando de

los oficios y profesiones a

los hombres libres; ésta fue la causa de la masqy enorme de inactivos, Jer-

mento de revoluciones, a la que el Estado alimentaba por medio del reparto

de viveres (frumentationes). Las herramientas wutilizadas por los romanos en

toda la extension del Imperio tenian un parecido erxtrgordinario con las que

se usan hoy en dia; es indudable, pues, que las prdcticas en los oficios deben
a aquellos remotos tiempos mds de lo que se suele creer.

1 arrepticius -a -um: poseido del de-
monio || adivino.

arrideo -Tisi -risum 2 intr. y tr.. con-
descender riendo; responder riendo
(ridentibus, a las_ risas) | sonreir
(alicui, a uno; video quid arriseris,
vea de qué te has reide) || agradar;
ser favorable.

arrigo -rexi -rectum 3 (ad, rego) tr.
enderezar: erizar; (aures a.. aguzar
el oido) || excitar, animar; poner en
tension. N

arripio -ripui -reptum 3 (ad, 7apio)
tr.: coger con prisa o violencia, aga-
rrar (aliquem barbd, a uno de la
barba) || coger por sorpresa (casira
a., atacar por sorpresa un campamen-
to) || [fig.] apoderarse de, agarrarse a
(somnus qrripuit Alexandrum, el sue-
fio se apoderd de A.; occasionem a.,
no dejar escapar la ocasion) || dete-
ner, arrestar (arripi et in vincula
adduci, ser detenido o encarcelado).

arrisio -Onis f.: sonrisa de aprobacion.

arrodo -rosi -rosum 3: roer, morder
alrededor (rem publicam conari arro-
dere, intentar arruinar poco a DpPOCO
a la republica).

arrogans -ntis, p. pres. de arrogo ¥
aDJ.. arrogante, presuntuoso.

arroganter: con arrogancia, con pre-
suncion. .
arrogantia - f.: arrogancia, presun-

cién (arrogantia uti, mostrarse arro-
gante; affirmandi arrogantia, la pre-
suncion de afirmar).

arrogo 1 tr.. arrogarse, apropiarse, atri-
buirse (aliquid sibi, algo a si mis-
mo) || afadir, atribuir, proporcionar
|| fiar, encomendar (omnia armis,
todo a las armas). /arrédo.

arrosi y arrosus -g -um, perf. y pp. de

ars artis f.: habilidad, talento (blus
artis quam fidei adhibere, demostrar

mas habilidad gue buena fe) )| en
pl., cualidades intelectuales o mora~
les; inclinaciones o conducta (bone
artes animi et corporis, buenas pren-
das morales y fisicas; male artes,
los vicios) || oficio, profesion, técnica
(ars dicendi, el arte de hablar, la
oratoria; artem tractare, ejercer una
profesion) || arte, ciencia (artes li-
berales, bellas letras; ars et inge-
nium, 10s conocimientos y el talen-
to) || doctrina, tratado.

Arsacidae -@rum m. pl.: los Arsacidas,
los partos.

arsi, perf. de ardeo y ardesco.

Artaphernés -is m.: Artafernes [gene-
ral persal.

Artaxerxés -is m.. Artajerjes
varios reyes persas].

arté: estrecha, apretada, apifiadamen-
te (aciem arie statuere, disponer sus
tropas en filas cerradas) || severa-
mente, con severidad.

artéria, -c¢ f.: traquea, arteria,

tarthriticus -a -um: gotoso.

+arthritis -idis [acus. -in] f.: gota (en-
fermedad) || artritis.

1 articularis -e: -larius -¢ -um: refe-
rente a las articulaciones, artritico,
gotoso || que tiene valor de articulo:
~larig pronomina: articulos demos-
trativos || articulado [h. de la voz].

articulatim: fragmento por fragmento
|| pronunciando distintamente.

articulo 1 tr.: articular, pronunciar
claramente.

articulus -i m.: articulacién, juntura
de los huesos || miembro [esp., dedo]
| hudo de las plantas || miembro de
la oracién, parte, divisién || mormen-
to, instante (in ipso articulo tempo-
ris, en el momento decisivo). .

artifex -ficis m.: artifice, artista, arte-
sano || maestro en un arte (dicendi

[n. de



artifices, maestros en la elocuencia);
creador, autor § apJ.: habil, diestro,
mafioso || hecho con arte, artistico.

artificialis -e: conforme a las reglas
del arte.

artificialiter: segin las reglas del arte.

artificiése adv.: con arte,

artificiosus -a -um: habil en el arte,
ingenioso || artistico: hecho con arte.

artificium -it n.: arte, profesioén, oficio
|| trabajo artistico (opera atque arti-
ficia, 1as obras manuales y las obras
de arte) )| conocimientos técnicos,
clencia, teoria (a. ex eloquentia na-
tum, la teoria es hija de la elocuen-
cia) || habilidad, destreza || artificio,

artis, gen. de ars. /ardid.
arto 1 tr.: estrechar {] restringir,
artolaganus -i m.: pan de lujo.
lartus -g -um: estrecho, apretado,
compacto, cefiido [togal; profundo
[suefio] || escaso, restringido, redu-
cido || dificil, apurado ¥ -um -i n.:
espacio estrecho (pugna in arto,
combate en lugar cerrado; in arto
esse, hallarse en una situacién cri-
tica; nobis in arto et inglorius la-
bor, para mi el trabajo es limitado
y sin gloria; in arto commeatus, el
abastecimiento es escaso).

2 artus -uum [dat. abl. -ubus] m. pl.:
articulaciones; miembros, extremida-
des [del cuerpo] {| [poét.] el cuerpo

arui, perf. de areo. /entero.

arula ~& f.: ara pequefia, altarcito,
arundo, v. harundo.

aruspex, v. haruspez.

arvalis -e: relativo a los campos (fra-
tres Arvales, hermanos arvales, sacer-
dotes de Ceres), *SACE.

Arverni -orum m. pl.: los Arvernos [p.
galo].

arvina -nula -@ f.: manteca, grasa.

arvus -¢ -um: cultivable || -um -i n.:
campo de sembrado; mies (pabulo
Pecoris magis quam arvo student,
86 preocupan maéas de los forrajes que
de los cereales); llanura (arva Nep-
tunia, las llanuras de Neptuno, el
mar) || ribera, orilla,

arx arcis f.: ciudadela, fortaleza [esp.
el Capitolio] ]| plaza fuerte, ciudad
|l baluarte, defensa || altura, cima,
cumbre (septem arces, las siete coli-
nas de Roma; arz Tarpeia, la roca
Tarpeya; aqrr summa, la alta man-
sion de los dioses). .

as assis m.: as, *NuM [unidad mone-
taria de valor aproximado a los 10
céntimos, la 10.* parte del denario]
(ad assem wperdere omnia, Dperder
hasta el dltimo céntimo; unius ces-
timare assis, no importarie a uno
un_bledo, apreciar en un as) || uni-
dad [en oposicién a cualquier divi-
sion]; ez asse, en total; heres ex
asse, heredero universal [| unidad de
peso=una libra, *PON, .

Ascanius -ii m.: Ascanio [hijo de
Eneas] 1 -ius -a -um: del lago As-
canlo.

ascendo -scendi -censum 3 (ad, scan-
do) intr. y tr.: subir, ascender, ele-
varse; escalar [con ac. 0 con in O

ad y ac.] (in equum d. montar a
caballo; ad regium nomen, ad ho-
nores q., elevarse al titulo de rey, a

las magistraturas; navem a., subir
a bordo de una nave).
asgensio -Oonis f.: ascensién, subida,

ascenso 1l_fla Ascensién del Sefior.

T aseensor -O7is m.: el que sube || ji-
nete, caballero.

ascensus -Us m.: accién de subir; es-
calamiento, ascenso, subida; posibi-
lidad de subir o de elevarse || cami-
no, cuesta, pendiente.

+ ascétérion [-um] -ii n.: convento de
ascetas.

asgia 0 -ea - f.: hacha pequefia; azue-
la; escardillo, azadén.

ascio o adseio -Tvi -itum 4 tr.. hacer
venir a si, admitir, recibir, acoger.

ascisco o adse- -scivi -scitum 3 tr.:
llamar & si, atraerse, admitir, reci-
bir, acoger (sibi oppidum societate
a., asociarse una ciudad mediante
una alianza; in_civitatem, inter pa-
tricios, al derecho de ciudad, en el
numero de patricios) || adoptar (con-
suetudinem, civitatem, una costum-
bre, la ciudadania) 9 sibi a., arro-
garse, atribuirse;

ascitus -a -um, pp. de ascisco T ADJ.:
rebuscado;, importado, extranjero
(nativus lepos, mon ascitus, gracia
natural, no afectada).

ascivi, perf. de ascisco y ascio.

aseopa ~& f.: saco de cuero.

t ascopéera -& f.: mochila, zurrén, bol-
sa de cuero,

Ascra - f.. Ascra [c. de Beocia, pa-
tria de Hesiodo] ¥ -aus -a -um: de
Ascra, ascreo [de H.] ¢ .zus ~i m.:
Hesiodo.

aseritbo -scripsi -scripium 3 tr.: afiadir
a lo escrito (diem ascribere, afiadir
la fecha; salutem tibi plurimam ad-
seribit, afiade en su carta mil salu-
dos para ti) || alistar o inscribir |
atribuir, imputar (aliquem o aliqui
alicui, alguien o algo a alguno)
contar, incluir {en el nimero de]
asignar (aliquem collegam alicui, a
alguien como colega de 1Mo}

aseripticius -a¢ -um: recién inscrito.

ascriptio -Onis f.: afadidura [a un
escrito]. _ |
aseriptor -Oris m.: el que suscribe;

partidario, sostenedor.

Asdrubal, v. Hasdrubal.

asella - f.: asnilla.

asellus ~i m.: borriquillo.

Asia - f.: Asia [parte del mundo;
reino de Pérgamo; provincia roma-
na] 9 -anus o -aticus -a -um: del
Asia, asidtico.

asilus - m.: tadbano.

asina - f.: asna.

asinus -i m.: asno || estupido, necio.

Asius -a -um: de Asia [regién_ de la

asotus -i m.: libertino. sLidia].

T asparagus -i m.; esparrago.

aspectabilis -e: visible.

aspecto 1 tr.. mirar atentamente, ob-
servar || prestar atencion a; obser-
var cuidadosamente || mirar hacia,
estar orientado hacia o frente a.



1 aspectus -a@ -um, pp. de aspicio.

2 aspectus -6is m.: accién de mirar, mi-
rada (preeclarus ad aspectum, her-
moso de ver] || sentido de la vista,
facultad de ver (asvectum amiltere,
perder la vista, quedar ciego) |{ hori-
zonte visual, perspectiva, campo Vi-
sual |} aspecto. )

asper ~-erg -erum: rugoso, aspero || en-
crespado, erizado (maria aspera, ma-
res encrespados) || [fig.] aspero, pe-
noso, riguroso (usper hiems, invier-
no riguroso) || [dic. de pers.] severo,
hurafio ¢ .a -0rum n. pl.. aspere-
zas, escabrosidades.

asperéd: ruda, asperamente || con dure-
za, con severidad || con violencia;
con irritacion, .

1 aspergo -inis f.: aspersion, rociadu-
ra; goteo.

2 aspergo o ads- -spersi -persum 3 (ad,
spargo) tr.. esparcir, distribuir, afia-
dir (aliquid alicui rei, algo sobre al-
guna cosa) || espolvorear, rociar, sal-
picar (aliquid o aliquem aliqua re,
algo o & alguien con algo), empa-
par, empanar, afear,

asperitas -atis f.. aspereza (asperitas
vigrum, el mal estado de los cami-
nos; a. frigorum, el rigor del frio) ||
desarmonia de sonidos; brusquedad,
dureza, severidad || dificultad (in his
asperitatibus rerum, en las dificul-
tades actuales).

t aspernanter adv.:
con desprecio.

aspernatio -Onis f.: apartamiento; aver-
sion.

t aspernator -Oris m.: despreciador.

aspernor dep. 1 tr.: despreciar, desde-
nar || rechazar.

aspero 1 tr.: poner aspero, desigual,
rugoso (undas a., alborotar las olas)
| aguzar, afilar || exasperar, irritar.

asperrimus -a -um, sp. de asper,

aspersi, perf. de aspergo.

aspersio -0nis f.: aspersion {| aplicacién
[de los colores].

aspersus -a -Um, pp. de aspergo.

aspicio o0 adsp- aspexi aspectum 3 (ad,
specio) tr.. mirar, lanzar la mirada
hacia o sobre; contemplar || exa-
minar, considerar || percibir, ver ||
mirar a, estar orientado hacia.

aspidis, gen. de aswis, .

aspiratio -Onis f.: respiracién, aliento
| exhalacién, emanacién || [gram.]
aspiracion, pronunciacién aspirada,

aspiro o adsp- 1 INTR.. soplar, res-
pirar [los pulmones]; dar el tono
fmus.] || temer un soplo favorable,
favorecer, ser_ propicio (aspirat ri-
mo fortuna labori, la fortuna se-
cunda nuestros primeros esfuerzos)
|| aspirar a, tratar de conseguir (in
curiam &., aspirar a la curia); pre-
tender compararse con (ad) 9 TR.:
hacer soplar, enviar (ventos); infun-
dir, inspirar (dictis divinum aspirai
amorem, con palabras le inspira un
soplo de amor divino) 9 TR, € INTR.:
[gram.] aspirar {una letra].

aspis -idis [ac. pl. ~idas] f.: aspid.
asportatio -onis f.: transporte, traslado.

despectivamente,

asporto o adsp- 1 tr.: llevar, transpor-
ar. /broso.

asprztum -i n.: lugar pedregoso o esCa~

Assaracus -i m.: Asaraco [rey de Tro-
va, abuelo de Anquises]: Assaraci
Nnurus, Venus; Assaraci jfrater, Ga-
nimedes; Assaraci gens o domus, los
romanos.

assecla < m.: que forma parte del
séquito; secuaz, acdlito. .

assectatio -omis f.: acompafiamiento,
cortejo.

assectator -Oris m,: partidario; acom-
pafiante; discipulo,

assector dep. 1 tr.: seguir, acompafiar
continuamente.

assecula, v. assecla.

asseclitus -g¢ -um, pp. de assequor.

assédi, perf. de assideo y de assido.

t assenesco 3 intr.: envejecer.

assensi, perf. de assentio.

assensio -Omis f.: asentimiento,
sign.

assensor -0ris m.. el que asiente.

1 assensus -a¢ -um, pp. de assentior.

2 assensus -%s m.: asentimiento, con-
sentimiento, aprobacién {| eco.

assentatio -Onis f.. servilismo, baja
adulacién; aprobacion sistematica.

assentatiuncula - f.: adulacién mez-

adhe-

quina. .
assentator -Oris m.: adulador.
assentatorié: con adulacion,

assentio [gralte. -or dep.] -semsi -sen-
sum 4 intr.: expresar su asenti-
miento; ser de la misma opinién,
estar de acuerdo (alicui, aliqua re,
con uno respecto a algo; con Aac,
de pron. n.: illud Theophrasto as-
sentior, en esto estoy de acuerdo
con T.; con ut y subj.; assentior
tibi ut-.., estoy de acuerdo contigo
en que...).

assentor dep. 1 tr. ser de la misma
opinién (alicui, con uno); aprobar ||
adular, alabar (mihi ipse assenior
fortasse, quiz4 me alabo yo mismo).

assequor -seciitus sum dep. 3 tr,: al-
canzar (magistratum, una magistra-
tura); llegar a (diem, ila fechs se-
fialada) || comprender, acertar a com-
prender, dar en (aliquid suspicione
a., conocer algo por sospechas).

asser -eris m.: palo, estaca, viga.

1 assero -sévi -situm 3 tr.: plantar,
sembrar junto a.

2 assero -serui -sertum 3 tr.. reivindi-
car, declarar (aliqgiem in libertatem,
in servitutem, a alguien como hom-
bre libre, como esclavo); manumi-
tir; hacerse el defensor de, defender
)| atribuir (aliquid alicui, algo & al-'
guien); atribuirse, apropiarse, recla-
mar [con_o sin sibi],

T assertio -Onis f.: reivindicacién de
hombre libre || afirmacién, asercién.

assertor -Oris m.: defensor, libertador
il el que afirma ante el juez que al-
guien es libre o esclavo.

asservio 4 intr.. someterse a (alicui).

asservo 1 fr.. guardar, conservar, cus-
todiar,

assessio
assessor

-onis £.: asistencia.

-0ris m.: asesor; ayudante.



assessus -a& -um, pp. de assideo,

assevéranter: categéricamente.

assevériatio -Onis f.. aseveracion; in-
sistencia, seguridad o energia en la
afirmacion.

assevéro 1 tr.. aseverar, afirmar seria-
mente, atestiguar || asegurar, garan-
tizar (ordinem agminis, el orden de
marcha del ejército; gravitatem as-
severgre, hacer profesion de austeri-

ass@vi, perf. de asserol, /dad).

assideo -sédi -sessum 2 (ad, sedeo)
INTR.: estar sentado o colocado jun-
to a (alicui); asistir, socorrer (ali-
cui); sentarse como juez || estar
instalado cerca de, acampar junto a
(iisdem casiris a., acuartelarse en
el mismo campamento); asediar;
montar la guardia € Tr.: sitiar.

t assido -sédi -sessum 3 intr.. sentar-
se, colocarse, posarse, echarse.

assidug: asiduamente, incesantemente.

assiduitas -a@tis f.: asiduidad, diligen-
cia; constancia || persistencia.

t assiduo 1 tr.: emplear asiduamente.

assiduus -ua -uum: que vive constan-
temente en un lugar, residente (Ro-
mee, en Roma) || asiduo, diligente,
activo || persistente, ininterrumpido,
incesante ¥ -uus -u%i m.: ciudadano
contribuyente,

assignatio -onis f.. asignacién, distri-
bucién, reparto.

t assignifico 1 tr.: indicar, mostrar |
significar, expresar [gram.]

assigno 1 tr.. asignar, conceder, atri-
buir en un reparto (aliquid alicui,
algo a alguno) J| atribuir, imputar,
achacar,

assilio -silui -sulitum 4 (ad, salio)
intr.: saltar sobre o contra, asaltar
il cambiar bruscamente,

assimilis -e: muy semejante, muy ba-
recido (alicuius o alicui).

assimilo, v. assimulo.

assimulatio -onis f.: asimilacion || si-
mulacién.

assimulatus -a ~um, pp. de assimulo Y
ApJ.: falso, ficticio,

assimulo 1 tr.: simular, fingir, aparen-
tar || hacer semejante, imitar, copiar
(montibus assimulata nubila, nubes
en forma de montafias) || asimilar,

assis, gen. de as. /comparar,

assisto astiti — 3 intr.: estar o po-
nerse cerca de (con ad o in y abl.
o dat.; in wponte contra hostes a.,
apostarse en un puente frente al
enemigo; consulum itribunali a.,
comparecer ante el tribunal de los
consules) || estar de pie, asistir (ad
epulas regis a., estar de pie cerca de
la mesa del rey).

assitus -a4 -um, pp. de asseroz,

assoleo 2 [gralte. unip.] intr.. soler,
acostumbrar (ut assolef, segun cos-
tumbre).

1 assolo 1 tr.: asolar, destruir comple-
tamente.

assono 1 intr.: resonar || responder g
Ung VOz,

assorini -orum m. pl.: habitantes de
Asoro [ciudad de Sicilia].
assugfacio -féci ~-factum 3 tr.: habi-

tuar, acostumbrar (aliquem alicui
ret o ad aliquam rem o aliqua re,
& uno a algo; aliquem imperio pa-
rere g., acostumbrar a uno a obede-
cer al mando).

assuesco -suévi -suéium 3 INTR.: ACOS-
tumbrarse, avezarse [con ad o in y
ac., o abl. o dat. con inf.] M TR.:
acostumbrar, avezar.

assuétudo -inis f.: costumbre, habito.

assu@tus -a -um, pp. de assuesco Y ADJ.:
[con signif. act.], acostumbrado, ha-
bituado (labore, al trabajo; militice,
al servicio militar; in iura familia-
ria, a los ritos o costumbres familia-
res; vinei [inf. VIrRG.], a ser vencido)

[con signif. pas.] habitual, acos-

tumbrado (fervor non assuetus, un
calor extraordinario [no habitual]).

assugvi, perf. de gsstuesco. :

assulto 1 (ad, salto) INTR.: saltar, ve-
nir saltando; caer, precipitarse con-
tra (alicui) 9 TR.: asaltar.

1 assultus -a -um, pp. de assilio.

2 assultus -Zs m.: ataque impetuoso.
1 assum, 'v. adsum.
2assum -i n; asado 1 -a -Orum n.

pl.:] estufa [seca p. bafios de va-

por].

T :—ltsslﬁmentum -i n.: retazo, pedazo de
ela.

asstimo -sumpsi -sumpium 3 tr.. to-
mar para si o consigo, adoptar, re-
cibir || apropiarse, reservarse (con-
servatoris sibi momen assumpgit, se
hizo llamar el salvador; sibi a.,
arrogarse) || afiadir tomando, afiadir
a lo que se tenia.

assumptio -Onis f.: accién de tomar;
adopcion {| la premisa menor, [en
Log.] || tla Asuncién de la Virgen
Santisima.

assumptivus -a -um: que viene de fue-
ra; probado con argumentos exter-
nos.

1 assumptor -Oris m.: el que toma O
se atribuye.

assuo -sui -sutum 3 tr.: unir cosiendo.

t Assur m, indecl.: Asur [nombre de
algunos reyes de Asiria]; f.: Asiria,
Babilonia.

assurgo -surrexi -surrectum 3 intr.: in-
corporarse, ponerse en bie, levantar-
se (alicui assurgere, le